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1. Kasutusjuhendi tutvustus

Eessõna

Märkused

�

Õnnitleme teid Saeco Incanto One Touch Automatic Milk Forther täisautomaatse
kohvimasina ostu puhul!

See kasutusjuhend sisaldab kogu vajalikku informatsiooni masina paigaldamise,
kasutamise, puhastamise ja katlakivi eemaldamise kohta.

Et Philipsi poolt pakutavast toest võimalikult palju kasu saada, siis registreerige oma
toode aadressil www.saeco.com/welcome.

�

�

�

�

�

�

�

Peatükis “2. Toote ülevaade” saate ülevaate masina erinevatest nuppudest ja
osadest.

Peatükki “3. Ohutus” peate hoolikalt lugema, et vältida masina valest kasutamisest
tulenevaid riske.

Peatükid “4. Ettevalmistamine” ja “5. Aktiveerimine ja deaktiveerimine” sisaldavad
samm-sammulist kirjeldust masina paigaldamise ning ettevalmistuste kohta.

Peatükk “6. Kasutamine” kirjeldab, kuidas masinat tuleb kasutada, koos kõikide
jookide nimekirjaga, mida masinaga on võimalik valmistada.

Peatükk “7. Puhastamine ja hooldus” tagab masina kvaliteetse toimimise.

Tekkivatele probleemidele lahenduse leidmiseks vaadake peatükki “9. Probleemide
lahendamine”.

Ülejäänud peatükid annavad juhtnööre kiireks kasutamiseks.

See dokument on masina lahutamatu osa ja seda peab hoolikalt säilitama tuleviku
tarbeks. See dokument on autoriõigusega kaitstud.

2. Toote ülevaade

2.1 Toode

Saeco kohanemissüsteem

Kohvi intensiivsuse kohandamine

Keraamilise kohvijahvataja kohandamine

Energia säästmise funktsioon

Masinat saab kasutada kohviubadest kohvi valmistamiseks ning sellel on
piimakarahvin, millega saab lihtsalt ja kiirelt suurepärast cappuccinot valmistada.

Need on masina erilised funktsioonid:

Kohv on naturaalne toode ning selle omadused võivad muutuda vastavalt selle
päritolule, liigile ja röstile. Sellel masinal on isekohanduv süsteem, mis võimaldab
kasutada teie lemmikuid kohviubasid. Pärast mitme tassi kohvi valmistamist
kohandab masin ennast automaatselt, et optimeerida kohvi väljutamist.

Te võite valida teile kõige rohkem meeldiva kohvisordi ning kohandada valmistatavat
kohvikogust vastavalt teie isiklikule maitsele. On võimalik kasutada ka eelnevalt
jahvatatud kohvi.

Keraamiline kohvijahvataja garanteerib alati täpse jahvatamise ning võimaldab teil
kohvijahvatajat kohendada, et see vastaks teie maitsele. See säilitab kohvi täieliku
aroomi ning pakub iga tassiga tõelist Itaalia maitset.

Täisautomaatne Saeco kohvimasin on loodud energiat säästvana nagu märgitud A
klassi energiamärgisel. Pärast eelnevalt seadistatud mitteaktiivset perioodi lülitub
masin automaatselt puhkereþiimi.
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... Toote ülevaade

2.2 Lisatarvikud

1. Voolujuhe

2. Kasutusjuhend

3. Äravisatav riba vee kareduse
testimiseks

4. Multifunktsionaalne tööriist
(valikuline)

5. Puhastushari (valikuline)

6. Kohvi tõmbamise seadmete
määrdeaine (valikuline)

7. AquaClean veefilter

�

�

Jahvatatud kohvi
mõõtelusikas

Pulberkohvi kraani
puhastamise tööriist

2.3 Põhikomponendid

1. STAND-BY nupp (puhkereþiim)

2. Veepaagi koht

3. Kohviubade lehter

4. Jahvatatud kohvi sahtel

5. Eemaldatav veepaak

6. Põhilüliti

ON (sees)

OFF (väljas)

7. Voolujuhtme pesa

8. Kohvipaksu sahtel

9. Tilkumisalus

10. Tilkumisaluse võre

11. Kohvikraan

12. Kuuma vee kraan

13. Piimakarahvin



1. ESPRESSO nupp

ESC nupp (väljumine)

2. ESPRESSO LUNGO nupp
(suur espresso)

3. AROMA STENGTH nupp
(aroomi tugevus)

OK nupp

4. CAPPUCCINO nupp

UP nupp (üles)

5. LATTE MACCHIATO nupp

6. MENU nupp (menüü)

DOWN nupp (alla)

7. STAND-BY nupp
(puhkereþiim)

8. Ekraan

Selle näite puhul:
Peamenüü; valmis jookide
valmistamiseks
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... Toote ülevaade

1. Veepaagi kaas

2. Kohviubade lehtri kaas

3. Jahvatatud kohvi sahtli kaas

4. Hooldusuks

5. Kohvijääkide sahtel

6. Kohvi tõmbamise seadmed

7. Kohvikraan

8. Tilkumisalus

9. Kohvipaksu sahtel

10. Täis tilkumisaluse indikaator

11. Kuuma vee kraan

12. Piimakarahvini kaas

13. Piimakarahvini ülemine osa

14. Piimavahustaja kraan

15. Piimakarahvin

2.4 Põhilised eemaldatavad osad

2.5 Juhtnupud ja ekraan
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3. Ohutus

See masin on varustatud ohutusalaste funktsioonidega. Sellest hoolimata lugege tähelepanelikult
kõiki ohutusalaseid instruktsioone ning vigastuste või kahjustuste vältimiseks kasutage masinat
vaid nii nagu selles kasutusjuhendis on kirjeldatud.

Säilitage see kasutusjuhend edaspidiseks.

�

�

“Hoiatused” sektsioon hoiatab võimalike tõsiste vigastuste, eluohtlike situatsioonide
ja/või masina kahjustumise eest.

”Ettevaatust” sektsioon hoiatab võimalike kergete vigastuste ja/või masina kahjustumise
eest.

Esinevad häired seadme töös.
Masinat ei kasutata pikemat aega.
Hakkate masinat puhastama.

On oluline, et loete enne seadme kasutamist ning hooldamist seda kasutusjuhendit
hoolikalt.

Ühendage masin sellisesse seinakontakti, mille pinge vastab seadme tehnilistes
andmetes välja toodud pingega.

Ühendage masin maandusega seinakontakti.

Ärge jätke voolujuhet rippuma üle laua või kapi ääre ning ärge laske sellel kokku
puutuda kuumade pindadega.

Ärge mitte kunagi kastke seadet, pistikut ega voolujuhet vette (elektrilöögi oht).

Ärge mitte kunagi valage vedelikke voolujuhtmele.

Ärge mitte kunagi suunake kuuma vee juga keha poole: põletuste saamise oht!

Ärge puudutage kuumasid pindasid. Kasutage käepidemeid või nuppe.

Lülitage masin masina taga asuvast pealülitist välja, enne kui eemaldate masina
vooluringist:

Tõmmake pistikust, mitte voolujuhtmest.

Ärge puudutage pistikut märgade kätega.

Ärge kasutage seadet, kui pistik, voolujuhe või seade ise näivad olevat kahjustatud.

Ärge tehke seadmele ega voolujuhtmele muudatusi.

Igasuguste ohtude vältimiseks laske parandusi teha ainult Philipsi poolt volitatud
teeninduspunktides.

Masinat ei tohi kasutada alla 8 aastased lapsed.

�

�

�

3.1 Ohutusalased instruktsioonid

Hoiatus

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�
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... Ohutus

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Ettevaatust

8-aastased ja vanemad lapsed võivad seadet kasutada, kui neile on eelnevalt masina
korrektset kasutamist õpetatud ja ohte tutvustatud või neid juhendab täiskasvanu.

Masinat ei tohi lapsed puhastada ega hooldada, välja arvatud juhul kui nad on üle
8 aasta vanad ning neid juhendab täiskasvanu.

Hoidke masin ning selle voolujuhe alla 8 aastaste laste käeulatusest väljas.

Toode ei ole mõeldud kasutamiseks inimestele, kes on madalama füüsilise-, vaimse- või
aistingute tasemega (sealhulgas lastele) või inimestele, kel puuduvad seadmega
kogumused ning teadmised, välja arvatud juhul kui neid õpetatakse masinat korrektselt
kasutama ning neile on selgitatud masina kasutamisega seotud riske või kui nad
tegutsevad täiskasvanu järelvalve all.

Veenduge, et lapsed ei mängiks seadmega.

Ärge mitte kunagi pistke sõrmi ega teisi objekte kohvijahvatajasse.

See seade on mõeldud vaid koduseks kasutamiseks. See ei ole mõeldud kasutamiseks
poodide, kontorite, farmide ega teiste selliste töökeskkondade puhkeruumides.

Asetage seade alati tasasele ja stabiilsele pinnale.

Ärge asetage masinat kuumade pindade, kuuma ahju, soojapuhuri ega teiste sarnaste
soojusallikate kõrvale.

Pange kohviubade lehtrisse ainult kohviubasid. Jahvatatud kohvi, lahustuva kohvi või
teiste sarnaste ainete panemine kohviubade lehtrisse võib põhjustada kahjustusi
seadmele.

Laske seadmel maha jahtuda, enne kui lisate või eemaldate komponente. Kuumad
pinnad võivad kuumust säilitada ka pärast kasutamist.

Ärge mitte kunagi kasutage veepaagi täitmiseks sooja ega kuuma vett. Kasutage ainult
külma mittegaasilist vett.

Ärge kunagi kasutage seadme puhastamiseks küürimispulbreid ega karedaid
puhastamisvahendeid. Kasutage ainult pehmet veega niisutatud lappi.

Eemaldage masinast regulaarselt katlakivi. Seade annab märku, kui see vajab
katlakivieemaldust. Selle eiramine põhjustab häireid seadme töös. Sellisel juhul ei kata
garantii remondikulusid.

Ärge hoidke seadet temperatuuril alla 0°C. Seadme soojendussüsteemidesse jäänud
vesi võib külmuda ja põhjustada kahjustusi.

Ärge jätke vett veepaaki, kui seadet ei kasutada pikemat aega. Vesi võib reostuda.
Seadme kasutamisel kasutage alati värsket vett.



4. Ettevalmistused

�

4.1 Paigaldamine

Vajalik tööruum

Veenduge, et olete peatüki “3. Ohutus” läbi lugenud.

Masina mugavaks kasutamiseks tuleks see panna sobivasse kohta, kus on piisavalt
ruumi seadme kasutamiseks.

Lahti pakkimine ja paigaldamine

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

4.2 Veepaagi täitmine

4.3 Kohviubade lehtri täitmine

4.4 Vooluvõrku ühendamine ja alustamine

�

�

�

�

Seadme originaalpakend on kujundatud ja loodud masina kaitsmiseks transpordi
ajal. Me soovitame originaalpakendit alles hoida, juhuks kui seadet on vaja tulevikus
transportida.

Võtke masin pakendist välja.

Valige ohutu ja horisontaalne pind, mis on eemal kuumusallikatest ja ilma eest
kaitstud; piisavalt valgustatud ja puhtas ruumis, kergesti ligipääsetava voolupesa
juures.

Paigaldage masin nii, et selle ümber oleks piisavalt tööruumi.

Eemaldage veepaagi kaas.

Tõstke veepaaki, kasutades selleks käepidet.

Loputage veepaak külma veega.

Ärge mitte kunagi kallake veepaaki sooja, kuuma või gaasiga vett ega ühtegi teist
vedelikku, sest need võivad veepaaki ja masinat kahjustada. Kasutage iga kord
värsket vett.

Täitke veepaak kuni MAX-tasemeni värske veega.

Paigaldage see masinasse tagasi, veendudes, et see oleks tervenisti masinas.

Eemaldage kohviubade lehtri kaas.

Ärge kallake kohviubade lehtrisse liiga palju kohviube, kuna see võib kahjustada
jahvatamise protsessi.

Kohvipulbri, lahustuva kohvi, toorkohvi ja muude ainete kasutamine kohviubade
lehtris võivad masinat kahjustada. Ärge valage kohviubade lehtrisse rohelisi,
karamellimaitselisi ega maitsestatud kohviube.

Kallake kohvioad aeglaselt kohviubade lehtrisse ja asetage kaas tagasi.

Ühendage pistik masina taga asuvasse pesasse.

Ühendage voolujuhtme teine ots vastava pingega seinakontakti nagu näidatud
hooldusukse sees oleval sildil.

Masina tööle lülitamiseks lülitage voolulüliti ON (sees) positsiooni.

STAND-BY nupp vilgub. Vajutage nupule, et masin sisse lülitada. Ekraanil
näidatakse, et veeringluse süsteemi on vaja loputada: jätkake nagu on kirjeldatud
peatükis “5.2 Esmakordne kasutamine”.

Kui te hoiate rohkem kui kaheksa sekundit all nuppu STAND-BY, siis aktiveeritakse
DEMO MODE (demoreþiimi) funktsioon.

8

L1
150 mm

L2
221 mm

W1
430 mm

W2
150 mm

H1
340 mm
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... Ettevalmistused

4.4.1 Demoreþiimi funktsioon

�

�

Sellel masinal on demoreþiim.

Kui te hoiate rohkem kui kaheksa sekundit all nuppu STAND-BY, siis aktiveeritakse
DEMO MODE (demoreþiimi) funktsioon.

Demoreþiimist väljumiseks lülitage masina pealüliti positsiooni OFF (väljas) ja
seejärel positsiooni ON (sees).

5. Aktveerimine ja deaktiveerimine

�

�

5.1 Valikunuppude kasutamine

5.2 Esmakordne kasutamine

5.2.1 Veeringluse loputamine

5.2.2 Automaatne loputuse/enesepuhastuse tsükkel

�

�

�

�

�

�

�

Veenduge, et olete peatüki “3. Ohutus” läbi lugenud.

Mõndasid nuppe saab kasutada funktsioonides/menüüdes navigeerimiseks.

OK nuppu kasutatakse funktsiooni valimiseks/kinnitamiseks/katkestamiseks.

ESC nuppu kasutatakse peamenüüsse naasmiseks, üks tase korraga.

UP nuppu kasutatakse üles liikumiseks.

DOWN nuppu kasutatakse alla liikumiseks.

Kui kasutate masinat esimest korda, peate sooritama järgmised tegevused:

Selle protsessi käigus voolab värske vesi läbi sisemise veeringluse ja masin
soojeneb üles. See protsess kestab paar minutit.

Vajadusel on tsüklit võimalik katkestada, vajutades nupule OK.

Nüüd on võimalik käivitada manuaalne loputustsükkel.

�

�

�

veeringluse loputamise;

automaatse loputuse/enesepuhastuse tsükli;

manuaalse loputustsükli.

Veenduge, et kuuma vee kraan on paigaldatud. Kui mitte, siis jälgige juhendeid
sektsioonis “Paigaldamine” peatükis “6.4 Kuuma vee kraan”.

Asetage anum veekraani alla.

Vajutage OK nupule, et alustada veeringluse loputamise protsessi. Masin ootab, et
alustada vee väljutamise protsessi. Veekraan peab olema paigaldatud.

Vajutage OK nupule, et siseneda. Masin hakkab kuuma vett väljutama. Ekraanil
kuvatud riba näitab toimingu staatust. Protsessi lõpus lõpetab masin automaatselt
kuuma vee väljutamise. Ekraanil näidatakse, et masin soojeneb. Soojenemise faasi
lõpus teostab masin automaatselt värske veega loputuse/enesepuhastuse tsükli.

Asetage anum kohvikraani alla.

Põletuste saamise oht! Olge kuuma vee ja auru pritsmetega ettevaatlik.

See tsükkel kestab vähem kui minuti. Oodake, kuni tsükkel automaatselt lõppeb.

Tühjendage anum. Masin läheb tagasi peamenüüsse.

9EESTI



... Aktveerimine ja deaktiveerimine

5.2.3 Manuaalne loputustsükkel

5.2.4 AquaClean veefiltri esmakordne paigaldamine

5.3.1 Vee kareduse mõõtmine ja seadistamine

Kohvi valmistamise ringluse loputusfaas

Kuuma vee väljutamise ringluse loputusfaas

�
�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

5.3 Kohandused

Manuaalne loputustsükkel sisaldab kahte järjestikust faasi:

Selle faasi jooksul alustatakse kohvi valmistamise tsüklit ja värske vesi jookseb
veeringlusest läbi. See protsess kestab paar minutit.

Vajadusel viige läbi ka peatükis “4.2 Veepaagi täitmine” toodud protseduurid.

Vajadusel on protsessi võimalik peatada, vajutades nupule OK.

Korrake eelmist sammu kaks korda ning seejärel jätkake järgmistega.

SAECO AquaClean veefilter puhastab vett, mida teie masin kasutab kohvi
valmistamiseks, et saavutada parem maitse. Kui te vahetate veefiltrit siis kui masin
sellest teavitab, siis ei ole teil vaja teostada katlakivi eemaldamise protsessi enne
5000* joogi valmistamist.

Masinal on standard jookide valmistamise seadistused. Masinale on soovitatav teha
kohandusi, et parandada kvaliteeti ja kohvi maitset. Näiteks tugevama maitse
saavutamiseks valige valmistamise temperatuur, aroom ja skaala ülemises osas olev
peen jahvatus.

Kohvi maitse säilitamiseks on oluline mõõta vee karedust.

�

�

ühte kohvi valmistamise ringluse loputusfaasi, mida tuleb kolm korda korrata.

ühte uuma vee väljutamise ringluse loputusfaasi.

Ärge pange jahvatatud kohvi jahvatatud kohvi sahtlisse.

Asetage anum kohvikraani alla.

Põletuste saamise oht! Olge kuuma vee ja auru pritsmetega ettevaatlik.

Vajutage korduvalt AROMA STRENGTH nupule, et valida jahvatatud kohvi
valmistamise funktsioon.

Vajutage ESPRESSO LUNGO nupule. Masin hakkab kohvikraanist vett väljutama.

Kui jook on valmistatud, tühjendage anum.

Järgige peatükis “6.5.1 Kuuma vee väljutamine” olevaid juhendeid.

Kui te olete umbes ühe tassi jagu vett väljutanud, lõpetage kuuma vee väljutamine,
vajutades nupule OK. Tühjendage anum. Masin on jookide valmistamiseks valmis.

Lisainformatsiooni saamiseks vaadake peatükki “10.2 AquaClean veefilter” (*).

Kastke äravisatav riba üheks sekundiks vette, et vee karedust testida (riba on
masinaga kaasas).

Eemaldage äravisatav riba veest ja oodake 1 minut.

Vaadake, mitu ruutu on muutunud punaseks, ja seejärel uurige tabelit.

Punaste ruutude arv

1

Väärtus, mis tuleb seadistada

1

Vee karedus

väga pehme vesi

2 2 pehme vesi

3 3 kare vesi

4 4 väga kare vesi

Vaadake peatükki “8.2 Vaikimisi seadistuste kohandamine”, et muuta vee kareduse
vaikimisi seadistust.
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5.3.2 Aroomi intensiivsuse kohandamine (kohvi kangus)
� Iga kord kui te vajutate AROMA STRENGTH nuppu, muutub kohvi aroom ühe kraadi

võrra. Ekraanil kuvatakse valitud aroomitase.

... Aktveerimine ja deaktiveerimine

Eriti pehme aroom

Pehme aroom

Keskmise tugevusega aroom

Kange aroom

Eriti kange aroom

Jahvatatud kohv

Masin doseerib automaatselt õige
koguse kohvi.

Kohvi õige kogus doseeritakse,
kasutades komplektisolevat
mõõtelusikat.

5.3.3 Keraamilise kohvijahvataja kohandamine

5.3.4 Valmistamise temperatuuri kohandamine

5.3.5 Kohvikraani kohandamine

�

�

�

�

�

�

�

Kohvijahvataja seadistusi on võimalik muuta vaid siis, kui masin jahvatab
kohviubasid.

Tõstke kohviubade lehtri kaas pealt ära.

Leidke kohvijahvataja kohandamise nupp. Märked nupu ümber näitavad jahvatuse
seadistust. Masinat on võimalik seadistada jahvatama viie erineva
jahvatustasemega: kõige vasakpoolsem positsioon tähendab jämedamat jahvatust ja
pehmemat maitset (minimaalne seadistus), kõige parempoolsem positsioon
tähendab peenemat jahvatust ja tugevamat maitset (maksimaalne seadistus).

Asetage väike tass kohvikraani alla.

Vajutage ESPRESSO nupule.

Kohviubade jahvatamise ajal vajutage ja keerake kohviubade lehtris olevat jahvataja
kohandamise nuppu ühe pöörde võrra korraga. Te tunnete maitses erinevust pärast
2-3 tassi kohvi valmistamist.

Kohvikraani kõrguse muutmiseks tõstke või lükake kohvikraani sõrmedega
madalamale.

Vaadake peatükki “8.2 Vaikimisi seadistuste kohandamine”, et muuta kohvi
valmistamise vaikimisi temperatuuri.

Kohvikraani kõrgust on võimalik muuta, et see sobiks teie tassi suurusega.
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... Aktveerimine ja deaktiveerimine

5.4 Välja lülitamine ja sisse lülitamine

Välja lülitamine

Sisse lülitamine

�

�

�

Pärast 15 minutit tegevuseta olekut lülitub masin automaatselt puhkereþiimi.
Puhkereþiimi lülitumise aega on võimalik muuta. Lisainformatsiooni saamiseks
lugege peatükki “8. Vaikimisi seadistused”.

Selles faasis STAND-BY nupp.

Masin võib teostada automaatse loputuse/enesepuhastuse tsükli nagu kirjeldatud
peatükis “5.2.2 Automaatne loputuse/enesepuhastuse tsükkel”.

Masin võib nõuda veeringluse loputam se teostamist nagu kirjeldatud peatükis
“5.2.1 Veeringluse loputamine” või viib ise läbi automaatse
loputuse/enesepuhastuse tsükli nagu kirjeldatud peatükis “5.2.2 Automaatne
loputuse/enesepuhastuse tsükkel”.

vilgub

Masina täielikuks välja lülitamiseks lülitage masina taga oleva pealüliti positsiooni
OFF (väljas).

Masina taga olev pealüliti peab olema positsioonis ON (sees).

Masina taaskäivitamiseks vajutage STAND-BY nuppu.

i

6. Kasutamine

�

�

�

6.1 Ettevalmistused kohvi väljutamiseks

6.1.1 Jahvatatud kohvi kasutamine (ainult üks jook)

�

�

�

�

Veenduge, et te olete lugenud peatükki “3. Ohutus”.

Jookide kvaliteedi säilitamiseks käivitatakse automaatne loputuse/enesepuhastuse
tsükkel iga kord kui masin sisse lülitatakse (vaadake peatükki “5.2.2 Automaatne
loputuse/enesepuhastuse tsükkel”). Kui masin käivitatakse pärast pikemaajalist
mittekasutamist, soovitame teostada manuaalse loputustsükli (vaadake peatükki
“5.2.3 Manuaalne loputustsükkel”).

Valmistatava kohvi kogus on vaikimisi seadistatud. Selle väärtuse muutmiseks
vaadake peatükki “6.1.4 Kohvi koguse kohandamine ettevalmistuse ajal”. Masin võib
valmistada ühe või kaks kohvipõhist jooki.

Selle masina puhul on võimalik valida funktsioon, mis kasutab jahvatatud kohvi. See
valmistab ainult ühe joogi.

Millegi muu kui jahvatatud kohvi sisestamine võib masinat tõsiselt kahjustada.
Taolisi kahjustusi garantii EI kata.

Kasutage varustusega kaasasolevat mõõtelusikat. Kui doos on suurem kui üks
lusikatäis või seda on liiga palju, siis masin jooki ei valmista ja kohvi väljutatakse
kohvipaksu sahtlisse.

Tõstke sahtli kaas ja lisage üks mõõtelusikatäis jahvatatud kohvi. Kui doosi ei lisata,
väljutab masin ainult vett.

Sulgege jahvatatud kohvi sahtli kaas.

Vajutage korduvalt AROMA STRENGTH nuppu, et valida jahvatatud kohvi
funktsioon.

Jätkake järgmiste instruktsioonidega, et saavutada soovitud tulemus.
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... Kasutamine

6.1.2 Joogi valmistamine ühe nupulevajutusega

6.1.3 Kahe joogi valmistamine ühe nupulevajutusega (võimalik ainult kohviubadega)

6.1.4 Kohvi koguse kohandamine ettevalmistuse ajal

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Üks espresso / üks espresso lungo

Kaks espressot/kaks espresso lungot

Espresso kogus / espresso lungo kogus

Lahti võtmine

6.2 Piimakarahvin

Asetage anum kohvikaani alla.

Ühe espresso valmistamiseks vajutage ESPRESSO nuppu.

Ühe espresso lungo valmistamiseks vajutage ESPRESSO LUNGO nuppu.

Kahe espresso valmistamiseks vajutage kaks korda ESPRESSO nuppu.

Kahe espresso lungo valmistamiseks vajutage kaks korda ESPRESSO LUNGO
nuppu.

Espresso koguse muutmiseks hoidke ESPRESSO nuppu all, kuni ekraanile
kuvatakse MEMO sümbol. Seejärel vabastage see.

Espresso lungo koguse muutmiseks hoidke ESPRESSO LUNGO nuppu all, kuni
ekraanil kuvatakse MEMO sümbol. Seejärel vabastage see.

Vajutage nupule OK kohe, kui soovitud kogus on olemas.

Vajutage ühele vabastamise nuppudest, et eemaldada piimakarahvini ülemine osa.

Tõstke piimakarahvini ülemist osa.

Pärast eelniisutuse tsüklit hakkab kohvikraanist kohvi välja voolama.

Kohvi valmistatakse teatud tasemeni; samas on võimalik ka valmistamist lõpetada
enne ettemääratud taseme saavutamist, vajutades nupule OK.

Kui kohv on valmis, lülitub seade tagasi peamenüüsse.

Asetage kaks tassi kohvikraani alla.

Pärast eelniisutuse tsüklit hakkab kohvikraanist kohvi välja voolama. Masin teostab
jahvatust kaks korda järjest.

Kohvi valmistatakse teatud tasemeni; samas on võimalik ka valmistamist lõpetada
enne ettemääratud taseme saavutamist, vajutades nupule OK.

Kui kohv on valmis, lülitub seade tagasi peamenüüsse.

Masin võimaldab kohandada joogi kogust vastavalt teie maitsele ja tasside
suurusele. See funktsioon võimaldab muuta tasside suuruse vaikimisi seadistust.
Tugevama maitse saavutamiseks vähendage valmistatavat kogust. Valmistage masin
ette ühe espresso / espresso lungo valmistamiseks ja pange tass kohvikraani alla.

Masin on programmeerimise faasis ja hakkab valitud jooki valmistama.

Nüüd on nupp programmeeritud: Iga kord, kui te nuppu vajutate, valmistab masin
eelnevalt määratud koguse jooki. Kui jook on valmistatud, lülitub masin tagasi
peamenüüsse.

See peatükk selgitab, kuidas kasutada piimakarahvini cappuccino, latte macchiato
või vahustatud piima valmistamiseks. Kui te kasutate masinat esimest korda,
puhastage seda korralikult nagu kirjeldatud peatükis “7.4.5 Piimakarahvini
puhastustsükkel”.
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... Kasutamine

Täitmine

Kokku panemine

Sisestamine

Alustamine

Eemaldamine

Tühjendamine

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Eemaldage kaas.

Valage piim piimakarahvini: hoidke piimataset piimakarahvinile märgitud MIN ja
MAX tasemete vahel. Piimakarahvin on kasutamiseks valmis.

Kinnitage piimakarahvini ülemine osa ning veenduge, et see jääb kinni.

Asetage kaas tagasi piimakarahvinile.

Kallutage kergelt piimakarahvini.

Kinnitage see täielikult masina külge.

Vajutage ja keerake karahvini allapoole, et lukustada see tilkumisaluse külge.

Ärge sisestage piimakarahvini jõuga.

Tõmmake piimakraan välja.

Kui piimakraan ei ole täielikult välja tõmmatud, siis on võimalik, et piima ei
vahustata korrektselt.

Kui lõpetatud, siis lükake piimakraan esialgsesse asendisse tagasi.

Keerake karahvini ülespoole, kuni see tuleb tilkumisaluse küljest lahti.

Seejärel eemaldage see.

Tühjendage piimakarahvin ja puhastage see nagu kirjeldatud peatükis “7.4.5
Piimakarahvini puhastustsükkel”.

Kui paigaldatud, eemaldage veekraan nagu kirjeldatud sektsioonis “Sisestamine”
peatükis “6.4 Kuuma vee kraan”.

Jätkake puhastamisega või piima- ja kohvipõhiste ettevalmistustega.

Teostage tegevused, mis on kirjeldatud sektsioonis “Lahtivõtmine” peatükis “6.2
Piimakarahvin”.
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... Kasutamine

6.3 Piima- ja kohvipõhised ettevalmistused

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

6.3.1 Piimapõhise joogi valmistamine

�

�
Üks cappuccino / latte macchiato

Üks vahustatud piim

Suurepärase cappuccino valmistamiseks kasutage külma piima (~5°C), mille
rasvatase on vähemalt 3%. Te võite kasutada ka kõrge või madala rasvasisaldusega
piima, sojapiima või laktoosivaba piima sõltuvalt oma maitse-eelistusest.

Valmistatud joogi kogus on vaikimisi määratud. Selle muutmiseks vaadake peatükki
“6.3.2 Piima/kohvi koguse kohandamine ettevalmistuse ajal”.

Jätkake soovitud joogi valmistamise instruktsioonide järgimisega.

Kui lõpetatud, siis jätkake tegevustega, mis on kirjeldatud sektsioonides
“Eemaldamine” ja “Tühjendamine” peatükis “6.2 Piimakarahvin”.

Masin näitab õiget tegevuste järjekorda: piimakarahvini sisestamine, piimakraani
väljatõmbamine. Oodake, kuni masin soojeneb. Masin väljutab anumasse eelnevalt
seadistatud koguse vahustatud piima.

Masin väljutab anumasse eelnevalt seadistatud koguse kohvi.

Masin näitab õiget tegevuste järjekorda: piimakarahvini sisestamine, piimakraani
väljatõmbamine. Oodake, kuni masin soojeneb. Masin väljutab anumasse eelnevalt
seadistatud koguse vahustatud piima.

Täitke piimakarahvin jälgides peatükis “6.2 Piimakarahvin” toodud instruktsioone
kuni sektsioon “Alustamine” on tehtud.

Asetage anum piimakraani alla.

Põletuste saamise oht! Iga toote valmistamise alguses võib tekkida kuuma vee või
auru pritsmeid.

Piimakarahvin peab olema paigaldatud ja piimakraan välja tõmmatud.

Ühe cappuccino valmistamiseks vajutage CAPPUCCINO nupule.

Ühe latte macchiato valmistamiseks vajutage LATTE MACCHIATO nupule.

Väljutamise lõpetamiseks vajutage OK nupule.

Väljutamise lõpetamiseks vajutage OK nupule. Kui toode on valmis, võimaldab
masin kiiret piimakarahvini torude puhastamist. Vaadake peatükki “7.4.1 Kiire
piimakarahvini torude loputustsükkel”.

Vajutage MENU nupule.

Valige DRINKS funktsioon.

Valige MILK FROTH funktsioon.

Väljutamise lõpetamiseks vajutage OK nupule. Kui toode on valmis, võimaldab
masin kiiret piimakarahvini torude puhastamist. Vaadake peatükki “7.4.1 Kiire
piimakarahvini torude loputustsükkel”.
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... Kasutamine

6.3.2 Piima/kohvi koguse kohandamine ettevalmistuse ajal

�

Cappuccino / latte macchiato kogus

Vahustatud piima kogus

Sisestamine

Eemaldamine

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

6.4 Kuuma vee kraan

Masin võimaldab kohandada joogi kogust vastavalt teie maitsele ja tasside
suurusele. See funktsioon võimaldab muuta tassi väljutatava piima/kohvi vaikimisi
koguse seadistust.

Masin on programmeerimise reþiimis ning alustab kohvi väljutamist.

Nüüd on nupp programmeeritud: Iga kord, kui te nuppu vajutate, valmistab masin
eelnevalt määratud koguse jooki. Kui toode on valmis, võimaldab masin kiiret
piimakarahvini torude puhastamist. Vaadake peatükki “7.4.1 Kiire piimakarahvini
torude loputustsükkel”.

Jätkab eelmise instruktsioone sektsioonis “Üks vahustatud piim” peatükis “6.3.1
Piimapõhise joogi valmistamine”, kuni MILK FROTH funktsioon on valitud.

Nüüd on nupp programmeeritud: Iga kord, kui te nuppu vajutate, valmistab masin
eelnevalt määratud koguse jooki. Kui toode on valmis, võimaldab masin kiiret
piimakarahvini torude puhastamist. Vaadake peatükki “7.4.1 Kiire piimakarahvini
torude loputustsükkel”.

Piimakarahvin peab olema paigaldatud ja piimakraan välja tõmmatud.

Cappuccino koguse muutmiseks hoidke CAPPUCCINO nuppu all, kuni ekraanile
kuvatakse MEMO sümbol. Seejärel vabastage nupp.

Latte macchiato koguse muutmiseks hoidke LATTE MACCHIATO nuppu all mõned
sekundid. Seejärel vabastage nupp, kui masin näitab õiget tegevuste järjekorda:
piimakarahvini sisestamine, piimakraani väljatõmbamine. Oodake, kuni masin
soojeneb. Masin on programmeerimise reþiimis ning alustab vahustatud piima
väljutamist.

Vajutage nupule OK kohe, kui soovitud kogus on olemas.

Vajutage nupule OK kohe, kui soovitud kogus on olemas.

Hoidke nuppu OK all mõned sekundid. Seejärel vabastage nupp, kui masin näitab
õiget tegevuste järjekorda: piimakarahvini sisestamine, piimakraani väljatõmbamine.
Oodake, kuni masin soojeneb. Masin on programmeerimise reþiimis ning alustab
vahustatud piima väljutamist.

Vajutage nupule OK kohe, kui soovitud kogus on olemas.

Kallutage kergelt veekraani ning kinnitage see täielikult masina külge.

Vajutage ja keerake veekraani allapoole, et lukustada see tilkumisaluse külge.

Veekraani vabastamiseks vajutage kahele nupule selle külgedel ning tõstke seda
kergelt.

Tõmmake veekraani, et see eemaldada.
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... Kasutamine

6.5 Kuuma vee põhised ettevalmistused

6.5.1 Kuuma vee väljutamine

�

�

�

�

�

�

�

Veenduge, et veekraan on paigaldatud. Kui mitte, siis järgige instruktsioone
sektsioonis “Sisestamine” peatükis “6.4 Kuuma vee kraan”.

Asetage anum veekraani alla.

Väljutage soovitud kogus kuuma vett.

Põletuste saamise oht! Iga toote valmistamise alguses võib tekkida kuuma vee või
auru pritsmeid. Oodake tsükli lõpuni, enne kui veekraani eemaldate.

Vajutage MENU nupule.

Valige DRINKS funktsioon.

Valige HOT WATER funktsioon. Masin ootab, et alustada vee väljutamise
protsessiga.

Veekraan peab olema paigaldatud.

Vajutage kinnitamiseks nupule OK. Oodake, kuni masin üles soojeneb. Masin hakkab
väljutama kuuma vett.

Väljutamise lõpetamiseks vajutage nupule OK. Kui jook on valmistatud, lülitub masin
tagasi peamenüüsse.

7. Puhastamine ja hooldamine

Masina regulaarne puhastamine ja hooldamine on väga olulised, kuna need
pikendavad teie masina eluiga. Kui te oma masinat ei puhasta, võib see lõppeda
sellega, et teie masin enam ei tööta. See peatükk kirjeldab detailselt, mis
protseduure tuleb läbi viia ja kui tihti.

Veenduge, et olete läbi lugenud peatüki “3. Ohutus”.

Kõiki puhastustöid tuleb läbi viia, kui masin on maha jahtunud.

Puhastage masinat niiske, pehme lapiga: ärge kasutage alkoholi, vedeldajaid ja/ega
abrasiivseid objekte. Ainult tilkumisaluse resti ja peatükis “7.4.2 Iganädalane
piimakarahvini osade puhastamine” väljatoodud piimakarahvini osasid võib pesta
nõudepesumasinas. Kõiki teisi osasid tuleb pesta leiges vees.

Garantii EI kata puhastamisest ja hooldamisest tulenevaid kahjustusi või valet
kasutamist.

�

�

�

�

Masin

7.1.1; 7.5

Veepaak

7.3.1

Kohvisahtlid
Kohvi

tõmbamise
seadmed

Piimakarahvin

7.4.1

Hooldusgraafik

Vajadusel

7.1.2 7.2.1

7.4.4

Iganädalaselt

7.3.2 7.2.2; 7.2.3Igakuiselt

peatüki nr.

peatüki nr.

peatüki nr.

7.4.2Igapäevaselt peatüki nr.

7.4.3
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... Puhastamine ja hooldamine

7.1 Masina puhastamine

7.2 Kohvi tõmbamise seadmete puhastamine

7.1.1 Masina vajaduspõhine puhastamine

7.1.2 Iganädalane masina puhastamine

7.2.1 Iganädalane kohvi tõmbamise seadmete puhastamine

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Lahti võtmine ja puhastamine

Kui kuvatakse teade, et kohvipaksu sahtel on täis (Coffee grounds drawer full), siis
järgige järgmisi samme.

Põletuste saamise oht! Veenduge enne masina puhastamist, et masin, kohvijäägid ja
veepaagis olev vesi on maha jahtunud.

Neid toiminguid võib teha iga kord, kui täis tilkumisaluse indikaator on tõusnud. Kui
indikaator on täielikult väljas, siis tähendab see, et tilkumisalus on täis: olge selle
eemaldamisega ettevaatlik.

Kui masin on välja lülitatud ja uuesti sisse lülitades on teade, et kohvipaksu sahtel
on täis (Coffee grounds drawer full) ikka ees, vaadake peatükki “9.4 Probleemide
lahendamise tabel”.

Vajutage külgmistele nuppudele.

Eemaldage tilkumisalus.

Eemaldage kohvipaksu sahtel ja tühjendage see.

Tühjendage ja peske tilkumisalus.

Pange kohvipaksu sahtel tagasi tilkumisaluse külge ja pange need tagasi masinasse.

Teisi hooldustöid tohib teha ainult siis, kui masin on välja lülitatud ja eemaldatud
vooluvõrgust.

Järgige juhendeid peatükis “7.1.1 Masina vajaduspõhine puhastamine”, kuni jõuate
tilkumisaluse eemaldamise sammuni ning eemaldate selle. Puhastage tilkumisaluse
koht.

Pange osad tagasi.

Lülitage masin välja, vajutades nupule STAND-BY. Oodake, kuni STAND-BY nupp
hakkab vilkuma ja eemaldage kohvimasin vooluvõrgust

Vajutage külgmistele nuppudele.

Eemaldage tilkumisalus.

Avage hooldusuks.

Eemaldage kohvi tõmbamise seadmed.

Pange pöial nupule PUSH ja teised näpud käepidemele.

Vajutage nupule PUSH ja tõmmake käepidemest.

Eemaldage seadmed horisontaalselt, ilma neid keeramata.

Eemaldage ja puhastage kohvipaksu sahtel ja tilkumisalus, kui masin on sisse
lülitatud.

Kohvi tõmbamise seadmeid tuleb puhastada vähemalt üks kord nädalas.

Iganädalane kohvi tõmbamise seadmete puhastamine tähendab puhastamist veega
(loputus).

�

�
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Kokku panemine

Puhastage kohvi väljalaske ava põhjalikult sobiva komplektisoleva puhastamise
tööriistaga.

Eemaldage kohvijääkide sahtel ja peske seda korralikult.

Peske kohvi tõmbamise seadmed leige veega põhjalikult puhtaks ja puhastage
ettevaatlikult ülemine filter.

Ärge kasutage kohvi tõmbamise seadmete puhastamiseks pesuainet ega seepi.

Laske kohvi tõmbamise seadmetel õhu käes kuivada.

Peske masina sisemus korralikult, kasutades pehmet ja kergelt niisket lappi.

Asetage kohvijääkide sahtel tagasi ja veenduge, et see on korrektselt omal kohal.

Kui kohvijääkide sahtel ei ole korrektselt tagasi pandud, võib kohvi tõmbamise
seadmete tagasi panemine olla võimatu.

Veenduge, et kohvi tõmbamise seadmed on puhkeasendis: kaks märget kohvi
tõmbamise seadmete küljel peavad kattuma.

Kui need ei kattu, vajutage hooba kergelt alla poole, kuni see puudutab kohvi
tõmbamise seadmete alust nii, et kaks märget kattuvad.

Vajutage tugevalt nupule PUSH.

Veenduge, et kohvi tõmbamise seadme lukk on õiges positsioonis.

Kui see on jätkuvalt all, siis liigutage seda ülespoole, kuni see lukustub oma kohale.

Lükake kohvi tõmbamise seadmeid tagasi oma kohale, kuni need lukustuvad, kuid
ärge vajutage nupule PUSH.

Pange kohvipaksu sahtel koos tilkumisalusega tagasi masinasse ja sulgege
hooldusuks.

EESTI
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7.2.2 Igakuine kohvi tõmbamise seadmete määrimine
(üks puhastustsükkel koos määrdeainega)

7.2.3 Igakuine kohvi tõmbamise seadmete puhastamine õli eemaldaja abil
(üks puhastustsükkel koos õli eemaldajaga)

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Määrige kohvi tõmbamise seadmeid pärast 500 tassi kohvi valmistamist või
vähemalt kord kuus. Kohvi tõmbamise seadmete määrimiseks vajalikku määret saab
osta eraldi.

Lisainformatsiooni saamiseks vaadake peatükki “10.1 Hooldustooted”. Teostage
protseduurid, mis on kirjeldatud sektsioonis “Lahti võtmine ja puhastamine”
peatükis “7.2.1 Iganädalane kohvi tõmbamise seadmete puhastamine”.

Teostage protseduurid, mis on kirjeldatud sektsioonis “Kokku panemine” peatükis
“7.2.1 Iganädalane kohvi tõmbamise seadmete puhastamine”.

Viige see puhastustsükkel õli eemaldamise tablette kasutades läbi pärast 500 kohvi
valmistamist või vähemalt kord kuus. See toiming lõpetab kohvi tõmbamise
seadmete puhastamise protsessi. Õli eemaldamise tablette on võimalik osta eraldi.
Lisainformatsiooni saamiseks vaadake peatükki “10.1 Hooldustooted”.

Pange määret võrdselt mõlemale külgjuhile.

Määrige ka võll.

Õli eemaldamise tablette kasutatakse ainult puhastamiseks ja neil ei ole katlakivi
eemaldamise võimet. Katlakivi eemaldamiseks kasutage Saeco katlakivi
eemaldamise lahust ja järgige juhendeid peatükis “7.5 Katlakivi eemaldamine”.

Asetage suur anum (1,5 l) kohvikraani alla.

Põletuste saamise oht! Olge ettevaatlik kuuma vee ja auru pritsmetega.

Veenduge, et olete veepaagi täitnud MAX tasemeni värske veega.

Ärge pange jahvatatud kohvi jahvatatud kohvi sahtlisse.

Pange õli eemaldamise tablett jahvatatud kohvi sahtlisse.

Valige jahvatatud kohvi funktsioon, vajutades AROMA STRENGTH nuppu. Masin on
nüüd valmis jookide valmistamiseks.

Vajutage ESPRESSO LUNGO nuppu. Masin hakkab kohvikraanist vett väljutama.

EESTI



21

... Puhastamine ja hooldamine

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

7.3 Anumate puhastamine

7.4 Piimakarahvini puhastamine

7.3.1 Veepaagi puhastamine

7.3.2 Igakuine kohvianumate puhastamine

7.4.1 Kiire piimakarahvini torude loputustsükkel

7.4.2 Igapäevane piimakarahvini puhastamine

Torude loputustsükkel

�

Kui protsessiriba on jõudnud keskele, lülitage pealüliti positsiooni OFF (väljas), et
lülitada masin välja.

Lülitage pealüliti positsiooni ON (sees), et lülitada masin sisse.

Vajutage STAND-BY nuppu. Oodake, kuni teostatakse automaatne
loputuse/enesepuhastuse tsükkel (vaadake peatükki “5.2.2 Automaatne
loputuse/puhastuse tsükkel).

Eemaldage veepaagist veefilter ja peske seda värske veega.

Pange veefilter tagasi oma kohale, vajutades seda õrnalt ning pöörates seda kergelt.

Täitke veepaak värske veega.

Tühjendage ja puhastage kohviubade lehtrit kord kuus niiske lapiga.

Täitke lehter uuest kohviubadega.

Vajadusel puhastage jahvatatud kohvi sahtlit kuiva lapiga.

Kui kuvatakse CLEAN sümbol, siis vajutage nupule OK.

Tõmmake piimakraan välja nagu kirjeldatud sektsioonis “Alustamine” peatükis “6.2
Piimakarahvin”.

Asetage anum kohvikraani alla.

Vajutage nupule OK, et alustada kuuma vee väljutamist.

Põletuste saamise oht! Iga toote valmistamise alguses võib tekkida kuuma vee või
auru pritsmeid. Oodake tsükli lõpuni, enne kui piimakarahvini eemaldate.

Eemaldage ja tühjendage anum, millesse vesi väljutati.

Vähemalt kord päevas teostage tegevused, mis on kirjeldatud peatükis “7.4.1 Kiire
piimakarahvini torude loputustsükkel”.

Võtke piimakarahvini ülemine osa lahti nagu kirjeldatud sektsioonis “Lahti võtmine”
peatükis “6.2 Piimakarahvin”.

Eemaldage piimakarahvini kaas.

Tõstke piimakraani (1), et eemaldada see piimakarahvini ülemise osa küljest.

Eemaldage imitoru (2) kohvikraani (1) küljest.

Puhastage imitoru (2) põhjalikult leiges vees.

Laske õli eemaldamise tabletil 15 minutit mõjuda.

Teostage täielik iganädalane kohvi tõmbamise seadmete puhastustsükkel (vaadake
peatükki “7.2.1 Iganädalane kohvi tõmbamise seadmete puhastamine”).
Masin on nüüd valmis jookide valmistamiseks.

Pärast ühe või mitme piimapõhise joogi valmistamist võimaldab masin kiiret
piimakarahvini torude puhastamist. Kuvatakse CLEAN sümbol.

Kui otsustate tsükliga alustada, siis teostage järgmised tegevused. Masin väljub
automaatselt funktsioonist, kui 10 sekundi jooksul ei vajutata ühelegi nupule.

Piimakarahvini on oluline puhastada , et tagada hügieen ja vahustatud
piima täiuslik koostis.

iga päev
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7.4.3 Iganädalane piimakarahvini osade puhastamine
�

�

�

�

�

�

�

�

�

�
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Piimakraani lahti võtmine

Kokku panemine

Võtke piimakarahvini ülemine osa lahti nagu kirjeldatud sektsioonis “Lahti võtmine”
peatükis “6.2 Piimakarahvin”.

Eemaldage piimakarahvini kaas.

Tõstke piimakraani, et eemaldada see piimakarahvini ülemise osa küljest.

Kohvikraan peab olema suletud.

2. Imitoru

3. Kummist toestus

4. Piimavahustaja

5. Piimavahustaja ühendus

Piimakraani kaane (1) avamiseks:

Keerake kaas (1) ülevalt alla

Hoidke kaant (1) tugevalt ühes käes

Pange teise käe pöial vabastamise nupule

Vajutage pöialt väljapoole

Eemaldage imitoru (2) kummist toestuse (3) küljest.

Eemaldage piimavahustaja (4) kummist toestuse (3) küljest.

Eemaldage piimavahustaja ühendus (5), tõmmates seda väljapoole.

Puhastage kõik osad põhjalikult leiges vees.

Kõiki komponente (välja arvatud piimakonteiner) võib pesta ka nõudepesumasinas.

Teostage vastupidises järjekorras tegevused, mis on kirjeldatud eelmises
sektsioonis “Piimakraani lahti võtmine”. Pange kõik piimakarahvini osad taas kokku.

Enne piimakraani kokku panemist liigutage manuaalselt piimakarahvini kaane sees
olev nõel õigesse asendisse.

Kui te ei saa piimakarahvini ülemises osas olevat kraani kokku panna, siis tähendab
see seda, et nõel on vales asendis.

Piimakraan koosneb viiest osast, mis tuleb lahti võtta:

1. Piimakraani kaas

�

�

�

�
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7.4.4 Igakuine piimakarahvini puhastamine (kolm puhastustsüklit)

7.4.5 Piimakarahvini puhastustsükkel

�

�
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�
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Väljutamine

�

�

�

7.5 Katlakivi eemaldamine

Igakuine piimakarahvini puhastamine sisaldab kolme järjestikulist puhastustsüklit:
esimese puhul on vaja kasutada spetsiaalset puhastusvahendit ja vett; teise ja
kolmanda tsükli puhul läheb vaja ainult vett (lihtne loputus).

Viige kolm korda järjest läbi piimakarahvini puhastustsükkel nagu kirjeldatud
peatükis “7.4.5 Piimakarahvini puhastustsükkel”. Esimesel korral lisage vette
spetsiaalset puhastusvahendit ning teisel ja kolmandal korral kasutage ainult vett
(kaks järjestikust loputusfaasi). Lõpetuseks jätkake tegevustega, mis on kirjeldatud
peatükis “7.4.3 Iganädalane piimakarahvini osade puhastamine”.

Piimakarahvini puhastamine tähendab puhastustsüklit ainult veega (lihtne loputus).
Võtke piimakarahvini ülemine osa lahti nagu kirjeldatud sektsioonis “Lahti võtmine”
peatükis “6.2 Piimakarahvin”.

Katlakivi eemaldamise protsess kestab umbes 30 minutit. See algab
puhastustsükliga Saeco katlakivi eemaldamise lahuse abil ning sellele järgneb
loputustsükkel.

Loputage kõik osad leiges vees. Eemaldage kõik piimajäägid.

Pange piimakarahvini ülemine osa taas kokku.

Eemaldage kaas ning täitke piimakarahvin MAX tasemeni värske veega.

Esimese puhastustsükli käigus lisage Saeco piimaringluse puhastajat ja oodake,
kuni see lahustub täielikult.

Pange kaas tagasi piimakarahvini peale.

Sisestage piimakarahvin masinasse nagu kirjeldatud sektsioonis “Sisestamine”
peatükis “6.2 Piimakarahvin”.

Tõmmake piimakraan välja nagu kirjeldatud sektsioonis “Alustamine” peatükis “6.2
Piimakarahvin”.

Asetage suur (1,5l) anum piimakraani alla.

Ärge jooge lahust, mida antud protsessi käigus väljutatakse.

Teostage järjekorras tegevused, mis on kirjeldatud sektsioonis “Üks vahustatud
piim” peatükis “6.3.1 Piimapõhise joogi valmistamine”.

Põletuste saamise oht! Iga toote valmistamise alguses võib tekkida kuuma vee või
auru pritsmeid. Oodake tsükli lõpuni, enne kui piimakarahvini eemaldate.

Korrake väljutamist, kuni piimakarahvin on täielikult tühi.

Eemaldage piimakarahvin nagu kirjeldatud sektsioonis “Eemaldamine” peatükis “6.2
Piimakarahvin”.

Kui kuvatakse CALC CLEAN sümbol, siis on vaja masinast katlakivi eemaldada. Kui
te oma masinast katlakivi ei eemalda, võib see lõppeda sellega, et teie masin enam
ei tööta ning sellisel juhul garantii parandamist EI kata.

Ärge kunagi jooge katlakivi eemaldamise lahust ega ühtegi vedelikku, mis katlakivi
eemaldamise tsükli käigus väljutatakse.

Kasutage vaid Saeco katlakivi eemaldamise lahust. Teiste toodete kasutamine võib
masinat kahjustada ja jätta jääke vette. Saeco katlakivi eemaldamise lahust saate
eraldi osta. Lisainformatsiooni saamiseks vaadake peatükki “10.1 Hooldustooted”.

Ärge eemaldage katlakivi eemaldamise protsessi ajal kohvi tõmbamise
seadmeid.
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Ettevalmistamine

Katlakivi eemaldamine
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Vajutage külgmistele nuppudele.

Eemaldage tilkumisalus.

Eemaldage kohvipaksu sahtel ja tühjendage see.

Tühjendage ja peske tilkumisalus.

Pange kõik osad tagasi oma kohale.

Täitke piimakarahvin nagu kirjeldatud peatükis “6.2 Piimakarahvin”, kuni sektsioon
“Alustamine” on tehtud. Arvestage, et te ei täida piimakarahvini MIS tasemeni
piimaga, vaid veega.

Asetage suur anum (1,5 l) kohvikraani alla.

Kui AquaClean veefilter on paigaldatud, eemaldage see veepaagist ja pange tagasi
algne väike valge filter.

Valage kogu katlakivi eemaldamise lahus veepaaki.

Täitke veepaak CALC CLEAN tasemeni värske veega.

Pange veepaak tagasi masinasse.

Vajutage MENU nupule ja kerige menüüs, et leida katlakivi eemaldamise funktsioon.

Vajutage nupule OK, et valida katlakivi eemaldamise funktsioon.

Vajutage nupule OK, et alustada katlakivi eemaldamise tsükliga. Masin hakkab
intervallidena väljutama katlakivi eemaldamise lahust. Riba näitab tsükli staatust.

Tsüklit saab peatada, vajutades ESC nupule, ja uuesti alustada, vajutades OK nupule.
See võimaldab kasutajal anumat tühjendada või natukeseks ära minna.

Eemaldage veepaak ja loputage see.

Eemaldage ja tühjendage anum.

Korrake sama järjestust nagu kirjeldatud üleval sektsioonis “Ettevalmistamine”.
Seejärel jätkake sektsiooniga “Loputamine”.

Masin näitab õiget tegevuste järjekorda: piimakarahvini sisestamine, piimakraani
väljatõmbamine.

Laske vett väljutada, kuni veepaak on tühi.

Täitke see MAX tasemeni värske veega ja pange see korrektselt tagasi oma
kohale.
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Loputamine
�

�

�

�

�

�

�

�

7.5.1 Katlakivi eemaldamise tsükli katkestamine

Vajutage OK nupule, et alustada loputustsükliga.

Seda tsüklit saab peatada, vajutages ESC nupule, ja uuesti alustada, vajutades OK
nupule. See võimaldab kasutajal anumat tühjendada või natukeseks ära minna.

Kui veepaak ei olnud MAX tasemeni täidetud veega, siis võib masin vajada uut
loputamise tsüklit. Sellisel juhul täitke veepaak MAX tasemeni, pange see tagasi
masinasse ning korrake sektsiooni “Loputus”.

Vajutage nupule OK, et väljuda katlakivi eemaldamise tsüklist. Masin soojeneb uuesti
üles ja teostab automaatse loputamise tsükli.

Eemaldage ja tühjendage anum, milles on väljutatud vesi.

Pange tagasi AquaClean veefilter, kui te seda kasutate. Vaadake peatükki “10.2
AquaClean veefilter”.

Kui tsükli käigus tekib probleeme, kui toimub elektrikatkestus või voolujuhe
eemaldatakse tahtmatult vooluvõrgust, siis on teil võimalik väljuda tsüklist,
vajutades STAND-BY nupule.

Kui see juhtub, tühjendage ja loputage korralikult veepaak ning täitke see uuesti
CALC CLEAN tasemeni. Enne uue joogi valmistamist järgige juhtnööre peatükis
“5.2.3 Manuaalne loputustsükkel”. Kui tsüklit ei lõpetatud, siis on vaja katlakivi
eemaldamise tsükkel esimesel võimalusel uuesti teostada.

Laske lahust väljutada, kuni protsess automaatselt lõppeb.

Teostage iganädalane piimakarahvini osade puhastamise protseduur (vaadake
peatükki “7.4.3 Iganädalane piimakarahvini osade puhastamine”).

Teostage iganädalane kohvi tõmbamise seadmete puhastamise protseduur (vaadake
peatükki “7.2.1 Iganädalane kohvi tõmbamise seadmete puhastamine”).

Masin lülitub tagasi peamenüüsse. Soovitatav on teostada manuaalne
loputustsükkel (vaadake peatükki “5.2.3 Manuaalne loputustsükkel”).

Kui katlakivi eemaldamise protsess on alanud, siis peate selle lõpuni viima ilma
masinat välja lülitamata.
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8.2 Vaikimisi seadistuste kohandamine

8.3 Vaikimisi seadistuste taastamine

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Masina funktsioone on võimalik kohandada programmeerimise menüü kaudu.
Masin peab olema sisse lülitatud ja tööks valmis.

Vajadusel vaadake peatükki “8.1 Vaikimisi seadistuste nimekiri”.

Märkus: vasakul olev joonis viitab näidisfunktsioonile.

Kui see on vajutatud:

Kui muutus on tehtud, kuvatakse ekraanile OK teade.

Masin väljub automaatselt programmeerimise reþiimist, kui 3 minuti jooksul ei
vajutata ühtegi nuppu.

Programmeerimise menüü kaudu on võimalik taastada vaikimisi seadistused. Masin
peab olema sisse lülitatud ja tööks valmis.

Kui muutus on tehtud, kuvatakse ekraanile OK teade.

Masin väljub automaatselt programmeerimise reþiimist, kui 3 minuti jooksul ei
vajutata ühtegi nuppu.

Vajutage nupule MENU ja kerige funktsioonide nimekirjas, et valida funktsioon, mille
seadistust te soovite muuta:

Vajutage OK nupule, et valida soovitud funktsioon.

Vajutage nupule UP, et suurendada väärtust.

Vajutage nupule DOWN, et vähendada väärtust.

Vajutage nupule OK, et muutus kinnitada.

Muudetud, kuid kinnitamata väärtuseid ei salvestata.

Programmeerimise funktsioonist väljumiseks vajutage nupule ESC.

Vajutage MENU nupule ja kerige funktsioonide nimekirjas, et valida RESET
funktsioon.

Vajutage OK nupule, et funktsioon valida.

Programmeerimise funktsioonist väljumiseks vajutage nupule ESC.
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8. Vaikimisi seadistused

8.1 Vaikimisi seadistuste nimekiri

Seadistus

Kohvi
temperatuur

Väärtus

Keskmine

KirjeldusEkraan

Kohvi valmistamise temperatuuri seadistus.

Puhkereþiimi
lülitumise aeg

15 minutit Puhkereþiimi lülitumise aja seadistus.

Kontrastsus Keskmine Ekraani kontrastsuse seadistus.

Vee karedus
4 (väga kare

vesi)

Vee kareduse seadistus. Lisainformatsiooni
saamiseks vaadake peatükki “5.3.1 Vee kareduse
mõõtmine ja seadistamine”.

AquaClean
veefilter

Tuleb
paigaldada

AquaClean seadistus. Lisainformatsiooni saamiseks
vaadake peatükki “10.2 AquaClean veefilter”.



27EESTI

9. Probleemide lahendamine

See peatükk annab ülevaate kõige tavalisematest probleemidest, mis võivad tekkida
teie masinaga. Kui te ei suuda probleemi lahendada allpool oleva informatsiooni abil,
külastage veebilehte www.saeco.com/support, et näha nimekirja korduma kippuvatest
küsimustest (FAQ) või võtke ühendust oma riigi Philips Saeco klienditeenindusega.

Te leiate klienditeeninduse kontaktid garantiilehelt või veebilehelt
www.saeco.com/support.

Masinal on värvikoodid, mis aitavad ekraanil olevaid signaale paremini tõlgendada.
Värvikoodid põhinevad valgusfoori põhimõttel.

9.1 Alarmsignaalide ülevaade: punased

Pange tilkumisalus ja kohvipaksu
sahtel tagasi; sulgege hooldusuks.

TegevusEkraan

Lugege peatükki “7.1.1 Masina vajaduspõhine
puhastamine”, et panna osad oma õigele kohale
tagasi.

Kirjeldus

Kohviubade lehter on tühi.

Kohvi tõmbamise seadmeid ei ole
sisestatud.

Kohvipaksu sahtel on täis.

Veepaak on tühi.

Masin on rikkis.

Vaadake vastavaid juhendeid peatükis “4.3
Kohviubade lehtri täitmine”.

Sulgege hooldusuks. Lülitage masin välja ja seejärel
uuesti sisse. Kohvi tõmbamise seadmed liiguvad
automaatselt algpositsiooni tagasi.

Tühjendage kohvipaksu sahtel nagu kirjeldatud
peatükis “7.1.1 Masina vajaduspõhine
puhastamine”.

Järgige vastavaid juhendeid peatükis “4.2 Veepaagi
täitmine”.

Vaadake vastavaid juhendeid peatükis “9.3 Masin on
rikkis”.

Masin on valmis jookide
valmistamiseks: kohviubade lehter
on tühi.

TegevusEkraan

Järgige vastavaid juhendeid peatükis “4.3
Kohviubade lehtri täitmine”.

Kirjeldus

Kui filtri signaal hakkab vilkuma, on
vaja AquaClean filter välja vahetada.

Masin ootab, et alustada
veeringluse loputust.

Masinast tuleb eemaldada katlakivi.

Masin soojeneb üles.

Masin teostab loputust.

Järgige vastavaid juhendeid peatükis “10.2.2
AquaClean vahetamine”.

Järgige vastavaid juhendeid peatükis “5.2.1
Veeringluse loputamine”.

Järgige vastavaid juhendeid peatükis “7.5 Katlakivi
eemaldamise tsükkel”.

Oodake.

Oodake.

9.2 Hoiatussignaalide ülevaade

Piimakarahvini torud vajavad
puhastamist.

Ja?rgige vastavaid juhendeid peatu?kis “7.4.1 Kiire
piimakarahvini torude loputustsükkel”.
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TegevusEkraan Kirjeldus

Kohvi tõmbamise seadmeid
valmistatakse ette.

Oodake.
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9.3 Masin on rikkis
Kui masinas tekib viga, siis kuvatakse veakood ekraani alumises paremas nurgas.

Vaadake järgmist tabelit.

Kohvi väljalaskeava on
ummistunud.

Kohvijahvati on
blokeeritud.

TegevusProbleem

Puhastage kohvi väljalaskeava põhjalikult nagu
kirjeldatud peatükis “7.2.1 Iganädalane kohvi
tõmbamise seadmete puhastamise”.

Põhjus

Masin ei ole ühendatud vooluvõrku.
Voolunupp on OFF (väljas) positsioonis.

Masin ei lülitu sisse.

LahendusProbleem

Ühendage masin vooluvõrku.
Lülitage voolunupp asendisse ON (sees).

Põhjused

Vea-
kood

1

Kohvi tõmbamise seadmed on vales
asendis.

Kohvi tõmbamise
seadmed on
lukustunud, neid ei
saa välja võtta.

Sulgege hooldusuks. Lülitage masin välja ja seejärel
uuesti sisse. Oodake, kuni kuvatakse teade "jookide
valmistamiseks valmis" ja eemaldage seejärel kohvi
tõmbamise seadmed.

3-4

Veeringlusesse on sattunud õhku.Veeringluse viga. Eemaldage ja pange veepaak paar korda tagasi,
veendudes, et see on õigesti sisestatud. Kontrollige,
et veepaagi alus oleks puhas.

5

Muude veakoodide korral:

Kui masin ei hakka tööle, kontakteeruge Philips Saeco klienditeenindusega ja öelge
neile kuvatud veakood. Te leiate klienditeeninduse kontaktid grantiilehelt või
veebilehelt www.saeco.com/support.

Lülitage masin välja ning seejärel 30 sekundi pärast uuesti sisse.

Proovige 2 või 3 korda.

�

�

9.4 Probleemide lahendamine

STAND-BY nuppu on rohkem kui
8 sekundit all hoitud.

Masin on demoreþiimis. Lülitage masina pealülitit positsiooni OFF ja ON.

Täiusliku kohvi tagamiseks iga
kohvi valmistamise ajal, teostab
masin loputust ja soojendab end
üles, väljutades vett tilkumisalusele.

Tilkumisalus saab kiiresti täis. Tühjendage tilkumisalus. Selleks, et loputustsükli
käigus väljutatud vesi ei satuks tilkumisalusesse,
pange kohvikraani alla tass.

Kohvipaksu sahtlit on tühjendatud
siis, kui masin oli välja lülitatud.

Masin näitab, et kohvipaksu
sahtel on täis, isegi siis, kui seda
on tühjendatud või siis, kui seal
on ainult natuke kohvipaksu.

Oodake pärast tilkumisaluse ja kohvipaksu sahtli
tühjendamist, kuni kuvatakse teade "sulgege
hooldusuks". Pange osad tagasi.

Kohvi tõmbamise seadmed on
paigast ära.

Kohvi tõmbamise seadmeid ei
saa eemaldada.

Sulgege hooldusuks. Lülitage masin välja ja seejärel
uuesti sisse. Oodake, kuni kuvatakse “Ready for
brewing” (jookide valmistamiseks valmis) teade ja
eemaldage kohvi tõmbamise seadmed.

Kohvipaksu sahtel on masinas. Eemaldage esmalt kohvipaksu sahtel ja seejärel kohvi
tõmbamise seadmed.

pu
na

ne
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Kohvi tõmbamise seadmed ei ole
puhkeasendis.

Kohvi tõmbamise seadmeid ei
saa tagasi panna.

LahendusProbleem

Veenduge, et kohvi tõmbamise seadmed on
puhkeasendis nagu kirjeldatud sektsioonis “Kokku
panemine” peatükis “7.2.1 Iganädalane kohvi
tõmbamise seadmete puhastamine”.

Põhjused

Kohvi tõmbamise seadmete osad
on paigast ära.

Pange tilkumisalus ja kohvipaksu sahtel oma õigesse
kohta. Sulgege hooldusuks. Lülitage masin ilma kohvi
tõmbamise seadmeteta sisse. Kohvi tõmbamise
seadmete osad lähevad õigesse asendisse. Lülitage
masin välja ja pange kohvi tõmbamise seadmed tagasi
masinasse nagu kirjeldatud sektsioonis “Kokku
panemine” peatükis “7.2.1 Iganädalane kohvi
tõmbamise seadmete puhastamine”.

Jahvatus on liiga jäme.Kohv ei ole piisavalt kreemikas
või on vesine.

Kohandage jahvatust peenemaks nagu kirjeldatud
peatükis “5.3.3 Keraamilise kohvijahvataja
kohandamine”.

Kohvisort ei sobi, kohv ei ole
värskelt röstitud või jahvatus on
liiga jäme.

Muutke kohvisorti või kohandage jahvatamist nagu
kirjeldatud peatükis "5.3.3 Keraamilise kohvijahvataja
kohandamine".

Masin peab seadistusi ise
kohandama.

Valmistage paar tassi kohvi.

Kohvikraan on ummistunud.Kohvikraanist lekib kohvi. Puhastage kohvikraan ja selle avad, kasutades
hambaorki.

Tassid on külmad.Kohv ei ole piisavalt kuum. Soojendage tassid kuuma veega.

Jookide temperatuur on valesti
reguleeritud.

Kohandage temperatuuri nagu kirjeldatud peatükis
“5.3.4 Valmistamise temperatuuri kohandamine”.

Vett ei ole.Masin jahvatab kohviubasid,
kuid kohvi ei tule välja.

Täitke veepaak ning loputage veeringlust nagu
kirjeldatud peatükis “5.2.1 Veeringluse loputamine”.

Kohvi tõmbamise seadmed on
mustad.

Puhastage kohvi tõmbamise seadmed nagu kirjeldatud
peatükis "7.2.1 Iganädalane kohvi tõmbamise seadmete
puhastamine".

Veeringlust ei ole loputatud. Loputage veeringlust nagu kirjeldatud peatükis
“5.2.1 Veeringluse loputamine”.

Kohvikraan on must. Puhastage kohvikraan ja selle avad, kasutades
hambaorki.

Masin peab seadistusi ise
kohandama.

Valmistage paar tassi kohvi.

Kohvi on liiga väikseks jahvatatud.Kohvi väljutatakse aeglaselt. Vahetage kohvi segu või muutke jahvataja seadistusi
nagu kirjeldatud peatükis “5.3.3 Keraamilise
kohvijahvataja kohandamine”.

Veeringlust ei ole loputatud. Loputage veeringlust nagu kirjeldatud peatükis “5.2.1
Veeringluse loputamine”.

Ringlus on ummistunud. Puhastage masin katlakivist.

Kohvi tõmbamise seadmed on
mustad.

Puhastage kohvi tõmbamise seadmed nagu kirlejdatud
peatükis "7.2.1 Iganädalane kohvi tõmbamise seadmete
puhastamine".

Masin peab seadistusi ise
kohandama.

Valmistage paar tassi kohvi.
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Tassid on külmad.Vahustatud piim on liiga külm.

LahendusProbleem

Soojendage tassid kuuma veega.

Põhjused

Piimakarahvin on must või valesti
paigaldatud.

Piima ei vahustata. Puhastage piimakarahvini nagu kirjeldatud peatükis
“7.4.3 Iganädalane piimakarahvini osade
puhastamine” ja pange see masina külge nagu
kirjeldatud sektsioonis “Sisestamine” peatükis “6.2
Piimakarahvin”.

Kasutatud piim ei ole
vahustamiseks sobilik.

Lugege peatükki “6.3 Piima- ja kohvipõhised
ettevalmistused”.

Filter on just aktiveeritud.Filtrit ei saa aktiveerida ja OK
signaali (V) ei kuvata.

Te peate valmistama vähemalt 10 tassi (100 ml x tass)
enne, kui aktiveerite uue filtri. Olge uue filtri
aktiveerimisel hoolikas, kuna loendur suureneb
automaatselt.

Filtrit on juba kaheksa korda
vahetatud.

Filtrit ei saa aktiveerida ja
masin nõuab katlakivi
eemaldamist.

Eemaldage masinast esmalt katlakivi nagu kirjeldatud
peatükis “7.5 Katlakivi eemaldamine”. Seejärel on filtrit
võimalik paigaldada nagu kirjeldatud peatükis “10.2.1
AquaClean veefiltri paigaldamine”.

Filtrit ei ole õigel ajal välja
vahetatud, kui AquaClean veefiltri
signaal hakkas vilkuma.

Filtrit ei ole paigaldatud kohe
pärast esmakordset kasutamist,
kuid pärast umbes 100 joogi
valmistamist (umbes 100 ml
tasside põhjal).

Te peate eemaldama filtrist õhu.Filter ei sobi. Laske filtrist õhumullid välja ja tühjendage veepaak
enne, kui paigaldate filtri nagu kirjeldatud peatükis
“10.2.1 AquaClean veefiltri paigaldamine”.Veepaagis on vett.

Piimakraan ei ole korrektselt välja
tõmmatud.

Veenduge, et piimakraan on korrektselt välja
tõmmatud nagu kirjeldatud sektsioonis “Alustamine”
peatükis “6.2 Piimakarahvin”.

Piimakarahvin ei ole õigesti kokku
pandud.

Veenduge, et kõik osad on korrektselt kokku pandud
nagu kirjeldatud peatükis “7.4.3 Iganädalane
piimakarahvini osade puhastamine”.
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10. Hooldustarvikud ja -tooted

10.1 Hooldustooted
Kasutage masina puhastamiseks ja katlakivi eemaldamiseks ainult Saeco
hooldustarvikuid. Tooteid on võimalik osta Philipsi internetipoest (kui see on
saadaval teie riigis) aadressilt www.shop.philips.com/service, kohalikult
edasimüüjalt või volitatud teeninduskeskustest.

Kui teil esineb probleeme sobivate hooldustarvikute saamisega, võtke ühendust oma
riigi Philips Saeco infoliiniga. Kontaktinformatsiooni leiate garantiilehelt, mis on
eraldi kaasa pakitud, või aadressilt www.saeco.com/support.

10.2 AquaClean veefilter

�

�

10.2.1 AquaClean veefiltri paigaldamine
�

�

�

�

�

�

SAECO AquaClean veefilter puhastab vett, mida teie masin kasutab kohvi
valmistamiseks. Selle tulemusel on kohvil parem maitse. Lisaks hoiab filtri
kasutamine ära mineraalide kogunemist ning seega ei ole masinast vaja katlakivi
eemaldada enne 5000* joogi valmistamist!

Kuidas see süsteem töötab?

Märkus: Soovitatav on veefilter iga 3 kuu tagant välja vahetada.

Kui te olete filtri kaheksandat korda välja vahetanud, nõuab masin katlakivi
eemaldamist.

(*) 100ml suuruste tasside põhjal.

Me soovitame teil paigaldada masina esmakordsel kasutamisel AquaClean veefilter.
Pärast teatud perioodi annab masin teada, et veefilter tuleb välja vahetada. Teil on
võimalik veefiltrit vahetada 8 korda enne, kui peate katlakivi hakkama eemaldama.
See on võrdne umbes 5000* joogiga!

Kui te ei paigaldanud veefiltrit kohe enne esmakordset kasutamist, nõuab masin
katlakivi eemaldamist, kui te olete valmistanud umbes 50* jooki.

Eemaldage AquaClean veefilter pakendist, kastke see vertikaalselt külma vette, avad
üleval pool, ning vajutage kergelt külgedele, et õhumullid sellest välja lasta.

Pange AquaClean veefilter tühja veepaaki. Väike veefilter võib jääda paigaldatuna.

Lükake AquaClean veefiltrit allapoole.

Täitke veepaak värske veega ja pange see tagasi masinasse.

Väljutage pool veepaagis olevast veest nagu kirjeldatud peatükis “6.4.1 Kuuma vee
väljutamine”.

Täitke veepaak uuesti veega.
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SAECO HOOLDUSTOOTED

Kood Toode

CA6700 Katlakivi eemaldamise lahus

CA6903 AquaClean veefilter

HD5061 Kohvi tõmbamise seadmete määre

CA6704 Õli eemaldamise tabletid

CA6705 Piimaringluse puhastamise süsteem

CA6706 Hoolduspakett



Masina seadistamine paigaldamise ajal

AquaClean veefiltri välja vahetamine pärast
kaheksandat kasutatud veefiltrit

�

�

�

�

�

�

�

�

�

10.2.2 AquaClean veefiltri välja vahetamine

�

�

�

Vajutage MENU nupule ja kerige menüüs, et leida AquaClean veefiltri funktsioon
(AquaClean Filter function).

Vajutage OK nupule, et funktsioon valida.

Vajutage OK nupule, et aktiveerimine kinnitada; või vastupidisel juhul

Signaal hakkab kiiremini vilkuma, kui aegumise aeg jõuab lähemale.

Võtke kasutatud veefilter välja ja järgige samme, mis on kirjeldatud peatükis “10.2.1
AquaClean veefiltri paigaldamine”.

Kui te ei vaheta veefiltrit õigel ajal välja, siis nõuab masin katlakivi eemaldamist.

Sellisel juhul järgige samme, mis on allpool kirjeldatud “AquaClean veefiltri välja
vahetamine pärast kaheksandat kasutatud veefiltrit”.

Vajutage MENU nupule ja kerige menüüs, et leida AquaClean veefiltri funktsioon
(AquaClean Filter function).

Vajutage OK nupule, et aktiveerimine kinnitada; või vastupidisel juhul

Masinast on vaja eemaldada katlakivi, kui kasutatud on kaheksa veefiltrit.

Teostage katlakivi eemaldus nagu kirjeldatud peatükis “7.5 Katlakivi eemaldamine”
või

Kui kuvatakse peamenüü, järgige veefiltri välja vahetamiseks juhendeid peatükis
“10.2.1 AquaClean veefiltri paigaldamine”.

Masin näitab veefiltrite arvu, mida on kasutatud nullist kuni kaheksa filtrini.

Vajutage ESC nuppu, et programmeerimise funktsioonist väljuda.

Masin väljub automaatselt programmeerimise reþiimist, kui ühtegi nuppu ei vajutata
3 minuti jooksul.

Masin on jookide valmistamiseks valmis. AquaClean veefilter on aktiivne.

Kasutatud veefiltrite arvu uuendatakse automaatselt. Pärast kaheksandat filtrit
hakkab loendur uuesti nullist lugema.

Pärast teatud kasutusperioodi hakkab AquaClean veefiltri signaal vilkuma (pärast
umbes 150 100ml joogi valmistamist). See tähendab, et veefilter tuleb välja
vahetada.

Vajutage ESC nuppu, et programmeerimise funktsioonist väljuda.

Masin väljub automaatselt programmeerimise reþiimist, kui ühtegi nuppu ei vajutata
3 minuti jooksul.

Vajutage kaks korda ESC nuppu, et programmeerimise funktsioonist väljuda.

Masin väljub automaatselt programmeerimise reþiimist, kui ühtegi nuppu ei vajutata
3 minuti jooksul.

Masin liigub tagasi peamenüüsse.

Masin hakkab lugema kaheksa veefiltri kasutamist uuesti alates 0/8.
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11. Tehnilised andmed

Tootjal on õigus teha muudatusi masina tehnilistes andmetes. Kõik eelnevalt
seadistatud kogused on hinnangulised.

See Philipsi seade vastab kõikidele elektromagneetilisi väljasid puudutavatele
standarditele ning regulatsioonidele.

Kesta materjal Termoplastik

Mõõdud (l x k x s) 221 x 340 x 430 mm

Kaal 7,5 kg

Voolujuhtme pikkus 800-1200 mm

Juhtpaneel Esiküljel

Tassi suurus Kuni 152 mm

Veepaak 1,8 liitrit – eemaldatav

Kohviubade lehtri mahutavus 250 g

Kohvipaksu sahtli mahutavus 15

Pumba rõhk 15 baari

Boiler Roostevabast terasest

Ohutusmehhanism Termokaitse

Energia säästmise reþiim < 1 Wh

Nominaalne pinge –
voolunäitajad – vooluvarustus

ESPRESSO 40 ml 10 ml 230 ml

ESPRESSO LUNGO 120 ml 10 ml 230 ml

CAPPUCCINO Kohv 50 ml 10 ml 230 ml

CAPPUCCINO Piim 34 sekundit 10 sekundit 75 sekundit

LATTE MACCHIATO Kohv 30 ml 10 ml 230 ml

LATTE MACCHIATO Piim 40 sekundit 10 sekundit 75 sekundit

VAHUSTATUD PIIM 34 sekundit 10 sekundit 75 sekundit

Kirjeldus Väärtus

Seadistatud kogused Vaikimisi min max

Vaadake silti hooldusukse siseküljel

Elektromagneetilised väljad (EMF)

EESTI
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12. Transport ja ära viskamine

See sümbol toote peal tähendab, et toode vastab Euroopa Direktiivile 2012/19/EU.

Viige end kurssi kohalike reeglitega elektriliste ja elektrooniliste seadmete
eraldiseisva jäätmete kogumise süsteemi kohta. Järgige kohalikke reegleid ja ärge
kunagi visake seda seadet ära tavalise majapidamisjäätmena. Korrektne jäätmete
hävitamine aitab ära hoida potentsiaalseid negatiivseid tagajärgi keskkonnale ja
inimeste tervisele.

Garantii

Teenindus

13.1 Kuidas kontakteeruda Saecoga?

Lisainformatsiooni saamiseks garantii ja seotud tingimuste kohta lugege
garantiilehte, mis on eraldi kaasa pandud.

Tootja jätab endale õiguse mudeleid täiustada, jättes alles olulised tehnilised
andmed nagu kirjeldatud selles kasutusjuhendis.

Me soovime, et jääksite oma kohvimasinaga rahule.

Kui te pole veel teinud, siis registreerige oma ost aadressil
www.saeco.com/welcome, et saaksime teiega ühenduses olla ning saata
puhastamise ja katlakivi eemaldamise kohta meeldetuletusi.

Kui te vajate teenindust või tuge, külastage Philipsi veebilehte aadressil
www.saeco.com/support või võtke ühendust oma riigi Philips Saeco infoliiniga.

Kontaktinformatsiooni leiate garantiilehelt, mis on eraldi kaasa pandud, või
aadressilt www.saeco.com/support.

13. Garantii ja teenindus

EESTI
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10.03.2015.
Tootja jätab endale õiguse teha ilma ette teatamata muudatusi.

www.saeco.com/welcome

EESTI
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Ðajâ bukletâ daþviet ir lietoti ðâdi simboli:

Simboli

Norâda uz darbîbâm, ko nekâdâ gadîjumâ nedrîkst
veikt.

Norâda uz darbîbâm, kas jâveic, ievçrojot lielu
rûpîbu.

Pieprasa veikt norâdîto darbîbu.
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1. Lietoðanas instrukcijas ievads

Ievads

Piezîmes

�

Apsveicam ar jûsu Saeco Incanto OneTouch pilnîbâ automâtiskâ kafijas automâta ar
piena karafi pirkumu!

Ðajâ lietoðanas instrukcijâ jûs atradîsiet visu informâciju, kas jums ir nepiecieðama,
lai uzstâdîtu, lietotu, iztîrîtu un atkaïíotu savu kafijas automâtu.

Pârçjâs nodaïas sniedz atbalsta informâciju âtrai un vienkârðai ierîces lietoðanai.

Lai pilnîbâ izmantotu Saeco piedâvâtâ atbalsta iespçjas, lûdzu, reìistrçjiet savu preci
www.saeco.com/welcome.

�

�

�

�

�

�

Nodaïa “2.Ierîces pârskats” jûs iepazîstinâs ar daþâdiem kafijas automâta taustiòiem
un tâ detaïâm.

Rûpîgi izlasiet nodaïu “3.Droðîba”, lai izvairîtos no iespçjamâm briesmâm nepareizas
kafijas automâta lietoðanas dçï.

Nodaïâs “4.Darbîbas sâkðana” un “5.Aktivizâcija un deaktivizâcija” soli pa solim ir
aprakstîta kafijas automâta uzstâdîðana un sagatavoðana lietoðanai.

Nodaïâ “6.Lietoðana” ir aprakstîta pareiza kafijas automâta lietoðana un uzskaitîti visi
dzçrieni, kas var tikt pagatavoti ðajâ kafijas automâtâ.

Nodaïâ “7.Tîrîðana un apkope” sniegto norâdîjumu izpilde saglabâs jûsu kafijas
automâtu izcilâ formâ.

Jebkuru darbîbas traucçjumu gadîjumâ, lûdzu, skatiet nodaïu “9.Darbîbas
traucçjumu novçrðana”.

Ðis dokuments ir neatòemama kafijas automâta daïa, un tas ar rûpîbu jâsaglabâ
iespçjamai izmantoðanai nâkotnç. Ðis dokuments ir aizsargâts ar autortiesîbâm.

2. Ierîces pârskats

2.1 Kafijas automâts

Saeco pielâgoðanâs sistçma

Kafijas intensitâte

Keramiskas kafijas dzirnaviòas

Energotaupîbas funkcija

Ðis kafijas automâts ir piemçrots kafijas pagatavoðanai no kafijas pupiòâm, kâ arî ir
aprîkots ar piena karafi, lai âtri un viegli pagatavotu nevainojamu kapuèîno.

Kafijas automâts ir aprîkots ar daþâm îpaðâm funkcijâm:

Kafija ir dabîgs produkts, un tâs îpaðîbas var mainîties atkarîbâ no tâs izcelsmes,
ðíirnes un grauzdçjuma. Kafijas automâts ir aprîkots ar paðregulçjoðu sistçmu, kas
ïauj maksimâli veiksmîgi izmantot jûsu iecienîtâkâs kafijas pupiòas. Kafijas automâts
pçc vairâku kafijas krûzîðu pagatavoðanas pielâgojas automâtiski.

Jûs varat izvçlçties savu iecienîtâko kafijas maisîjumu un pielâgot samaïamâs kafijas
daudzumu atbilstoði jûsu personîgajai gaumei. Ðî funkcija ir piemçrojama, arî
izmantojot maltu kafiju.

Keramikas slîpripas garantç nemainîgi izcilu malumu un ïauj pielâgot dzirnaviòas, lai
malums pilnîbâ atbilstu jûsu gaumei. Ðî îpaðâ tehnoloìija nodroðina pilnîgu kafijas
aromâta saglabâðanu, lai jûs katru reizi izbaudîtu patiesi garðîgu Itâlijas standartiem
atbilstoðu kafiju.

Saeco pilnîgi automâtiskais espresso kafijas automâts ir izstrâdâts enerìijas
ietaupîðanai, kâ norâdîts uz A klases energoefektivitâtes etiíetes. Pçc
iepriekðnoteikta dîkstâves laika kafijas automâts automâtiski pârslçdzas gaidstâves
reþîmâ.
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... Ierîces pârskats

2.2 Piederumi

1. Elektriskâs baroðanas vads

2. Lietoðanas instrukcija

3. Vienreizlietojama ûdens cietîbas
pârbaudes teststrçmele

4. Daudzfunkcionâls rîks
(iegâdâjams atseviðíi)

5. Tîrîðanas birstîte (iegâdâjama
atseviðíi)

6. Kafijas pagatavoðanas
nodalîjuma smçrviela
(iegâdâjama atseviðíi)

7. AquaClean ûdens filtrs

�

�

Maltas kafijas mçrkarote

Maltas kafijas sistçmas
tîrîðanas rîks

2.3 Galvenâs detaïas

1. Gaidstâves reþîma taustiòð

2. Ûdens tvertnes novietne

3. Kafijas pupiòu piltuve

4. Maltas kafijas nodalîjums

5. Izòemama ûdens tvertne

6. Baroðanas slçdzis

I. ON (Ieslçgts)

0. OFF (Izslçgts)

7. Elektriskâ baroðanas vada ligzda

8. Kafijas biezumu tvertne

9. Notekpaplâte

10. Krûzîðu novietoðanas paplâte

11. Kafijas padeves krâns

12. Karsta ûdens padeves krâns

13. Piena karafe
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... Ierîces pârskats

1. Ûdens tvertnes vâks

2. Kafijas pupiòu piltuves vâks

3. Maltas kafijas nodalîjuma vâks

4. Servisa durtiòas

5. Kafijas atlieku tvertne

6. Kafijas pagatavoðanas
nodalîjums

7. Kafijas padeves krâns

8. Notekpaplâte

9. Kafijas biezumu tvertne

10. Pilnas notekpaplâtes indikators

11. Karsta ûdens padeves krâns

12. Piena karafes vâks

13. Piena karafes augðdaïa

14. Piena putotâja padeves krâns

15. Piena tvertne

2.4 Galvenâs noòemamâs detaïas

LATVISKI

2.5 Vadîbas taustiòi un displejs

1. ESPRESSO espresso
pagatavoðanas taustiòð

ESC izieðanas taustiòð

2. ESPRESSO LUNGO liela
tilpuma espresso
pagatavoðanas taustiòð

3. AROMA STRENGTH aromâta
stipruma taustiòð

OK apstiprinâðanas taustiòð

4. CAPPUCCINO kapuèîno
pagatavoðanas taustiòð

UP augðupkustîbas taustiòð

5. LATTE MACCHIATO kafijas ar
pienu pagatavoðanas taustiòð

6. MENU izvçlnes taustiòð

DOWN lejupkustîbas taustiòð

7. STAND-BY gaidstâves reþîma
taustiòð

8. Displejs

Piemçrâ: Galvenâ izvçlne;
kafijas automâts ir gatavs
dzçrienu pagatavoðanai.
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3. Droðîba

Ðis kafijas automâts ir aprîkots ar droðîbas ierîcçm. Neskatoties uz to, uzmanîgi izlasiet un ievçrojiet
nodaïâ “3.1 Droðîbas informâcija” sniegtos droðîbas norâdîjumus un izmantojiet ierîci tikai tâ, kâ
aprakstîts ðajâ instrukcijâ, lai novçrstu nejauðu savainojumu vai bojâjumu raðanos kafijas automâta
nepareizas lietoðanas rezultâtâ. Saglabâjiet ðo lietoðanas instrukciju izmantoðanai nâkotnç.

�

�

Sadaïa “Brîdinâjumi” brîdina par iespçjamâm smagâm traumâm, nâves briesmâm
un/vai bojâjumu kafijas automâtam.

Sadaïa “Uzmanîbu” brîdina par iespçjamâm nelielâm traumâm un/vai bojâjumu kafijas
automâtam.

ja rodas darbîbas traucçjums;
ja kafijas automâts ilgâku laiku netiks lietots;
pirms kafijas automâta tîrîðanas.

Pirms kafijas automâta lietoðanas un apkopes uzmanîgi izlasiet lietoðanas instrukciju.

Pievienojiet kafijas automâtu tikai tâdai elektrîbas rozetei, kuras spriegums atbilst ierîces
tehniskajâm specifikâcijâm.

Pievienojiet kafijas automâtu tikai iezemçtai sienas elektrîbas rozetei.

Neïaujiet, lai elektriskâs baroðanas vads karâjas pâri galda vai letes malai vai nonâk
saskarç ar karstâm virsmâm.

Nekad neiegremdçjiet kafijas automâtu, tâ kontaktdakðu vai elektriskâs baroðanas vadu
ûdenî: elektriskâs strâvas trieciena risks!

Nekad nelejiet ðíidrumus uz elektriskâs baroðanas vada savienotâja.

Nekad nevçrsiet karsta ûdens strûklu uz kâdu no íermeòa daïâm: apdegumu risks!

Nepieskarieties karstâm virsmâm. Izmantojiet rokturus un pogas.

Pçc kafijas automâta izslçgðanas, piespieþot baroðanas taustiòu ierîces aizmugurç,
atvienojiet elektriskâs baroðanas vada kontaktdakðu no elektrîbas rozetes:

Atvienojot kontaktdakðu no elektrîbas rozetes, nekad nevelciet aiz baroðanas vada.

Nepieskarieties kontaktdakðai ar slapjâm rokâm.

Nekad nelietojiet kafijas automâtu, ja tâ kontaktdakða, elektriskâs baroðanas vads vai
pats kafijas automâts ir bojâts.

Neveiciet nekâdus pârveidojumus kafijas automâtam vai tâ elektriskâs baroðanas
vadam.

Lai izvairîtos no potenciâlâm briesmâm, remontu veiciet tikai Philips pilnvarotâ servisa
centrâ.

Ðo ierîci nedrîkst lietot bçrni, kas ir jaunâki par 8 gadiem.

�

�

�

3.1 Droðîbas informâcija

Brîdinâjumi

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�
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... Droðîba

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Uzmanîbu

Ðo ierîci drîkst lietot bçrni, sâkot no 8 gadu vecuma, ja viòi ir iepriekð apmâcîti par to,
kâ pareizi rîkoties ar ðo ierîci, un viòi apzinâs ar to saistîtâs briesmas vai arî ja viòu
darbîbu uzrauga pieauguðais.

Bçrniem nevajadzçtu veikt ierîces tîrîðanas un apkopes darbîbas, izòemot gadîjumu, ja
viòi ir vecâki par 8 gadiem un viòu darbîbu uzrauga pieauguðais.

Novietojiet kafijas automâtu un tâ elektriskâs baroðanas vadu bçrniem, kas ir jaunâki par
8 gadiem, nepieejamâ vietâ.

Ðo ierîci drîkst lietot cilvçki ar ierobeþotâm fiziskajâm, garîgajâm vai maòu spçjâm, kâ
arî cilvçki ar nepietiekamu pieredzi un/vai zinâðanâm, ja viòi ir iepriekð apmâcîti par to,
kâ pareizi rîkoties ar ðo ierîci, un viòi apzinâs ar to saistîtâs briesmas vai arî ja viòu
darbîbu uzrauga pieauguðais.

Bçrnus ir nepiecieðams uzraudzît, lai nodroðinâtu, ka viòi nespçlçjas ar kafijas
automâtu.

Nekad neievietojiet kafijas dzirnaviòâs pirkstus vai citus priekðmetus.

Ðis kafijas automâts ir paredzçts lietoðanai tikai un vienîgi mâjas apstâkïos. Tas nav
paredzçts lietoðanai çdnîcâs, darbinieku virtuvçs veikalos, birojos, rûpnîcâs vai citâs
darba vidçs.

Vienmçr novietojiet kafijas automâtu uz lîdzenas un stabilas virsmas.

Nenovietojiet ierîci uz karstâm virsmâm, tieði blakus karstai cepeðkrâsnij, sildîðanas
ierîcçm vai tamlîdzîgiem karstuma avotiem.

Kafijas pupiòu piltuvç beriet tikai grauzdçtas kafijas pupiòas. Ja kafijas pupiòu piltuvç
tiek iebçrta malta kafija, ðíîstoðâ kafija, zaïas kafijas pupiòas vai jebkura cita viela, tas
var sabojât kafijas automâtu.

Pirms jebkuru detaïu pievienoðanas vai noòemðanas vienmçr ïaujiet kafijas automâtam
atdzist. Sildvirsmas pçc lietoðanas var saglabât siltumu.

Nekad nelejiet ûdens tvertnç siltu vai karstu ûdeni. Izmantojiet tikai aukstu, negâzçtu
dzeramo ûdeni.

Tîrîðanai nekad neizmantojiet abrazîvus pulverus vai spçcîgus tîrîðanas lîdzekïus.
Vienkârði izmantojiet mîkstu drâniòu, kas ir samitrinâta ar ûdeni.

Regulâri atkaïíojiet savu kafijas automâtu. Kafijas automâts jûs informç, kad ir
nepiecieðams veikt atkaïíoðanu. Ja atkaïíoðana netiks veikta, jûsu ierîce pârtrauks
pareizi darboties. Ðajâ gadîjumâ remonts nav ietverts garantijâ!

Neuzglabâjiet kafijas automâtu temperatûrâ zem 0°C. Ûdens, kas ir palicis tâ sildîðanas
sistçmâ, var sasalt un izraisît bojâjumus.

Neatstâjiet ûdens tvertnç ûdeni, ja kafijas automâts ilgâku laiku netiks lietots. Ûdens var
kïût netîrs. Vienmçr, kad lietojat kafijas automâtu, izmantojiet tîru, svaigu ûdeni.



Izpakoðana un novietoðana
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4.2 Ûdens tvertnes piepildîðana

4.3 Kafijas pupiòu piltuves piepildîðana

4.4 Pievienoðana baroðanas padevei un ieslçgðana

�

�

�

�

Ierîces oriìinâlais iepakojums ir izveidots un izgatavots tâ, lai pasargâtu ierîci
transportçðanas laikâ. Mçs iesakâm saglabât iepakojuma materiâlus ierîces
iespçjamai turpmâkai transportçðanai.

Izòemiet kafijas automâtu no iepakojuma.

Izvçlieties droðu, lîdzenu un stabilu virsmu atstatus no karstuma avotiem, kur ierîci
nevar ietekmçt laikapstâkïi; izvçlieties pietiekami labi apgaismotu, tîru vietu, kas
atrodas brîvi sasniedzamas elektrîbas rozetes tuvumâ.

Nodroðiniet minimâlo brîvo darba telpu.

Atveriet ûdens tvertnes vâku.

Izceliet ûdens tvertni no kafijas automâta, paceïot to aiz roktura.

Izskalojiet ûdens tvertni ar aukstu ûdeni.

Nekad nelejiet ûdens tvertnç siltu, karstu, gâzçtu ûdeni vai jebkuru citu ðíidrumu, jo
tas var sabojât ûdens tvertni un kafijas automâtu. Dzçrienu pagatavoðanai vienmçr
izmantojiet tîru ûdeni.

Piepildiet ûdens tvertni ar tîru, aukstu ûdeni lîdz atzîmei MAX.

Ievietojiet ûdens tvertni atpakaï kafijas automâtâ. Pârliecinieties, vai tâ ir pilnîbâ
ievietota kafijas automâtâ.

Atveriet kafijas pupiòu piltuves vâku.

Neieberiet piltuvç pârâk daudz kafijas pupiòu, jo tas samazinâs kafijas dzirnaviòu
malðanas kvalitâti.

Kafijas pupiòu piltuvç drîkst bçrt tikai grauzdçtas kafijas pupiòas. Ja kafijas pupiòu
piltuvç tiek iebçrta malta kafija, ðíîstoðâ kafija, neapstrâdâta kafija vai jebkura cita
viela, tas var sabojât kafijas automâtu. Neberiet piltuvç zaïas, karamelizçtas vai
aromatizçtas kafijas pupiòas.

Lçnâm ieberiet kafijas pupiòas piltuvç un aizveriet kafijas pupiòu piltuves vâku.

Pievienojiet elektriskâs baroðanas vadu ligzdai ierîces aizmugurç.

Iespraudiet elektriskâs baroðanas vada kontaktdakðu sienas elektrîbas rozetç,
ievçrojot atbilstoðo tîkla spriegumu, kas ir norâdîts maríçjuma plâksnîtç servisa
durtiòu iekðpusç.

Nospiediet baroðanas slçdzi pozîcijâ ON (Ieslçgts), lai ieslçgtu kafijas automâta
baroðanas padevi.

Sâk mirgot GAIDSTÂVES REÞÎMA taustiòa apgaismojums. Lai ieslçgtu kafijas
automâtu, nospiediet gaidstâves reþîma taustiòu. Displejâ parâdâs norâde, ka ir
nepiecieðams uzpildît kafijas automâta sistçmu: rîkojieties, kâ aprakstîts nodaïâ “5.2
Pirmâ lietoðanas reize”.
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4. Darbîbas sâkðana

�

4.1 Novietoðana

Darba telpa

Pirms darbîbas sâkðanas izlasiet nodaïu “3.Droðîba”.

Lai atvieglotu kafijas automâta lietoðanu, tas ir jânovieto piemçrotâ vietâ, kas
nodroðina nepiecieðamo telpu kafijas automâta darbîbai.

L1
150 mm

L2
221 mm

W1
430 mm

W2
150 mm

H1
340 mm
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�

4.4.1 Demonstrâcijas reþîms

�

�

Ja gaidstâves reþîma taustiòð tiek nospiests un vismaz 8 sekundes turçts nospiests,
kafijas automâts ieiet demonstrâcijas reþîmâ.

Kafijas automâts ir papildinâts ar demonstrâcijas reþîmu.

Nospiediet un vismaz 8 sekundes turiet nospiestu gaidstâves reþîma taustiòu, lai
piekïûtu demonstrâcijas reþîmam.

Lai izietu no demonstrâcijas reþîma, ar baroðanas slçdzi izslçdziet kafijas automâtu
un vçlreiz to ieslçdziet.

... Darbîbas sâkðana

�

�

5.1 Izvçles taustiòu lietoðana

5.2 Pirmâ lietoðanas reize

5.2.1 Ûdens sistçmas uzpilde

5.2.2 Automâtiskais skaloðanas/paðattîrîðanâs cikls

�

�

�

�

�

�

Pirms darbîbas sâkðanas izlasiet nodaïu “3.Droðîba”.

Daþi funkciju taustiòi ir izmatojami, lai pârvietotos funkcijâs/izvçlnçs:

Izieðanas taustiòð ESC, lai soli pa solim atgrieztos galvenajâ izvçlnç.

Taustiòð UP, lai pârvietotos augðup.

Taustiòð DOWN, lai pârvietotos uz leju.

Pirms kafijas automâta pirmâs lietoðanas reizes, ir nepiecieðams veikt sekojoðas
darbîbas:

Ðî procesa laikâ caur kafijas automâta iekðçjo sistçmu plûst tîrs ûdens un kafijas
automâts uzsilst. Tas aizòem daþas minûtes.

Cikls ilgst mazâk nekâ minûti. Sagaidiet, lai cikls pabeidzas automâtiski.

Ja nepiecieðams, ciklu var pârtraukt, nospieþot taustiòu OK.

Taustiòð OK, lai izvçlçtos/apstiprinâtu/apturçtu funkciju.

Uzpildît ûdens sistçmu;

Veikt vienu automâtisko skaloðanas/paðattîrîðanâs ciklu;

Veikt vienu manuâlo skaloðanas ciklu.

Pârliecinieties, vai kafijas automâtam ir pievienots ûdens padeves krâns. Ja tâ nav,
izpildiet nodaïas “6.4 Karsta ûdens padeves krâns” sadaïâ “Pievienoðanas fâze”
aprakstîtâs darbîbas.

Novietojiet trauku zem ûdens padeves krâna.

Lai sâktu ûdens sistçmas uzpildi, nospiediet taustiòu OK. Kafijas automâts gaida, lai
sâktu ûdens padevi. Pievienojiet ûdens padeves krânu.

Nospiediet taustiòu OK, lai sâktu darbîbu. Pa ûdens padeves krânu sâk plûst karsts
ûdens. Displejâ ir redzams darbîbas progress. Kad sistçmas uzpildîðana ir pabeigta,
kafijas automâts automâtiski pârtrauc ûdens padevi. Displejâ ir redzams paziòojums,
kas parâda, ka kafijas automâts silst. Kad kafijas automâts ir uzsilis, tas uzsâk
automâtisku iekðçjâs sistçmas skaloðanas/paðattîrîðanâs ciklu ar tîru ûdeni.

Novietojiet trauku zem kafijas padeves krâna.

Applaucçðanâs draudi! Uzmanieties no karsta ûdens un tvaika ðaltîm.

Iztukðojiet trauku, kurâ tika savâkts skaloðanai izmantotais ûdens. Kafijas automâts
atgrieþas galvenajâ izvçlnç. Tagad ir iespçjams uzsâkt manuâlo skaloðanas ciklu.

�

�

�

5. Aktivizâcija un deaktivizâcija
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5.2.3 Manuâlais skaloðanas cikls

5.2.4 AquaClean ûdens filtra pirmâ uzstâdîðana

5.3.1 Ûdens cietîbas pakâpes noteikðana un iestatîðana

Kafijas pagatavoðanas sistçmas skaloðanas fâze

Karsta ûdens sistçmas skaloðanas fâze

�
�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

5.3 Regulçðana

Pilnîgs manuâlais skaloðanas cikls sastâv no divâm secîgâm fâzçm:

Ðîs fâzes laikâ tiek aktivizçts kafijas pagatavoðanas process un pa ûdens sistçmu
plûst tîrs ûdens. Ðis process ilgst daþas minûtes.

Ja nepiecieðams, izpildiet nodaïâ “4.2 Ûdens tvertnes piepildîðana” aprakstîtâs
darbîbas.

Ja nepiecieðams, ciklu var pârtraukt, nospieþot taustiòu OK.

SAECO AquaClean ûdens filtrs attîra ûdeni, ko jûsu kafijas automâts izmanto labâkas
garðas kafijas pagatavoðanai. Turklât, nomainot filtru, kad kafijas automâts to
pieprasa, atkaïíoðana jâveic tikai pçc 5000* dzçrienu pagatavoðanas!

Kafijas automâts ir sagatavots ar raþotâja standarta noklusçjuma iestatîjumiem. Lai
uzlabotu pagatavotâs kafijas kvalitâti un garðu, ir ieteicams noregulçt iestatîjumus. It
seviðíi, lai pagatavotu stiprâku kafiju, noregulçjiet pagatavoðanas temperatûru,
aromâtu un kafijas maluma smalkumu lîdz skalas augðai.

Ûdens cietîbas pakâpes noteikðana ir ïoti bûtiska, lai pagatavotu izcilas garðas kafiju.

�

�

“Kafijas pagatavoðanas sistçmas skaloðanas fâzes”, kura ir jâatkârto trîs reizes.

Vienas “Karsta ûdens sistçmas skaloðanas fâzes”.

Neberiet maltu kafiju maltas kafijas nodalîjumâ.

Novietojiet trauku zem kafijas padeves krâna.

Applaucçðanâs draudi! Uzmanieties no karsta ûdens un tvaika ðaltîm.

Atkârtoti spiediet aromâta stipruma izvçles taustiòu AROMA STRENGTH, lai
izvçlçtos kafijas pagatavoðanu no maltas kafijas.

Nospiediet liela tilpuma espresso pagatavoðanas taustiòu ESPRESSO LUNGO. Pa
kafijas padeves krânu sâk plûst ûdens.

Kad ûdens padeve ir beigusies, iztukðojiet trauku, kurâ tika savâkts skaloðanai
izmantotais ûdens. Iepriekð aprakstîtâs darbîbas atkârtojiet vçl divas reizes, tad
turpiniet.

Izpildiet nodaïâ “6.4.1 Karsta ûdens padeve” aprakstîtâs darbîbas.

Kad ir iztecinâta apmçram krûzîte ûdens, pârtrauciet karsta ûdens padevi,
nospieþot taustiòu OK. Iztukðojiet trauku. Kafijas automâts ir gatavs kafijas
pagatavoðanai.

Lai uzzinâtu vairâk, skatiet nodaïu “10.2 AquaClean ûdens filtrs” (*).

Uz 1 sekundi iegremdçjiet ûdenî ûdens cietîbas noteikðanas teststrçmeli (iekïauta
komplektâcijâ ar kafijas automâtu).

Izòemiet teststrçmeli no ûdens un nogaidiet vienu minûti.

Pârbaudiet, cik kvadrâtiòi ir mainîjuði krâsu uz sarkanu, un salîdziniet ar tabulu.

Skatiet nodaïu “8.2 Raþotâja iestatîjumu regulçðana”, lai iestatîtu ûdens cietîbas
pakâpi atbilstoði jûsu mâjsaimniecîbâ pieejamajam ûdenim.

Sarkano kvadrâtiòu skaits

1

Iestatâmâ vçrtîba

1

Ûdens cietîba

ïoti mîksts ûdens

2 2 mîksts ûdens

3 3 ciets ûdens

4 4 ïoti ciets ûdens
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5.3.2 Aromâta intensitâtes regulçðana
� Katru reizi nospieþot taustiòu AROMA STRENGTH, kafijas stipruma iestatîjums

mainâs par vienu vienîbu. Displeja râdîjums pielâgojas izvçlçtajam iestatîjumam.

5.3.3 Keramisko kafijas dzirnaviòu regulçðana

5.3.4 Pagatavoto dzçrienu temperatûras regulçðana

5.3.5 Kafijas padeves krâna augstuma regulçðana

�
�

�

�

�

�

�

Kafijas dzirnaviòas ir regulçjamas tikai tad, kad tâs maï kafijas pupiòas.

Atveriet kafijas pupiòu piltuves vâku.

Atrodiet maluma regulçðanas slçdzi. Atzîmes ap regulçðanas slçdzi norâda uz
maluma iestatîjumu. Izvçlei ir pieejami 5 daþâdu malumu iestatîjumi, sâkot no
kreisâs puses gala pozîcijas rupjâkam malumam – maigâkas garðas kafijai
(minimâlais iestatîjums) lîdz labâs puses galçjai pozîcijai – smalkâkam malumam
stiprâkas garðas kafijai (maksimâlais iestatîjums).

Novietojiet nelielu krûzîti zem kafijas padeves krâna.

Nospiediet espresso pagatavoðanas taustiòu ESPRESSO.

Kamçr kafijas automâts maï kafijas pupiòas, piespiediet un pagrieziet maluma
regulçðanas slçdzi vienâ reizç par vienu vienîbu. Pagatavojiet 2-3 krûzîtes kafijas, lai
sajustu atðíirîbu kafijas malumâ.

Ar pirkstiem pabîdiet kafijas padeves krânu uz augðu vai uz leju, lai noregulçtu tâ
augstumu.

Skatiet nodaïu “8.2 Raþotâja iestatîjumu regulçðana”, lai noregulçto pagatavojamo
dzçrienu temperatûru.

Kafijas padeves krâna augstumu ir iespçjams noregulçt, lai tas labâk atbilstu jûsu
lietoto krûzîðu izmçram.

kafijas daudzums ïoti maigas
garðas kafijas pagatavoðanai

kafijas daudzums maigas garðas
kafijas pagatavoðanai

kafijas daudzums vidçji stipras
garðas kafijas pagatavoðanai

kafijas daudzums stipras garðas
kafijas pagatavoðanai

kafijas daudzums ïoti stipras
garðas kafijas pagatavoðanai

dzçriens tiek pagatavots no
maltas kafijas

Kafijas automâts automâtiski
dozç nepiecieðamo kafijas
daudzumu.

Nepiecieðamais kafijas daudzums
tiek dozçts ar komplektâcijâ
iekïauto mçrkaroti.



5.4 Baroðanas padeves izslçgðana un ieslçgðana

Baroðanas padeves izslçgðana

Baroðanas padeves ieslçgðana

�

�

�

Pçc 15 minûðu dîkstâves kafijas automâts automâtiski pârslçdzas gaidstâves
reþîmâ. Laiku, kad ierîcei pârslçgties gaidstâves reþîmâ, ir iespçjams mainît. Skatiet
nodaïu “8.Raþotâja iestatîjumi”, lai uzzinâtu, kâ to izdarît.

Mirgo gaidstâves reþîma taustiòð.

Ja tas bûs nepiecieðams, kafijas automâts var izpildît automâtisko
skaloðanas/paðattîrîðanâs ciklu, kâ aprakstîts nodaïâ “5.2.2 Automâtiskais
skaloðanas/paðattîrîðanâs cikls”.

Lai pilnîbâ izslçgtu kafijas automâtu, nospiediet baroðanas slçdzi kafijas automâta
aizmugurç pozîcijâ OFF (Izslçgts).

Lai ieslçgtu kafijas automâta elektriskâs baroðanas padevi, nospiediet baroðanas
slçdzi kafijas automâta aizmugurç pozîcijâ ON (Ieslçgts).

Lai atsâktu darbîbu, nospiediet gaidstâves reþîma taustiòu. Kafijas automâts var lûgt
izpildît “5.2.1 Ûdens sistçmas uzpildi” vai vienkârði veikt automâtisku
skaloðanas/paðattîrîðanâs ciklu, kâ aprakstîts nodaïâ “5.2.2 Automâtiskais
skaloðanas/paðattîrîðanâs cikls”.

6. Lietoðana

�

�

�

6.1 Kafijas dzçrienu pagatavoðana

6.1.1 Dzçrienu pagatavoðana no maltas kafijas (viens dzçriens)

�

�

�

Pirms darbîbas sâkðanas izlasiet nodaïu “3.Droðîba”.

Lai saglabâtu produkta kvalitâti, katru reizi, kad kafijas automâts tiek ieslçgts, tiek
uzsâkts nodaïâ “5.2.2 Automâtiskais skaloðanas/paðattîrîðanâs cikls” aprakstîtais
skaloðanas cikls. Kad kafijas automâts tiek ieslçgts pçc ilgâka lietoðanas
pârtraukuma, mçs iesakâm uzsâkt arî nodaïâ “5.2.3 Manuâlais skaloðanas cikls”
aprakstîto skaloðanas ciklu.

Pagatavojamâ dzçriena tilpums ir iestatîts pçc raþotâja ieskatiem. Lai to mainîtu,
skatiet nodaïu “6.1.4 Pagatavojamâ dzçriena tilpuma regulçðana gatavoðanas laikâ”.
Kafijas automâts vienlaicîgi var pagatavot vienu vai divus kafijas dzçrienus.

Kafijas dzçrienus ir iespçjams pagatavot no maltas kafijas. Ar ðo funkciju vienlaicîgi
ir iespçjams pagatavot tikai vienu dzçrienu.

Maltas kafijas nodalîjumâ beriet tikai maltu kafiju. Citu vielu un priekðmetu
ievietoðana var radît nopietnus ierîces bojâjumus. Ðâdu bojâjumu remonts NAV
ietverts garantijâ.

Izmantojiet tikai to mçrkaroti, kas ir iekïauta komplektâcijâ ar kafijas automâtu. Ja
maltas kafijas nodalîjumâ tiek iebçrtas vairâkas mçrkarotes maltas kafijas, kafijas
automâts kafiju nepagatavo, bet izmet malto kafiju kafijas biezumu tvertnç.

Paceliet maltas kafijas nodalîjuma vâciòu. Ieberiet nodalîjumâ vienu mçrkaroti
maltas kafijas. Ja maltas kafijas nodalîjumâ netiek iebçrta malta kafija, tiek
pagatavots tikai ûdens.

Aizveriet maltas kafijas nodalîjuma vâciòu.

Atkârtoti spiediet taustiòu AROMA STRENGTH, lai izvçlçtos kafijas pagatavoðanu no
maltas kafijas. Turpiniet ar nâkamajâ nodaïâ aprakstîtajâm darbîbâm, lai pagatavotu
vçlamo kafijas dzçrienu.

46

... Aktivizâcija un deaktivizâcija

LATVISKI



6.1.2 Dzçriena pagatavoðana ar vienu taustiòu

6.1.3 Divu dzçrienu vienlaicîga pagatavoðana ar vienu taustiòu (tikai no kafijas pupiòâm)

6.1.4 Pagatavojamâ dzçriena tilpuma regulçðana gatavoðanas laikâ

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Viena espresso/liela tilpuma espresso pagatavoðana

Divu espresso/liela tilpuma espresso pagatavoðana

Espresso/liela tilpuma espresso pagatavoðanas tilpums

Izjaukðanas fâze

6.2 Piena karafe

Novietojiet zem kafijas padeves krâna vienu krûzîti.

Lai pagatavotu vienu espresso, nospiediet espresso pagatavoðanas taustiòu
ESPRESSO.

Lai pagatavotu vienu liela tilpuma espresso, nospiediet liela tilpuma espresso
pagatavoðanas taustiòu ESPRESSO LUNGO.

Novietojiet zem kafijas padeves krâna divas krûzîtes.

Lai pagatavotu divus espresso, divreiz nospiediet espresso pagatavoðanas taustiòu
ESPRESSO.

Lai pagatavotu divus liela tilpuma espresso, divreiz nospiediet liela tilpuma espresso
pagatavoðanas taustiòu ESPRESSO LUNGO.

Lai noregulçtu pagatavojamâ espresso tilpumu, nospiediet un turiet nospiestu espresso
pagatavoðanas taustiòu ESPRESSO, lîdz displejâ parâdâs MEMO ikona, tad atlaidiet
taustiòu.

Lai noregulçtu pagatavojamâ liela tilpuma espresso tilpumu, nospiediet un turiet
nospiestu liela tilpuma espresso pagatavoðanas taustiòu ESPRESSO LUNGO, lîdz
displejâ parâdâs MEMO ikona, tad atlaidiet taustiòu. Kafijas automâts ir
programmçðanas reþîmâ un sâk gatavot izvçlçto dzçrienu.

Nospiediet taustiòu OK, kad ir pagatavots vçlamais kafijas tilpums. Tagad dzçriena
pagatavoðanas taustiòð ir ieprogrammçts. Katru reizi, kad nospiedîsiet ðo taustiòu,
tiks pagatavots dzçriena tilpums, kas ir vienâds ar tikko saglabâto. Pçc dzçriena
pagatavoðanas kafijas automâts atgrieþas galvenajâ izvçlnç.

Nospiediet vienu no atbrîvoðanas taustiòiem, lai noòemtu karafes augðdaïu.

Noòemiet karafes augðdaïu.

Pçc pirmsgatavoðanas cikla kafija sâk plûst pa kafijas padeves krânu. Kafijas
pagatavoðana beidzas automâtiski, kad ir pagatavots iestatîtais kafijas tilpums;
kafijas pagatavoðanu ir iespçjams pârtraukt âtrâk, nospieþot taustiòu OK. Pçc kafijas
pagatavoðanas kafijas automâts atgrieþas galvenajâ izvçlnç.

Pçc pirmsgatavoðanas cikla kafija sâk plûst pa kafijas padeves krânu. Kafijas
automâts veic divus secîgus kafijas malðanas ciklus. Kafijas pagatavoðana beidzas
automâtiski, kad ir pagatavots iestatîtais kafijas tilpums; kafijas pagatavoðanu ir
iespçjams pârtraukt âtrâk, nospieþot taustiòu OK. Pçc kafijas pagatavoðanas kafijas
automâts atgrieþas galvenajâ izvçlnç.

Kafijas automâts ïauj noregulçt pagatavojamâs kafijas tilpumu atbilstoði jûsu gaumei
un izmantoto krûzîðu tilpumam. Ðî funkcija ïauj noregulçt krûzîtç pagatavotâ
dzçriena tilpumu. Jûs varat samazinât pagatavojamâs kafijas tilpumu, lai tâ kïûtu
stiprâka. Sagatavojiet kafijas automâtu espresso/liela tilpuma espresso
pagatavoðanai un novietojiet krûzîti zem kafijas padeves krâna.

Ðajâ nodaïâ ir aprakstîta piena karafes lietoðana kapuèîno, latte macchiato un
saputota piena pagatavoðanai. Pirmo reizi lietojot kafijas automâtu, iztîriet to
atbilstoði nodaïâ “7.4.5 Piena karafes tîrîðanas cikls” aprakstîtajam.
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Uzpildîðanas fâze

Salikðanas fâze

Pievienoðanas fâze

Darbîbas uzsâkðanas fâze

Noòemðanas fâze

Iztukðoðanas fâze

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Noòemiet piena karafes vâku.

Ielejiet piena karafç pienu: iepildiet pienu virs uz karafes esoðâs norâdes MIN, bet,
nepârsniedzot norâdi MAX. Piena karafe ir gatava lietoðanai.

Uzlieciet atpakaï karafes augðdaïu, pârliecinoties, vai tâ nofiksçjas.

Uzlieciet atpakaï piena karafes vâciòu.

Nedaudz palieciet piena karafi slîpi uz priekðu.

Ievietojiet karafi kafijas automâtâ esoðajâs vadotnçs lîdz galam.

Vienlaicîgi grieþot, tuviniet karafes apakðçjo daïu kafijas automâtam, lîdz tâ
nofiksçjas pie notekpaplâtes.

Necentieties pielikt karafi ar spçku.

Izvelciet piena padeves krânu lîdz atvçrta padeves krâna simbolam.

Ja piena padeves krâns netiek pilnîbâ izvilkts, piens netiek pienâcîgi saputots.

Kad esat beiguði karafes lietoðanu, iestumiet piena padeves krânu lîdz aizvçrta
padeves krâna simbolam.

Grieziet karafi, vienlaikus ceïot to uz augðu, lîdz tâ atbrîvojas no ieliktòa
notekpaplâtç.

Noòemiet piena karafi.

Iztukðojiet piena karafi un izmazgâjiet to atbilstoði aprakstam nodaïâ “7.4.5 Piena
karafes tîrîðanas cikls”.

Ja kafijas automâtam ir pievienots ûdens padeves krâns, tad noòemiet to, kâ
aprakstîts nodaïas “6.4 Karsta ûdens padeves krâns” sadaïâ “Noòemðanas fâze”.

Turpiniet ar norâdîjumiem par karafes tîrîðanu vai vçlamo kafijas vai piena dzçrienu
pagatavoðanu.

Izpildiet nodaïas “6.2 Piena karafe” sadaïâ “Izjaukðanas fâze” aprakstîtâs darbîbas.
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6.3 Kafijas dzçrienu ar pienu pagatavoðana

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

6.3.1 Pienu saturoða dzçriena pagatavoðana

�

�

Viens kapuèîno/latte macchiato

Putots piens

Lai pagatavotu garðîgu kapuèîno, izmantojiet aukstu (~5°C) pienu ar vismaz 3%
olbaltumvielu saturu. Atbilstoði jûsu gaumei varat izmantot pilnpienu, pienu ar
pazeminâtu tauku saturu, sojas pienu un pienu bez laktozes.

Pagatavojamâ dzçriena tilpums ir iestatîts pçc raþotâja ieskatiem. Lai to mainîtu,
skatiet nodaïu “6.3.2 Pagatavojamâs kafijas/piena tilpuma regulçðana gatavoðanas
laikâ”. Turpiniet ar tâlâk aprakstîtajâm norâdçm, lai pagatavotu vçlamo dzçrienu.

Kad esat beiguði karafes lietoðanu, rîkojieties, kâ aprakstîts nodaïas “6.2 Piena
karafe” sadaïâs “Noòemðanas fâze” un “Iztukðoðanas fâze”.

Kafijas automâts parâda nepiecieðamo darbîbu secîbu: karafes pievienoðanu, piena
padeves krâna izvilkðanu. Sagaidiet, lai kafijas automâts uzsilst. Kafijas automâts
krûzîtç pagatavo iepriekðiestatîtu saputota piena tilpumu.

Sagaidiet, lai kafijas automâts uzsilst. Kafijas automâts krûzîtç pagatavo
iepriekðiestatîtu saputota piena tilpumu.

Piepildiet piena karafi atbilstoði aprakstam nodaïas “6.2 Piena karafe” sadaïâ
“Darbîbas uzsâkðanas fâze” aprakstîtajam.

Novietojiet krûzîti zem piena padeves krâna.

Applaucçðanâs draudi! Gatavoðanas sâkumâ kafijas automâts var izðïâkt nelielas
karsta piena un tvaika ðaltis.

Piena karafei ir jâbût pievienotai kafijas automâtam, un piena padeves krânam ir
jâbût izvilktam.

Lai pagatavotu vienu kapuèîno, nospiediet kapuèîno pagatavoðanas taustiòu
CAPPUCCINO.

Lai pagatavotu vienu latte macchiato, nospiediet latte macchiato pagatavoðanas
taustiòu LATTE MACCHIATO.

Lai pârtrauktu piena putoðanu, nospiediet taustiòu OK. Kafijas automâts krûzîtç
pagatavo iepriekðiestatîtu kafijas tilpumu.

Lai pârtrauktu kafijas pagatavoðanu, nospiediet taustiòu OK. Pçc dzçriena
pagatavoðanas kafijas automâts ïauj izpildît âtro piena pagatavoðanas sistçmas
skaloðanas ciklu. Lûdzu, skatiet nodaïu “7.4.1 Âtrais piena karafes skaloðanas cikls”.

Nospiediet izvçlnes taustiòu MENU.

Izvçlieties funkciju DRINKS (Dzçrieni).

Izvçlieties funkciju MILK FROTH (Piena putoðana). Kafijas automâts parâda
nepiecieðamo darbîbu secîbu: karafes pievienoðanu, piena padeves krâna izvilkðanu.

Lai pârtrauktu piena putoðanu, nospiediet taustiòu OK. Pçc dzçriena pagatavoðanas
kafijas automâts ïauj izpildît âtro piena pagatavoðanas sistçmas skaloðanas ciklu.
Lûdzu, skatiet nodaïu “7.4.1 Âtrais piena karafes skaloðanas cikls”.



50 LATVISKI

... Lietoðana

6.3.2 Pagatavojamâ piena/kafijas tilpuma regulçðana gatavoðanas laikâ
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Kapuèîno/latte macchiato pagatavoðanas tilpums

Saputota piena pagatavoðanas tilpums

Pievienoðanas fâze

Noòemðanas fâze
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6.4 Karsta ûdens padeves krâns

Kafijas automâts ïauj noregulçt pagatavojamo dzçrienu tilpumu atbilstoði jûsu
gaumei un izmantoto krûzîðu tilpumam. Ðî funkcija ïauj mainît krûzîtç pagatavotâ
saputotâ piena/kafijas raþotâja iestatîto tilpumu.

Kafijas automâts ir programmçðanas reþîmâ un sâk putot pienu.

Izpildiet nodaïas “6.3.1 Pienu saturoða dzçriena pagatavoðana” sadaïas “Putots
piens” norâdîjumus, lai izvçlçtos piena putoðanas funkciju MILK FROTH.

Piena karafei ir jâbût pievienotai kafijas automâtam un piena padeves krânam ir
jâbût izvilktam.

Lai noregulçtu pagatavojamâ kapuèîno tilpumu, nospiediet un turiet nospiestu
kapuèîno pagatavoðanas taustiòu CAPPUCCINO, lîdz displejâ parâdâs MEMO ikona,
tad atlaidiet taustiòu.

Lai noregulçtu pagatavojamâs latte macchiato tilpumu, nospiediet un daþas sekun-
des turiet nospiestu latte macchiato pagatavoðanas taustiòu LATTE MACCHIATO,
lîdz kafijas automâta displejâ parâdâs nepiecieðamâ darbîbu secîba: karafes
pievienoðana, piena padeves krâna izvilkðana. Sagaidiet, lai kafijas automâts uzsilst.

Nospiediet taustiòu OK, kad ir pagatavots vçlamais saputota piena tilpums. Kafijas
automâts ir programmçðanas reþîmâ un sâk pagatavot kafiju.

Nospiediet taustiòu OK, kad ir pagatavots vçlamais kafijas tilpums. Tagad dzçriena
pagatavoðanas taustiòð ir ieprogrammçts. Katru reizi, kad nospiedîsiet ðo taustiòu,
tiks pagatavots dzçriena tilpums, kas ir vienâds ar tikko saglabâto. Pçc dzçriena
pagatavoðanas kafijas automâts ïauj izpildît âtro piena pagatavoðanas sistçmas
skaloðanas ciklu. Lûdzu, skatiet nodaïu “7.4.1 Âtrais piena karafes skaloðanas cikls”.

Lai noregulçtu pagatavojamâ saputotâ piena tilpumu, nospiediet un turiet nospiestu
taustiòu OK, lîdz kafijas automâta displejâ parâdâs nepiecieðamâ darbîbu secîba:
karafes pievienoðana, piena padeves krâna izvilkðana. Sagaidiet, lai kafijas automâts
uzsilst. Kafijas automâts ir programmçðanas reþîmâ un sâk putot pienu.

Nospiediet taustiòu OK, kad ir pagatavots vçlamais saputota piena tilpums. Tagad
piena putoðanas taustiòð ir ieprogrammçts. Katru reizi, kad nospiedîsiet ðo taustiòu,
tiks pagatavots saputota piena tilpums, kas ir vienâds ar tikko saglabâto. Pçc
dzçriena pagatavoðanas kafijas automâts ïauj izpildît âtro piena pagatavoðanas
sistçmas skaloðanas ciklu. Lûdzu, skatiet nodaïu “7.4.1 Âtrais piena karafes
skaloðanas cikls”.

Nedaudz palieciet ûdens padeves krânu slîpi uz priekðu un ievietojiet to lîdz galam
kafijas automâtâ esoðajâs vadotnçs.

Vienlaicîgi grieþot, tuviniet ûdens padeves krânu kafijas automâtam, lîdz tas
nofiksçjas vietâ.

Piespiediet abus sânu taustiòus, lai atbrîvotu ûdens padeves krânu, un nedaudz
paceliet to uz augðu.

Velciet ûdens padeves krânu, lai to noòemtu.
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6.5 Dzçrienu pagatavoðana ar karstu ûdeni

6.5.1 Karsta ûdens padeve
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Pârliecinieties, vai ûdens padeves krâns ir pievienots kafijas automâtam. Ja tâ nav,
izpildiet nodaïas “6.4 Karsta ûdens padeves krâns” sadaïâ “Pievienoðanas fâze”
aprakstîtâs darbîbas.

Novietojiet trauku zem karsta ûdens padeves krâna.

Applaucçðanâs draudi! Gatavoðanas sâkumâ kafijas automâts var izðïâkt nelielas
karsta ûdens un tvaika ðaltis. Sagaidiet cikla beigas, tikai tad noòemiet ûdens
padeves krânu.

Nospiediet izvçlnes taustiòu MENU.

Izvçlieties funkciju DRINKS (Dzçrieni).

Izvçlieties funkciju HOT WATER (Karsts ûdens). Kafijas automâts gaida, lai sâktu
ûdens padevi.

Ûdens padeves krânam ir jâbût pievienotam kafijas automâtam.

Nospiediet taustiòu OK, lai apstiprinâtu. Sagaidiet, lai kafijas automâts uzsilst. Sâkas
karsta ûdens padeve. Izteciniet nepiecieðamo karsta ûdens daudzumu.

Lai pârtrauktu karsta ûdens padevi, nospiediet taustiòu OK. Pçc ûdens padeves
kafijas automâts atgrieþas galvenajâ izvçlnç.

7. Tîrîðana un apkope

Savlaicîga tîrîðana un apkope ir ïoti svarîga, jo tâ paildzina jûsu kafijas automâta
darbîbas laiku. Pretçjâ gadîjumâ kafijas automâts pârstâs darboties pareizi.

Ðajâ nodaïâ ir sîki aprakstîts, kâdas darbîbas un cik bieþi ir nepiecieðams veikt.

Pirms darbîbas sâkðanas izlasiet nodaïu “3.Droðîba”.

Tîriet kafijas automâtu tikai tad, kad tas ir atdzisis.

Kafijas automâta tîrîðanai izmantojiet mîkstu, samitrinâtu drâniòu. Nelietojiet
alkoholu, ðíîdinâtâjus un/vai abrazîvus tîrîðanas lîdzekïus. Trauku mazgâjamâ
maðînâ drîkst mazgât tikai krûzîðu novietoðanas paplâti un nodaïâ “7.4.3 Piena
karafes detaïu iknedçïas tîrîðana” minçtâs detaïas. Pârçjâs detaïas mazgâjiet ar
remdenu ûdeni.

Tîrîðanas un apkopes norâdîjumu neievçroðanas un nepareizas lietoðanas rezultâtâ
raduðos bojâjumu remonts NAV iekïauts garantijâ!
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automâts

7.1.1; 7.5

Ûdens
tvertne

7.3.1
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Pçc nepiecieðamîbas
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7.4.4
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7.4.2Katru dienu Nodaïas Nr.

7.4.3
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7.1 Kafijas automâta tîrîðana

7.2 Kafijas pagatavoðanas nodalîjuma tîrîðana

7.1.1 Kafijas automâta tîrîðana pçc nepiecieðamîbas

7.1.2 Kafijas automâta iknedçïas tîrîðana

7.2.1 Kafijas pagatavoðanas nodalîjuma iknedçïas tîrîðanas cikls
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Izjaukðanas un tîrîðanas fâze

Ikreiz, kad displejâ ir redzams simbols, kas brîdina par pilnu kafijas biezumu tvertni,
rîkojieties, kâ aprakstîts tâlâk.

Apdegumu draudi! Pirms kafijas automâta tîrîðanas pârliecinieties, vai kafijas
automâts, kafijas biezumi un ûdens tvertnç esoðais ûdens ir atdzisis.

Ðîs darbîbas ir jâveic katru reizi, kad ir pacelts indikators, kas brîdina par pilnu
notekpaplâti. Ja indikators ir pilnîbâ pacelts, notekpaplâte ir pilna. Uzmanieties, kad
to izòemat.

Ja pçc kafijas automâta izslçgðanas un atkârtotas ieslçgðanas displejâ joprojâm ir
redzams brîdinâjums par pilnu kafijas biezumu tvertni, skatiet nodaïu “9.4 Darbîbas
traucçjumu novçrðanas tabula”.

Piespiediet sânu taustiòus.

Izòemiet notekpaplâti.

Izòemiet un iztukðojiet kafijas biezumu tvertni.

Iztukðojiet un izmazgâjiet notekpaplâti.

Ievietojiet kafijas biezumu tvertni notekpaplâtç un ievietojiet tâs atpakaï kafijas automâtâ.

Citas apkopes darbîbas drîkst veikt tikai tad, kad kafijas automâts ir izslçgts un tâ
kontaktdakða ir atvienota no elektrîbas rozetes.

Soli pa solim izpildiet nodaïâ “7.1.1 Kafijas automâta tîrîðana pçc nepiecieðamîbas”
aprakstîtâs darbîbas, lîdz piekïûstat notekpaplâtes atbalsta vietai. Iztîriet to.

Ievietojiet izòemtâs detaïas atpakaï kafijas automâtâ.

Nospiediet gaidstâves taustiòu, lai izslçgtu kafijas automâtu. Sagaidiet, lîdz sâk
mirgot gaidstâves taustiòa apgaismojums, tad izraujiet ierîces kontaktdakðu no
elektrîbas rozetes.

Piespiediet sânu taustiòus.

Izòemiet notekpaplâti.

Atveriet servisa durtiòas.

Lai izòemtu kafijas pagatavoðanas nodalîjumu:

uzlieciet îkðíi uz taustiòa PUSH (Spiest) un ar pârçjiem pirkstiem satveriet rokturi;

nospiediet taustiòu PUSH (Spiest) un velciet aiz roktura.

Izòemiet kafijas pagatavoðanas nodalîjumu horizontâli, nerotçjiet to.

Kad kafijas automâts ir ieslçgts, iztukðojiet un nomazgâjiet kafijas biezumu tvertni
un notekpaplâti.

Iztîriet kafijas pagatavoðanas nodalîjumu vismaz reizi nedçïâ.

Iknedçïas tîrîðanas cikls ir kafijas pagatavoðanas nodalîjuma tîrîðana ar ûdeni (rûpîga
izskaloðana).
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Salikðanas fâze

�

Rûpîgi iztîriet kafijas izplûdes sistçmu ar komplektâcijâ iekïauto tîrîðanas rîku.

Izòemiet un rûpîgi izmazgâjiet kafijas atlieku tvertni.

Rûpîgi nomazgâjiet kafijas pagatavoðanas nodalîjumu ar remdenu ûdeni un
uzmanîgi iztîriet augðçjo filtru.

Kafijas pagatavoðanas nodalîjuma tîrîðanai neizmantojiet mazgâðanas lîdzekli vai
ziepes.

Ïaujiet kafijas pagatavoðanas nodalîjumam pilnîbâ noþût.

Ar mîkstu, samitrinâtu drâniòu izslaukiet kafijas automâtu no iekðpuses.

Ievietojiet kafijas atlieku tvertni tâs vietâ, pârliecinoties, vai tâ ir ievietota pareizi.

Ja kafijas atlieku tvertne netiek pareizi ievietota, kafijas pagatavoðanas nodalîjumu
nevar ievietot kafijas automâtâ.

Pârliecinieties, vai kafijas pagatavoðanas nodalîjums ir miera pozîcijâ; abâm
norâdçm pagatavoðanas nodalîjuma sânos ir jâsakrît.

Ja norâdes nesakrît, uzmanîgi spiediet sviru uz leju, lîdz tâ saskaras ar kafijas
pagatavoðanas nodalîjuma pamatni un abas norâdes kafijas pagatavoðanas
nodalîjuma sânos sakrît.

Stingri piespiediet taustiòu PUSH.

Pârliecinieties, vai âíîtis, kas bloíç kafijas pagatavoðanas nodalîjumu, ir pareizi
novietots.

Ja tas joprojâm ir vçrsts uz leju, paceliet to, lîdz tas pareizi nofiksçjas vietâ.

Ievietojiet kafijas pagatavoðanas nodalîjumu atpakaï, lîdz tas nofiksçjas vietâ.
Nespiediet taustiòu PUSH.

Ievietojiet kafijas automâtâ notekpaplâti ar kafijas biezumu tvertni un aizveriet
servisa durtiòas.
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7.2.2 Kafijas pagatavoðanas nodalîjuma ikmçneða ieeïïoðana
(viens tîrîðanas cikls ar smçrvielu)

7.2.3 Kafijas pagatavoðanas nodalîjuma ikmçneða tîrîðana ar kafijas eïïu noòemðanas lîdzekli
(viens tîrîðanas cikls ar attaukotâju)
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Ieeïïojiet kafijas pagatavoðanas nodalîjumu pçc apmçram 500 krûzîðu kafijas
pagatavoðanas vai vienreiz mçnesî.

Smçrvielu kafijas pagatavoðanas nodalîjuma ieeïïoðanai var iegâdâties atseviðíi. Lai
uzzinâtu vairâk, skatiet ðîs lietoðanas instrukcijas nodaïu “10.1 Apkopes produkti”.
Izpildiet nodaïas “7.2.1 Kafijas pagatavoðanas nodalîjuma iknedçïas tîrîðanas cikls”
sadaïâ “Izjaukðanas un tîrîðanas fâze” aprakstîtâs darbîbas.

Izpildiet nodaïas “7.2.1 Kafijas pagatavoðanas nodalîjuma iknedçïas tîrîðanas cikls”
sadaïâ “Salikðanas fâze” aprakstîtâs darbîbas.

Veiciet ðo tîrîðanas ciklu ar kafijas eïïu noòemðanas lîdzekli pçc apmçram 500
krûzîðu kafijas pagatavoðanas vai reizi mçnesî. Ðî tîrîðana noslçdz kafijas
pagatavoðanas nodalîjuma apkopes procesu.

Kafijas eïïu noòemðanas lîdzekli jûs varat iegâdâties atseviðíi. Lai uzzinâtu vairâk,
skatiet ðîs lietoðanas instrukcijas nodaïu “10.1 Apkopes produkti”.

Vienmçrîgi uzklâjiet smçrvielu uz abâs pusçs esoðajâm vadotnçm.

Ieeïïojiet arî asi.

Kafijas eïïu noòemðanas tabletes ir izmantojamas tikai tîrîðanai, tâm nav
atkaïíojoðas îpaðîbas. Atkaïíoðanai izmantojiet Saeco atkaïíoðanas ðíîdumu un
ievçrojiet procedûru, kas aprakstîta nodaïâ “7.5 Atkaïíoðanas cikls”.

Novietojiet lielu trauku (1,5 l) zem kafijas padeves krâna.

Applaucçðanâs draudi! Uzmanieties no karsta ûdens vai tvaika ðaltîm.

Pârliecinieties, vai ûdens tvertne ir piepildîta ar tîru ûdeni lîdz atzîmei MAX.

Neberiet maltas kafijas nodalîjumâ kafiju.

Ievietojiet kafijas eïïu noòemðanas tableti maltas kafijas nodalîjumâ.

Spiediet taustiòu AROMA STRENGTH, lai izvçlçtos maltas kafijas funkciju. Kafijas
automâts ir gatavs pagatavot kafiju.

Nospiediet liela tilpuma espresso pagatavoðanas taustiòu ESPRESSO LUNGO. Pa
kafijas padeves krânu sâk plûst ûdens.
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7.3 Tvertòu tîrîðana

7.4 Piena karafes tîrîðana

7.3.1 Ûdens tvertnes tîrîðana

7.3.2 Kafijas nodalîjumu ikmçneða tîrîðana

7.4.1 Âtrais piena karafes skaloðanas cikls

7.4.2 Piena karafes ikdienas tîrîðana

Piena sistçmas skaloðanas cikls

�

Tiklîdz progresa joslâ ir sasniegts cikla vidus, pârslçdziet baroðanas slçdzi kafijas
automâta aizmugurç pozîcijâ OFF, lai izslçgtu kafijas automâtu. Ïaujiet ðíîdumam
iedarboties apmçram 15 minûtes.

Lai ieslçgtu kafijas automâtu, pârslçdziet baroðanas slçdzi kafijas automâta
aizmugurç pozîcijâ ON (Ieslçgts).

Nospiediet gaidstâves taustiòu. Sagaidiet “5.2.2 Automâtiskâ
skaloðanas/paðattîrîðanâs cikla” beigas.

Izòemiet no ûdens tvertnes ûdens filtru un nomazgâjiet to ar tîru ûdeni.

Ievietojiet ûdens filtru atpakaï tâ vietâ, vienlaicîgi viegli spieþot to uz leju un
pagrieþot.

Piepildiet ûdens tvertni ar tîru ûdeni.

Vienreiz mçnesî iztukðojiet un ar mitru drâniòu izslaukiet kafijas pupiòu piltuvi.

Pçc tîrîðanas uzpildiet piltuvi ar kafijas pupiòâm.

Ja nepiecieðams, izslaukiet maltas kafijas nodalîjumu ar sausu drâniòu.

Kad displejâ ir redzams tîrîðanas simbols CLEAN, nospiediet taustiòu OK.

Izvelciet piena padeves krânu, kâ aprakstîts nodaïas “6.2 Piena karafe” sadaïâ
“Darbîbas uzsâkðanas fâze”.

Novietojiet trauku zem piena padeves krâna.

Nospiediet taustiòu OK, lai sâktu karsta ûdens padevi.

Applaucçðanâs draudi! Gatavoðanas sâkumâ kafijas automâts var izðïâkt nelielas
karsta piena un tvaika ðaltis. Sagaidiet cikla beigas, tikai tad noòemiet piena karafi.

Noòemiet trauku ar skaloðanai izmantoto ûdeni un iztukðojiet to.

Vismaz vienreiz dienâ izpildiet nodaïâ “7.4.1 Âtrais piena karafes skaloðanas cikls”
aprakstîto skaloðanas ciklu.

Noòemiet karafes augðdaïu, kâ tas ir aprakstîts nodaïas “6.2 Piena karafe” sadaïâ
“Izjaukðanas fâze”.

Noòemiet piena karafes vâku.

Paceliet piena padeves krânu (1), lai izòemtu to no piena karafes augðdaïas.

Izòemiet no padeves krâna (1) piena iesûkðanas caurulîti (2).

Nomazgâjiet piena iesûkðanas caurulîti (2) ar remdenu ûdeni.

Izpildiet pilnu “7.2.1 Kafijas pagatavoðanas nodalîjuma iknedçïas tîrîðanas ciklu”.
Kafijas automâts ir gatavs dzçrienu pagatavoðanai.

Katru reizi pçc viena vai vairâku piena saturoðu dzçrienu pagatavoðanas kafijas
automâts ïauj izpildît âtro piena sistçmas skaloðanas ciklu. Displejâ ir redzams
tîrîðanas simbols CLEAN.

Ja jûs izlemjat uzsâkt ðo skaloðanas ciklu, lûdzu, turpiniet ar tâlâk aprakstîtajâm
darbîbâm. Kafijas automâts automâtiski iziet no ðîs funkcijas, ja 10 sekunþu laikâ
netiek nospiests neviens taustiòð.

Ir svarîgi iztîrît piena karafi, lai saglabâtu to higiçniski tîru un
nodroðinâtu lieliskas kvalitâtes piena putas.

reizi dienâ
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7.4.3 Piena karafes detaïu iknedçïas tîrîðana
�

�
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Piena padeves krâna izjaukðanas fâze

Salikðanas fâze

Noòemiet karafes augðdaïu, kâ tas ir aprakstîts nodaïas “6.2 Piena karafe” sadaïâ
“Izjaukðanas fâze”.

Noòemiet piena karafes vâku.

Paceliet piena padeves krânu, lai izòemtu to no piena karafes augðdaïas.

Piena padeves krânam ir jâbût aizvçrtam.

Lai noòemtu piena padeves krâna vâciòu (1):

Pagrieziet vâciòu (1) no augðas uz leju.

Stingri turiet vâciòu (1) vienâ rokâ.

Otras rokas îkðíi uzlieciet uz atbrîvoðanas taustiòa.

Spiediet îkðíi uz âru.

Izòemiet no gumijas atbalsta (3) piena iesûkðanas caurulîti (2).

Izòemiet no gumijas atbalsta (3) piena putotâju (4).

Izòemiet piena putotâja savienotâju (5), pavelkot to uz âru.

Nomazgâjiet visas detaïas ar remdenu ûdeni.

Visas atseviðíâs detaïas, izòemot paðu piena karafi, drîkst mazgât trauku
mazgâjamâ maðînâ.

Lai atkal saliktu piena karafi, izpildiet sadaïâ “Piena padeves krâna izjaukðanas fâze”
aprakstîtos soïus apgrieztâ secîbâ.

Pirms padeves krâna salikðanas ar roku pabîdiet karafes vâka iekðpusç esoðo tapu
tâs pareizâ pozîcijâ.

Ja piena padeves krânu nevar ievietot karafes augðdaïâ, tapa ir nepareizâ pozîcijâ.

Piena padeves krâns sastâv no 5 detaïâm, kuras ir jâizjauc:

1. Padeves krâna vâciòð

2. Piena iesûkðanas caurulîte

3. Gumijas atbalsts

4. Piena putotâjs

5. Piena putotâja savienojums

�

�

�

�
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7.4.4 Piena karafes ikmçneða tîrîðana (trîs tîrîðanas cikli)

7.4.5 Piena karafes tîrîðanas cikls
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Padeves fâze

7.5 Atkaïíoðanas cikls

�

�

Piena karafes ikmçneða tîrîðana sastâv no trim secîgiem tîrîðanas cikliem: pirmajâ
ciklâ ir nepiecieðams izmantot speciâlu tîrîðanas lîdzekli un ûdeni, otrajam un
treðajam ciklam izmanto tikai ûdeni (vienkârða skaloðana).

Izpildiet nodaïâ “7.4.5 Piena karafes tîrîðanas cikls” aprakstîtâs darbîbas trîsreiz pçc
kârtas. Pirmajâ ciklâ izmantojiet speciâlo tîrîðanas lîdzekli, otrajâ un treðajâ ciklâ
izmantojiet tîru ûdeni (divas secîgas skaloðanas fâzes). Visbeidzot, rîkojieties, kâ
aprakstîts nodaïâ “7.4.3 Piena karafes detaïu iknedçïas tîrîðana”.

Pilnîgs piena karafes tîrîðanas process ietver arî karafes izskaloðanu ar tîru ûdeni
(vienkârða skaloðana). Noòemiet piena karafes augðdaïu atbilstoði nodaïas “6.2
Piena karafe” sadaïâ “Izjaukðanas fâze” aprakstîtajam.

Atkaïíoðanas cikls ilgst apmçram 30 minûtes. Tas sastâv no tîrîðanas cikla ar Saeco
atkaïíoðanas ðíîdumu un tam sekojoða skaloðanas cikla.

Noskalojiet visas detaïas ar remdenu ûdeni. Noskalojiet visas piena paliekas.

Uzlieciet atpakaï piena karafes augðdaïu.

Noòemiet karafes vâciòu, un piepildiet karafi ar tîru ûdeni lîdz atzîmei MAX.

Sagatavojot ûdeni pirmajam tîrîðanas ciklam, pieberiet ûdenim Saeco piena
pagatavoðanas sistçmas tîrîðanas lîdzekli un ïaujiet tam pilnîbâ izðíîst.

Uzlieciet karafei vâciòu.

Pievienojiet karafi kafijas automâtam atbilstoði nodaïas “6.2 Piena karafe” sadaïâ
“Darbîbas uzsâkðanas fâze” aprakstîtajam.

Novietojiet lielu trauku (1,5 l) zem piena padeves krâna.

Nedzeriet tîrîðanas cikla laikâ pagatavoto ðíîdumu.

Izpildiet nodaïas “6.3.1 Pienu saturoða dzçriena pagatavoðana” sadaïâ “Putots
piens” aprakstîtâs darbîbas.

Apdegumu draudi! Gatavoðanas sâkumâ kafijas automâts var izðïâkt nelielas karsta
piena un tvaika ðaltis. Sagaidiet cikla beigas un tikai tad noòemiet piena karafi.

Atkârtojiet “Padeves fâzi”, lîdz piena karafe ir tukða.

Noòemiet karafi atbilstoði aprakstam nodaïas “6.2 Piena karafe” sadaïâ
“Noòemðanas fâze” aprakstîtajam.

Kafijas automâts ir jâatkaïío ikreiz, kad iedegas CALC CLEAN (Atkaïíoðanas tîrîðana)
ikona. Neveicot atkaïíoðanu, kafijas automâts pârtrauks darboties pareizi, un ðajâ
gadîjumâ remonts NAV ietverts garantijâ.

Nekad nedzeriet atkaïíoðanas ðíîdumu vai jebkuru pagatavoto produktu, kamçr
atkaïíoðanas cikls nav paveikts lîdz galam.

Izmantojiet tikai Saeco atkaïíoðanas ðíîdumu. Citu produktu lietoðana var bojât
kafijas automâtu un atstât ûdenî nogulsnes. Saeco atkaïíoðanas ðíîdumu ir
iespçjams iegâdâties atseviðíi. Lai uzzinâtu vairâk, skatiet ðîs lietoðanas instrukcijas
nodaïu “10.1 Apkopes produkti”.

Atkaïíoðanas cikla laikâ neizòemiet kafijas pagatavoðanas nodalîjumu.
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Sagatavoðanâs fâze

Atkaïíoðanas fâze
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Piespiediet sânu taustiòus.

Izòemiet notekpaplâti.

Izòemiet un iztukðojiet kafijas biezumu tvertni.

Iztukðojiet un izmazgâjiet notekpaplâti.

Ievietojiet kafijas biezumu tvertni notekpaplâtç un ievietojiet tâs atpakaï kafijas
automâtâ.

Piepildiet piena karafi atbilstoði aprakstam nodaïâ “6.2 Piena karafe”, lîdz izpildât
“Darbîbas uzsâkðanas fâzi”. Òemiet vçrâ, ka piena karafe jâpiepilda ar ûdeni nevis
pienu. Piepildiet karafi lîdz atzîmei MIN.

Novietojiet lielu trauku (1,5 l) zem kafijas padeves krâna.

Ja ir uzstâdîts AquaClean filtrs, tad izòemiet to no ûdens tvertnes. Atstâjiet tvertnç
mazo balto filtru, kas ir iekïauts komplektâcijâ.

Iepildiet ûdens tvertnç visu atkaïíoðanas ðíîduma saturu.

Piepildiet ûdens tvertni ar tîru ûdeni lîdz atzîmei CALC CLEAN.

Ievietojiet ûdens tvertni atpakaï kafijas automâtâ.

Nospiediet izvçlnes taustiòu un pârlûkojiet to, lai izvçlçtos atkaïíoðanas funkciju.

Nospiediet taustiòu OK, lai izvçlçtos atkaïíoðanas funkciju. Kafijas automâts parâda
nepiecieðamo darbîbu secîbu: karafes pievienoðanu, piena padeves krâna izvilkðanu.

Lai sâktu atkaïíoðanas ciklu, nospiediet taustiòu OK. Kafijas automâts ar regulâriem
intervâliem pagatavo atkaïíoðanas ðíîdumu. Joslâ ir redzams cikla progress.

Atkaïíoðanas ciklu ir iespçjams pauzçt, nospieþot taustiòu ESC, un atsâkt, nospieþot
taustiòu OK. Tas jums dod laiku iztukðot trauku ar atkaïíoðanai izmantoto ðíîdumu
vai uz brîdi atstât kafijas automâtu bez uzraudzîbas.

Izòemiet ûdens tvertni un izskalojiet to.

Iztukðojiet trauku ar izlietoto ðíîdumu.

Noòemiet piena karafi atbilstoði aprakstam nodaïas “6.2 Piena karafe” sadaïâ
“Noòemðanas fâze” un iztukðojiet to.

Ïaujiet kafijas automâtam darboties, lîdz ûdens tvertne ir tukða.

Vçlreiz atkârtojiet visas darbîbas, kas ir aprakstîtas ðîs nodaïas sadaïâ
“Sagatavoðanâs fâze”, tad turpiniet ar “Skaloðanas fâzi”.

Piepildiet ûdens tvertni ar tîru ûdeni lîdz atzîmei MAX. Ievietojiet to atpakaï
kafijas automâtâ.
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Skaloðanas fâze
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7.5.1 Atkaïíoðanas cikla pârtraukðana

Lai sâktu skaloðanas ciklu, nospiediet taustiòu OK.

Skaloðanas ciklu ir iespçjams pauzçt, nospieþot taustiòu ESC, un atsâkt, nospieþot
taustiòu OK. Tas jums dod laiku iztukðot trauku ar atkaïíoðanai izmantoto ðíîdumu
vai uz brîdi atstât kafijas automâtu bez uzraudzîbas.

Ja ûdens tvertne pirms skaloðanas cikla nav tikusi piepildîta lîdz atzîmei MAX, kafijas
automâtam var bût nepiecieðama vçl viena skaloðanas cikla izpilde. Ðajâ gadîjumâ
piepildiet ûdens tvertni lîdz atzîmei MAX, ievietojiet to atpakaï kafijas automâtâ un
atkârtojiet “Skaloðanas fâzes” darbîbas.

Ïaujiet kafijas automâtam darboties, lîdz skaloðana pabeidzas automâtiski.

Nospiediet taustiòu OK, lai izietu no atkaïíoðanas cikla. Kafijas automâts automâtiski
uzsilst un veic skaloðanas ciklu.

Noòemiet un iztukðojiet trauku ar izlietoto ðíîdumu.

Izpildiet nodaïâs “7.4.3 Piena karafes detaïu iknedçïas tîrîðana” un “7.2.1 Kafijas
pagatavoðanas nodalîjuma iknedçïas tîrîðanas cikls” aprakstîtâs darbîbas.

Tagad jûs varat ievietot atpakaï AquaClean ûdens filtru: skatiet nodaïu “10.2
AquaClean ûdens filtrs”.

Atkaïíoðanas cikla beigâs kafijas automâts atgrieþas galvenajâ izvçlnç. Ir ieteicams
veikt manuâlo skaloðanas ciklu, kâ aprakstîts nodaïâ “5.2.3 Manuâlais skaloðanas
cikls”.

Kad atkaïíoðanas cikls ir sâcies, tas ir jâpabeidz, neizslçdzot kafijas automâtu.

Gadîjumâ, ja cikla laikâ kafijas automâts pârstâj reaìçt, rodas elektroenerìijas
padeves traucçjumi vai kafijas automâts tiek nejauði atvienots no elektriskâs
baroðanas padeves, jûs varat pârtraukt atkaïíoðanas ciklu, nospieþot gaidstâves
reþîma taustiòu.

Ja tâ notiek, iztukðojiet un rûpîgi izskalojiet ûdens tvertni, tad uzpildiet to lîdz CALC
CLEAN lîmenim. Izpildiet nodaïâ “5.2.3 Manuâlais skaloðanas cikls” sniegtos
norâdîjumus, pirms pagatavojat jebkuru dzçrienu. Ja atkaïíoðanas cikls nav
pabeigts, kafijas automâtam ir nepiecieðams vçl viens atkaïíoðanas cikls, kas jâveic
pçc iespçjas âtrâk.
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8. Raþotâja iestatîjumi

8.1 Raþotâja iestatîjumu saraksts

Iestatîjums

Kafijas
temperatûra

Vçrtîba

Vidçja

AprakstsDispleja râdîjums

Pagatavotâs kafijas temperatûras iestatîjums.

Gaidstâves
laiks

15 minûtes
Dîkstâves laiks, pçc kura kafijas automâtam
automâtiski pârslçgties gaidstâves reþîmâ.

Kontrasts Vidçjs Displeja kontrasta iestatîjums.

Ûdens cietîba
4 (ïoti ciets

ûdens)

Ûdens cietîbas pakâpes iestatîjums. Lai uzzinâtu
vairâk, lûdzu, skatiet nodaïu “5.3.1 Ûdens cietîbas
pakâpes noteikðana un iestatîðana”.

AquaClean
ûdens filtrs

Nepiecieðama
uzstâdîðana

AquaClean iestatîjumi. Lai uzzinâtu vairâk, lûdzu,
skatiet nodaïu “10.2 AquaClean ûdens filtrs”.

8.2 Raþotâja iestatîjumu regulçðana

8.3 Raþotâja iestatîjumu atiestatîðana

�
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Programmçðanas izvçlnç ir iespçjams pielâgot kafijas automâta iestatîjumus. Kafijas
automâtam ir jâbût ieslçgtam un gatavam darbam.

Ja nepiecieðams, skatiet nodaïu “8.1 Raþotâja iestatîjumu saraksts”.

Piezîme: Attçliem ir ilustratîva nozîme.

Kad funkcija ir izvçlçta:

Kad izvçlçtâ funkcija ir pielâgota, displejâ parâdâs paziòojums OK.

Kafijas automâts automâtiski iziet no programmçðanas reþîma, ja 3 minûðu laikâ
netiek nospiests neviens taustiòð.

Programmçðanas izvçlnç ir iespçjams atjaunot raþotâja noklusçjuma iestatîjumus uz
to sâkotnçjâm vçrtîbâm. Kafijas automâtam ir jâbût ieslçgtam un gatavam darbam.

Kad izvçlçtâ funkcija ir pielâgota, displejâ parâdâs paziòojums OK.

Kafijas automâts automâtiski iziet no programmçðanas reþîma, ja 3 minûðu laikâ
netiek nospiests neviens taustiòð.

Nospiediet izvçlnes taustiòu MENU un pârlûkojiet funkciju sarakstu, lai izvçlçtos
funkciju, ko vçlaties pielâgot:

Nospiediet taustiòu OK, lai izvçlçtos vçlamo funkciju.

Spiediet augðupkustîbas taustiòu UP, lai paaugstinâtu vçrtîbu.

Spiediet lejupkustîbas taustiòu DOWN, lai samazinâtu vçrtîbu.

Nospiediet taustiòu OK, lai apstiprinâtu izmaiòas.

Izmainîtâs, bet neapstiprinâtâs vçrtîbas netiek saglabâtas.

Lai izietu no programmçðanas, nospiediet taustiòu ESC.

Nospiediet izvçlnes taustiòu MENU un pârlûkojiet funkciju sarakstu, lai izvçlçtos
funkciju RESET (Atiestatît).

Nospiediet taustiòu OK, lai izvçlçtos ðo funkciju.

Lai izietu no programmçðanas, nospiediet taustiòu ESC.
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9. Darbîbas traucçjumu novçrðana

Ðajâ nodaïâ ir apkopoti bieþâkie darbîbas traucçjumi, kas var skart jûsu kafijas
automâtu. Ja jûs nevarat novçrst darbîbas traucçjumu, izmantojot tâlâk sniegto
informâciju, apmeklçjiet www.saeco.com/support, lai aplûkotu bieþâk uzdoto
jautâjumu sarakstu, vai sazinieties ar Philips Saeco atbalsta tâlruni savâ valstî.
Kontaktinformâcija ir atrodama garantijas bukletâ, kas ir iepakots atseviðíi, vai
www.saeco.com/support.

Ðis kafijas automâts ir aprîkots ar krâsu kodçtu sistçmu, lai lietotâjam bûtu vieglâk
saprast displeja râdîjumu nozîmi. Ikonas ir kodçtas pçc luksofora krâsu principa.

9.1 Trauksmes signâli: sarkans displejs

Ievietojiet kafijas automâtâ
notekpaplâti ar kafijas biezumu
tvertni un aizveriet servisa durtiòas.

RîcîbaDispleja râdîjums

Skatiet nodaïu “7.1.1 Kafijas automâta tîrîðana pçc
nepiecieðamîbas”, lai uzzinâtu, kâ savietot detaïas un
ievietot tâs kafijas automâtâ.

Apraksts

Tukða kafijas pupiòu piltuve.

Kafijas automâtâ nav ievietots
kafijas pagatavoðanas nodalîjums.

Kafijas biezumu tvertne ir pilna.

Ûdens tvertne ir tukða.

Kafijas automâta darbîbas
traucçjums.

Izpildiet nodaïâ “4.3 Kafijas pupiòu piltuves
piepildîðana” aprakstîtâs darbîbas.

Aizveriet servisa durtiòas. Izslçdziet un ieslçdziet
kafijas automâtu. Kafijas pagatavoðanas nodalîjums
automâtiski atgrieþas tâ sâkotnçjâ pozîcijâ.

Iztukðojiet kafijas biezumu tvertni, kâ tas ir
aprakstîts nodaïâ “7.1.1 Kafijas automâta tîrîðana
pçc nepiecieðamîbas”.

Izpildiet nodaïâ “4.2 Ûdens tvertnes piepildîðana”
aprakstîtâs darbîbas.

Skatiet nodaïu “9.3 Kafijas automâta darbîbas
traucçjumi”.

Kafijas automâts ir gatavs pagatavot
dzçrienus: kafijas pupiòu piltuve ir
tukða.

RîcîbaDispleja râdîjums

Izpildiet nodaïâ “4.3 Kafijas pupiòu piltuves
piepildîðana” aprakstîtâs darbîbas.

Apraksts

Ja sâk mirgot filtra brîdinâjuma
signâls, ir nepiecieðams nomainît
AquaClean filtru.

Kafijas automâts gaida ûdens
sistçmas uzpildi.

Kafijas automâts ir jâatkaïío.

Kafijas automâts silst.

Kafijas automâts veic skaloðanu.

Izpildiet nodaïâ “10.2.2 AquaClean filtra nomaiòa”
sniegtos norâdîjumus.

Izpildiet nodaïâ “5.2.1 Ûdens sistçmas uzpilde”
sniegtos norâdîjumus.

Izpildiet nodaïâ “7.5 Atkaïíoðanas cikls” aprakstîtâs
darbîbas.

Gaidiet.

Gaidiet.

9.2 Brîdinâjuma signâli

Nepiecieðama piena karafes piena
sistçmas tîrîðana.

Izpildiet nodaïâ “7.4.1 Âtrais piena karafes
skaloðanas cikls”.
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RîcîbaDispleja râdîjums Apraksts

Tiek atiestatîts kafijas
pagatavoðanas nodalîjums.

Gaidiet.

9.3 Kafijas automâta darbîbas traucçjumi
Ja tiek izziòots kafijas automâta darbîbas traucçjuma ziòojums, tad kïûdas kods ir
redzams displeja labajâ apakðçjâ stûrî.

Lûdzu, skatiet nâkamo tabulu.
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Aizsprostota kafijas izplûdes
sistçma.

Bloíçtas kafijas
dzirnaviòas.

RîcîbaIerîces darbîba

Iztîriet kafijas izplûdes sistçmu, kâ aprakstîts nodaïâ
“7.2.1 Kafijas pagatavoðanas nodalîjuma iknedçïas
tîrîðanas cikls”.

Cçlonis

Ierîce nav pievienota elektrotîklam,
vai baroðanas slçdzis ir pozîcijâ OFF
(Izslçgts).

Ierîce neieslçdzas.

RîcîbaIerîces darbîba

Pievienojiet ierîci elektrotîklam un ieslçdziet baroðanas
slçdzi pozîcijâ ON (Ieslçgts).

Cçlonis

Kïûdas
kods

1

Kafijas pagatavoðanas nodalîjums
nav ievietots pareizi.

Bloíçts kafijas
pagatavoðanas
nodalîjums, to nevar
izvilkt.

Aizveriet servisa durtiòas. Izslçdziet un ieslçdziet
kafijas automâtu. Sagaidiet signâlu, kas ziòo, ka
kafijas automâts ir gatavs darbam, tad izòemiet
kafijas pagatavoðanas nodalîjumu.

3-4

Ûdens sistçmâ ir iekïuvis gaiss.Ûdens sistçmas
kïûda.

Pâris reizes izòemiet un atkal ievietojiet ûdens tvertni,
pârliecinoties, vai tâ tiek ievietota pareizi. Pârbaudiet,
vai ûdens tvertnes ievietoðanas nodalîjums ir tîrs.

5

Cita kïûdas koda gadîjumâ:

Ja kafijas automâts nesâk darboties, sazinieties ar Philips Saeco atbalsta tâlruni savâ
valstî un nosauciet displejâ redzamo kïûdas kodu. Kontaktinformâcija ir atrodama
garantijas bukletâ, kas ir iepakots atseviðíi, vai www.saeco.com/support.

Izslçdziet kafijas automâtu, nogaidiet 30 sekundes un atkal to ieslçdziet.

Atkârtojiet ðo darbîbu 2-3 reizes.

�

�

9.4 Darbîbas traucçjumu novçrðanas tabula

Ir nospiests un vismaz 8 sekundes
turçts gaidstâves reþîma taustiòð.

Ierîce ir demonstrâcijas
reþîmâ.

Ar baroðanas slçdzi izslçdziet un atkal ieslçdziet kafijas
automâtu.

Lai ikreiz nodroðinâtu lieliskas
kvalitâtes kafijas pagatavoðanu,
kafijas automâts daþreiz veic
automâtisku sistçmas skaloðanas
ciklu un uzsilst, kâ rezultâtâ
notekpaplâte piepildâs ar ûdeni.

Notekpaplâte âtri piepildâs ar
ûdeni.

Iztukðojiet notekpaplâti. Lai nepieïautu, ka skaloðanai
izmantotais ûdens nonâk notekpaplâtç, novietojiet zem
padeves krâniem krûzîti.

Kafijas biezumu tvertne ir tikusi
iztukðota, kad kafijas automâts bija
izslçgts.

Kafijas automâta displejâ ir
redzams brîdinâjums par pilnu
kafijas biezumu tvertni, kaut
gan tâ ir iztukðota vai tajâ ir
maz biezumu.

Pçc kafijas biezumu tvertnes iztukðoðanas sagaidiet, lai
displejâ parâdâs ziòojums “Close service door”
(Aizveriet servisa durtiòas). Ievietojiet detaïas atpakaï
kafijas automâtâ.
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Kafijas pagatavoðanas nodalîjums
nav ievietots pareizi.

Kafijas pagatavoðanas
nodalîjumu nevar izòemt.

Aizveriet servisa durtiòas. Izslçdziet un ieslçdziet
kafijas automâtu. Sagaidiet, lîdz kafijas automâts ir
gatavs darbam, tad izòemiet kafijas pagatavoðanas
nodalîjumu.

Kafijas biezumu tvertne ir ievietota
kafijas automâtâ.

Pirms kafijas pagatavoðanas nodalîjuma izòemðanas
vienmçr izòemiet kafijas biezumu tvertni.

Kafijas pagatavoðanas nodalîjums
nav miera pozîcijâ.

Kafijas pagatavoðanas
nodalîjumu nevar ievietot
kafijas automâtâ.

RîcîbaIerîces darbîba

Pârliecinieties, vai kafijas pagatavoðanas nodalîjums ir
miera pozîcijâ, kâ aprakstîts nodaïas “7.2.1 Kafijas
pagatavoðanas nodalîjuma iknedçïas tîrîðanas cikls”
sadaïâ “Salikðanas fâze”.

Cçlonis

Motorreduktors nav pareizâ
pozîcijâ.

Ievietojiet kafijas automâtâ notekpaplâti un kafijas
biezumu tvertni. Aizveriet servisa durtiòas. Ieslçdziet
kafijas automâtu bez tajâ ievietota kafijas
pagatavoðanas nodalîjuma. Motorreduktors pârvietojas
tâ pareizajâ pozîcijâ. Izslçdziet ierîci un ievietojiet
kafijas pagatavoðanas nodalîjumu atbilstoði aprakstam
nodaïas “7.2.1 Kafijas pagatavoðanas nodalîjuma
iknedçïas tîrîðanas cikls” sadaïâ “Salikðanas fâze”.

Kafijas dzirnaviòu malums ir pârâk
rupjð.

Kafija nav pietiekami krçmîga
vai ir ûdeòaina.

Noregulçjiet kafijas dzirnaviòas, kâ aprakstîts nodaïâ
“5.3.3 Keramisko kafijas dzirnaviòu regulçðana”.

Kafijas maisîjums nav piemçrots ðai
funkcijai, kafija nav svaigi grauzdçta
vai tâs malums ir pârâk rupjð.

Mainiet kafijas maisîjumu vai arî noregulçjiet kafijas
dzirnaviòas, kâ aprakstîts nodaïâ “5.3.3 Keramisko
kafijas dzirnaviòu regulçðana”.

Kafijas automâtam ir jâveic
paðregulâcija.

Pagatavojiet daþas krûzîtes kafijas.

Kafijas padeves krâns ir aizsçrçjis.Kafija noplûst pa kafijas
padeves krânu.

Iztîriet kafijas padeves krânu un tâ atveres ar zobu
bakstâmo.

Kafijas krûzîtes ir aukstas.Kafija nav pietiekami karsta. Pirms kafijas pagatavoðanas sasildiet krûzîtes ar karstu
ûdeni.

Programmçðanas izvçlnç ir iestatîta
nepareiza dzçriena temperatûra.

Iestatiet kafijas temperatûru atbilstoði aprakstam
nodaïâ “5.3.4 Pagatavoto dzçrienu temperatûras
regulçðana”.

Tukða ûdens tvertne.Kafijas automâts maï kafijas
pupiòas, bet kafija netiek
pagatavota.

Piepildiet ûdens tvertni un vçlreiz uzpildiet ûdens
sistçmu, kâ aprakstîts nodaïâ “5.2.1 Ûdens sistçmas
uzpildîðana”.

Kafijas pagatavoðanas nodalîjums ir
netîrs.

Iztîriet kafijas pagatavoðanas nodalîjumu, kâ tas ir
aprakstîts nodaïâ “7.2.1 Kafijas pagatavoðanas
nodalîjuma iknedçïas tîrîðanas cikls”.

Nav uzpildîta kafijas automâta
sistçma.

Uzpildiet ûdens sistçmu, kâ aprakstîts nodaïâ “5.2.1
Ûdens sistçmas uzpildîðana”.

Kafijas padeves krâns ir netîrs. Iztîriet kafijas padeves krânu un tâ atveres ar zobu
bakstâmo.

Kafijas automâtam ir jâveic
paðregulâcija.

Pagatavojiet daþas krûzîtes kafijas.
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Izmantotâs krûzîtes ir aukstas.Saputotais piens ir pârâk auksts.

RîcîbaIerîces darbîba

Sasildiet krûzîtes ar karstu ûdeni.

Cçlonis

Piena karafe ir netîra vai nepareizi
pievienota.

Nevar saputot pienu. Iztîriet piena karafi, kâ aprakstîts nodaïâ “7.4.3 Piena
karafes detaïu iknedçïas tîrîðana”, un pievienojiet to
kafijas automâtam, kâ aprakstîts nodaïas “6.2 Piena
karafe” sadaïâ “Pievienoðanas fâze”.

Izmantotais piens nav piemçrots
putoðanai.

Skatiet nodaïu “6.3 Kafijas dzçrienu ar pienu
pagatavoðana”.

Filtrs jau ir aktivizçts.Nevar aktivizçt filtru, jo
displejâ neparâdâs
apstiprinâjuma paziòojums
(V).

Ir nepiecieðams pagatavot vismaz 10 krûzîtes kafijas
(100 ml x krûzîte), pirms ir iespçjams aktivizçt jaunu
filtru. Esiet uzmanîgi, jo, ja jûs aktivizçjat jaunu filtru,
filtru nomaiòas skaitîtâja râdîjums pieaug automâtiski.

Ir izpildîta 8 filtru sçrija.Nevar aktivizçt filtru, un kafijas
automâts lûdz izpildît
atkaïíoðanas ciklu.

Atkaïíojiet kafijas automâtu, kâ tas ir aprakstîts nodaïâ
“7.5 Atkaïíoðanas cikls”. Pçc tam filtru ir iespçjams
uzstâdît atbilstoði aprakstam nodaïâ “10.2.1
AquaClean filtra uzstâdîðana”.

Filtrs nav laicîgi nomainîts, lîdzko
sâka mirgot AquaClean ûdens filtra
brîdinâjuma signâls.

Filtrs nav aktivizçts uzreiz pçc
uzstâdîðanas, bet apmçram pçc
100 dzçrienu (100 ml krûzîðu)
pagatavoðanas.

Filtru ir nepiecieðams atgaisot.Filtru nevar ievietot. Pirms ûdens filtra uzstâdîðanas atgaisojiet to un izlejiet
ûdeni no ûdens tvertnes atbilstoði aprakstam nodaïâ
“10.2.1 AquaClean filtra uzstâdîðana”.Ûdens tvertnç ir ûdens.

Kafijas malums ir pârâk smalks.Kafija tiek pagatavota ïoti lçni. Mainiet kafijas maisîjumu vai arî noregulçjiet kafijas
dzirnaviòas, kâ aprakstîts nodaïâ “5.3.3 Keramisko
kafijas dzirnaviòu regulçðana”.

Nav uzpildîta kafijas automâta
sistçma.

Uzpildiet ûdens sistçmu, kâ aprakstîts nodaïâ “5.2.1
Ûdens sistçmas uzpildîðana”.

Kafijas pagatavoðanas nodalîjums ir
netîrs.

Iztîriet kafijas pagatavoðanas nodalîjumu, kâ tas ir
aprakstîts nodaïâ “7.2.1 Kafijas pagatavoðanas
nodalîjuma iknedçïas tîrîðanas cikls”.

Kafijas automâtam ir jâveic
paðregulâcija.

Pagatavojiet daþas krûzîtes kafijas.

Piena karafes piena padeves krâns
ir nepareizi izvilkts.

Pârliecinieties, vai piena padeves krâns ir izvilkts
pareizi, kâ aprakstîts nodaïas “6.2 Piena karafe” sadaïâ
“Darbîbas uzsâkðanas fâze”.

Piena karafe ir salikta nepareizi. Pârliecinieties, vai visas detaïas ir saliktas pareizi, kâ
aprakstîts nodaïas “7.4.3 Piena karafes detaïu
iknedçïas tîrîðana” sadaïâ “Salikðanas fâze”.
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10. Apkopes piederumi un produkti

10.1 Apkopes produkti
Kafijas automâta tîrîðanai un atkaïíoðanai izmantojiet tikai Saeco apkopes lîdzekïus.
Ðos produktus var iegâdâties Philips interneta veikalâ (ja tas ir pieejams jûsu valstî)
www.shop.philips.com/service, pie jûsu vietçjâ izplatîtâja vai pilnvarotâ servisa
centrâ.

Ja apkopes lîdzekïu iegâdâðanâs nav iespçjama, lûdzam sazinâties ar Philips Saeco
atbalsta tâlruni jûsu valstî. Kontaktinformâcija ir atrodama garantijas bukletâ, kas ir
iepakots atseviðíi, vai www.saeco.com/support.

SAECO APKOPES PRODUKTI

Kods Produkts

CA6700 Atkaïíoðanas ðíîdums

CA6903 AquaClean ûdens filtra serdene

HD5061 Kafijas pagatavoðanas nodalîjuma smçrviela

CA6704 Kafijas eïïas noòemðanas tabletes

CA6705 Piena sistçmas tîrîðanas sistçma

CA6706 Apkopes komplekts

pagatavoðanas

10.2 AquaClean ûdens filtrs

�

�

10.2.1 AquaClean filtra uzstâdîðana
�

�

�

�

�

�

SAECO AquaClean ûdens filtrs attîra ûdeni, ko jûsu kafijas automâts izmanto kafijas
pagatavoðanai, sniedzot jums labâkas garðas kafiju. Tas novçrð arî kaïíakmens
uzkrâðanos kafijas automâtâ, samazinot atkaïíoðanas nepiecieðamîbas bieþumu lîdz
vienai atkaïíoðanai pçc apmçram 5000* produktu pagatavoðanas!

Kâ ðî sistçma darbojas?

Pçc lietoðanas perioda kafijas automâts jûs informçs, kad filtrs bûs jânomaina.
Tâdçjâdi jûs filtru varat nomainît pat 8 reizes bez nepiecieðamîbas atkaïíot kafijas
automâtu. Tas ir lîdzvçrtîgi apmçram 5000* produktu pagatavoðanai!

Piezîme: Filtru ir ieteicams nomainît pçc 3 mçneðu lietoðanas. Pçc astotâs filtra
nomaiòas reizes kafijas automâts lûgs veikt atkaïíoðanu.

(*) 100 ml krûzîtes

Mçs iesakâm uzstâdît AquaClean ûdens filtru kafijas automâta pirmajâ lietoðanas
reizç.

Ja filtrs netiek uzstâdîts, uzsâkot ierîces lietoðanu, tad kafijas automâts lûdz veikt
atkaïíoðanu pçc apmçram 50* produktu pagatavoðanas.

Izòemiet AquaClean ûdens filtru no tâ iepakojuma. Vertikâli iegremdçjiet to aukstâ
ûdenî un viegli saspiediet tâ sânu malas, lai no filtra izplûstu tajâ esoðais gaiss.

Ievietojiet ûdens filtru tukðâ ûdens tvertnç. Mazais baltais filtrs var palikt uzstâdîts.

Piespiediet AquaClean filtru uz leju, lîdz tas vairs nekustas tâlâk.

Piepildiet ûdens tvertni ar tîru ûdeni un ievietojiet to kafijas automâtâ.

Izteciniet no kafijas automâta pusi no ûdens tvertnç esoðâ ûdens atbilstoði
aprakstam nodaïâ “6.5.1 Karsta ûdens padeve”.

Vçlreiz piepildiet ûdens tvertni.



Kafijas automâta iestatîðana uzstâdîðanas laikâ

AquaClean filtra nomaiòa pçc 8 filtru nomaiòas

�

�

�

�

�

�

�

�

�

10.2.2 AquaClean filtra nomaiòa

�

�

�

Nospiediet izvçlnes taustiòu MENU un pârlûkojiet izvçlni, lîdz atrodat “AquaClean
Filter function” (AquaClean filtra funkcija).

Nospiediet taustiòu OK, lai izvçlçtos ðo funkciju.

Nospiediet taustiòu OK, lai apstiprinâtu jauna filtra aktivizçðanu. Pretçjâ gadîjumâ:

Signâls mirgos âtrâk, kad tuvosies filtra darbîbas beigu laiks.

Izòemiet veco filtru un sekojiet norâdçm nodaïâ “10.2.1 AquaClean filtra
uzstâdîðana”.

Ja filtrs netiek laicîgi nomainîts, kafijas automâts lûdz veikt atkaïíoðanas ciklu.

Ja tâ notiek, izpildiet nodaïâ “AquaClean filtra nomaiòa pçc 8 filtru nomaiòas”
sniegtos norâdîjumus.

Nospiediet izvçlnes taustiòu MENU un pârlûkojiet izvçlni, lîdz atrodat “AquaClean
Filter function” (AquaClean filtra funkcija).

Nospiediet taustiòu OK, lai izvçlçtos ðo funkciju.

Kafijas automâtu pçc 8 filtru nomaiòas ir nepiecieðams atkaïíot.

Izpildiet nodaïâ “7.5 Atkaïíoðanas cikls” aprakstîtâs darbîbas, pretçjâ gadîjumâ:

Kad displejâ tiek parâdîta galvenâ izvçlne, rîkojieties saskaòâ ar nodaïas “10.2.1
AquaClean filtra uzstâdîðana” norâdîjumiem, lai nomainîtu filtru.

Kafijas automâts parâda izlietoto filtru skaitu no 0 lîdz 8.

Nospiediet taustiòu ESC, lai izietu no programmçðanas.

Kafijas automâts automâtiski iziet no programmçðanas, ja 3 minûðu laikâ netiek
nospiests neviens taustiòð.

Kafijas automâts ir gatavs darbam. AquaClean filtrs ir aktîvs.

Nomainîto filtru skaits tiek atjaunots automâtiski. Pçc astotâ filtra nomaiòas
skaitîðana atsâkas no nulles 0/8.

Pçc noteikta lietoðanas laika sâk mirgot filtra brîdinâjuma signâls (apmçram pçc 150
x 100 ml produktu pagatavoðanas). Tas nozîmç, ka ir nepiecieðams nomainît filtru.

Pretçjâ gadîjumâ:

Nospiediet taustiòu ESC, lai izietu no programmçðanas.

Kafijas automâts automâtiski iziet no programmçðanas, ja 3 minûðu laikâ netiek
nospiests neviens taustiòð.

Divreiz nospiediet taustiòu ESC, lai izietu no programmçðanas reþîma.

Kafijas automâts automâtiski iziet no programmçðanas, ja 3 minûðu laikâ netiek
nospiests neviens taustiòð.

Darbîbas beigâs kafijas automâts atgrieþas galvenajâ izvçlnç.

Kafijas automâts atsâks filtru skaitîðanu no nulles 0/8.
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11. Tehniskâs specifikâcijas

Raþotâjs patur tiesîbas uzlabot ierîces tehniskâs specifikâcijas. Visi iepriekðiestatîtie
tilpumi ir aptuveni.

Ðî ierîce atbilst visiem piemçrojamiem standartiem un noteikumiem, kas attiecas uz
elektromagnçtisko lauku iedarbîbu.

Korpusa materiâls Termoplastisks materiâls

Izmçrs (p x a x d) 221 x 340 x 430 mm

Svars 7,5 kg

Baroðanas vada garums 800-1200 mm

Vadîbas panelis Priekðpusç

Krûzîtes izmçrs Lîdz 152 mm

Ûdens tvertne 1,8 litri – izòemama tipa

Kafijas pupiòu piltuves ietilpîba 250 g

Kafijas biezumu tvertnes ietilpîba 15

Piena karafes tilpums 0,5 l

Sûkòa spiediens 15 bâri

Boilers Nerûsçjoðâ tçrauda

Droðîbas ierîces Termiskais droðinâtâjs

Energotaupîbas reþîms < 1 Wh

Nominâlais spriegums –
Nominâlâ jauda –
Baroðanas padeve

ESPRESSO 40 ml 10 ml 230 ml

LIELA TILPUMA ESPRESSO 120 ml 10 ml 230 ml

KAPUÈÎNO Kafija 50 ml 10 ml 230 ml

Piens 34 sekundes 10 sekundes 75 sekundes

LATTE MACCHIATO Kafija 30 ml 10 ml 230 ml

Piens 40 sekundes 10 sekundes 75 sekundes

SAPUTOTS PIENS 34 sekundes 10 sekundes 75 sekundes

Apraksts Vçrtîba

Iepriekðiestatîtie tilpumi Noklusçjuma Minimâlais Maksimâlais

Skatiet identifikâcijas datu plâksnîtç servisa durtiòu iekðpusç

Elektromagnçtiskie lauki (EML)
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12. Transportçðana un utilizâcija

Ðis simbols uz ierîces norâda, ka ierîce atbilst Eiropas Savienîbas direktîvas
2012/19/ES prasîbâm. Lûdzu, noskaidrojiet informâciju par vietçjo elektrisko un
elektronisko ierîèu atseviðías savâkðanas sistçmu. Lûdzu, rîkojieties saskaòâ ar
vietçjiem noteikumiem un nekad neizmetiet nolietotâs elektroierîces kopâ ar
parastiem sadzîves atkritumiem. Pareiza nolietoto elektroierîèu utilizâcija palîdz
novçrst iespçjamo kaitçjumu apkârtçjai videi un cilvçku veselîbai.

Garantija

Serviss

13.1 Sazinâðanâs ar Saeco

Lai uzzinâtu vairâk par garantiju un ar to saistîtajiem noteikumiem, lûdzu, izlasiet
garantijas bukletu, kas ir iepakots atseviðíi.

Raþotâjs patur tiesîbas uzlabot savus modeïus, vienlaikus saglabâjot ðajâ lietoðanas
instrukcijâ aprakstîtâs bûtiskâs specifikâcijas.

Mçs vçlamies nodroðinât, lai jûs vienmçr bûtu apmierinâti ar savu kafijas automâtu.

Ja jûs to vçl neesat izdarîjuði, lûdzu, reìistrçjiet savu pirkumu mûsu interneta vietnç
www.saeco.com/welcome, lai mçs varçtu sazinâties un nosûtît jums tîrîðanas un
atkaïíoðanas atgâdinâjumus.

Ja jums ir nepiecieðama servisa informâcija vai atbalsts, lûdzu, apmeklçjiet Philips
mâjas lapu www.saeco.com/support vai sazinieties ar Philips Saeco atbalsta tâlruni
savâ valstî.

Kontaktinformâcija ir atrodama garantijas bukletâ, kas ir iepakots atseviðíi, vai
www.saeco.com/support.

13. Garantija un serviss
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10.03.2015.
Raþotâjs patur tiesîbas veikt izmaiòas bez iepriekðçja brîdinâjuma.

www.saeco.com/welcome
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Simboliai
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negalima daryti.

Nurodo veiksmà, kuris reikalauja
atsargumo.

Nurodo veiksmà, kurá reikia atlikti.
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1. Áþanga á naudojimosi instrukcijø knygelæ

Áþanga

Pastabos

�

Sveikiname jus ásigijus visiðkai automatiná Saeco Incanto One Touch Classic Milk
Frother kavos aparatà!

Ðioje naudojimosi instrukcijø knygelëje jûs rasite visà reikalingà informacijà apie tai,
kaip reikia ádiegti, naudotis, valyti ir paðalinti kalkiø nuosëdas ið jûsø kavos aparato.

Norëdami pilnai pasinaudoti Saeco siûlomomis paslaugomis, uþregistruokite savo
prietaisà interneto puslapyje www.saeco.com/welcome.

�

�

�

�

�

�

�

Skyriuje “2. Prietaiso apþvalga” jûs susipaþinsite su ávairiais mygtukais ir aparato
dalimis.

Atidþiai perskaitykite skyriø “3. Saugumas”, kad iðvengtumëte pavojø, galimø dël
neteisingo ar netinkamo aparato naudojimo.

Skyriuose “4. Pasiruoðimo veiksmai” ir “5. Aktyvavimas ir deaktyvavimas” þingsnis
po þingsnio pateikiama informacija, kaip pastatyti aparatà ir paruoðti já naudojimui.

Skyrius “6. Naudojimas” apraðo, kaip reikia naudotis aparatu bei pateikia visø
gërimø, kuriuos galima paruoðti naudojantis ðiuo aparatu, sàraðà.

Skyriuje “7. Valymas ir prieþiûra” suþinosite, kaip iðlaikyti geriausià aparato bûklæ
kuo ilgiau.

Susidûræ su veikimo problemomis, skaitykite skyriø “9. Problemø sprendimas”.

Kiti skyriai suteiks pagalbà greitam naudojimuisi.

Ðis dokumentas yra integrali aparato dalis ir turi bûti saugiai laikoma, jei prireiktø
pasinaudoti ateityje. Ðis dokumentas yra saugomas autoriø teisiø.

2. Prietaiso apþvalga

2.1 Prietaisas

Saeco prisitaikanti sistema

Kavos intensyvumo reguliavimas

Keraminis kavos malûnëlis

Energijos taupymo funkcija

Naudojantis ðiuo aparatu galima ruoðti kavà naudojant kavos pupeles. Jame taip pat
yra ádiegtas automatic pieno putos paruoðimo árenginys, kad galëtumëte ruoðti
tobulà kapuèino kavà greitai ir paprastai. Jis taip pat gali paruoðti karðtus garus ir
karðtà vandená.

Þemiau pateikiamos ypatingos ðio aparato funkcijos:

Kava yra natûralus produktas ir jo savybës gali kisti priklausomai nuo kilmës,
miðinio bei skrudinimo. Saeco kavos aparate yra ádiegta savireguliacinë sistema,
kuri leidþia naudoti jûsø mëgstamiausias kavos pupeles. Aparatas automatiðkai
pasireguliuoja iðviræs keletà puodeliø kavos.

Jûs galite pasirinkti savo mëgstamiausià kavos miðiná ir reguliuoti kavos kieká, kuris
bus sumalamas, kad atitiktø jûsø skoná. Taip pat galima naudoti maltà kavà.

Keraminiai malimo rateliai garantuoja geriausià sumalimà ir leidþia jums reguliuoti
malûnëlá pagal jûsø skoná. Ði technologija visiðkai apsaugo aromatà, tad garantuoja
jums tikrà italiðkos kavos skoná kiekviename puodelyje.

Visiðkai automatinis espreso kavos aparatas yra sukurtas taupyti elektros energijà,
kaip nurodoma A reitingo. Po nustatyto laiko, kai nieko nedaroma, aparatas
automatiðkai persijungia á budëjimo reþimà.
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... Prietaiso apþvalga

2.2 Priedai

1. Elektros laidas

2. Naudojimosi instrukcijø knygelë

3. Juostelë vandens kietumo testui

4. Multifunkcinis árankis
(pasirinktinai)

5. Valymo ðepetëlis (pasirinktinai)

6. Alyva virimo prietaisui
(pasirinktinai)

7. AquaClean vandens filtras

�

�

Maltos kavos matavimo
samtelis

Kavos angos valymo árankis

2.3 Pagrindinës dalys

1. Budëjimo reþimo mygtukas

2. Vandens talpos vieta

3. Kavos pupeliø talpa

4. Maltos kavos skyrelis

5. Iðimama vandens talpa

6. Energijos tiekimo mygtukas

I. Ájungta

0. Iðjungta

7. Elektros laido lizdas

8. Sumaltos kavos stalèiukas

9. Laðëjimo padëkliukas

10. Laðëjimo padëkliuko grotelës

11. Kavos iðtekëjimo latakas

12. Karðto vandens iðtekëjimo
latakas

13. Pieno talpa
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... Prietaiso apþvalga

1. Vandens talpos dangtelis

2. Kavos pupeliø talpos dangtelis

3. Maltos kavos skyrelio dangtelis

4. Serviso durelës

5. Kavos tirðèiø stalèiukas

6. Virimo prietaisas

7. Kavos iðtekëjimo latakas

8. Laðëjimo padëkliukas

9. Sumaltos kavos stalèiukas

10. Pilno laðëjimo padëkliuko
indikatorius

11. Karðto vandens iðtekëjimo
latakas

12. Pieno talpos dangtelis

13. Pieno talpos virðus

14. Pieno putos paruoðimo árenginio
iðtekëjimo latakas

15. Pieno talpa

2.4 Pagrindinës nuimamos dalys

2.5 Valdymo mygtukai ir ekranas

1. Espreso kavos mygtukas

Mygtukas “Iðeiti“

2. Didelës espreso porcijos
mygtukas

3. Aromato stiprumo pasirinkimo
mygtukas

OK (patvirtinimo) mygtukas

4. Kapuèino kavos mygtukas

Mygtukas “Aukðtyn“

5. Latë macchiato mygtukas

6. Meniu mygtukas

Mygtukas “Þemyn“

7. Budëjimo reþimo mygtukas

8. Ekranas. Pavyzdyje:
pagrindinis meniu, pasiruoðæs
gaminti
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3. Saugumas

Ðiame aparate yra ádiegtos saugumo funkcijos. Nepaisant to, perskaitykite ir laikykite nurodymø,
esanèiø skyriuje “3.1 Saugumo nurodymai”. Naudokite aparatà tik taip, kaip apraðyta ðiose
instrukcijose, norëdami iðvengti atsitiktiniø suþalojimø ar þalos dël netinkamo naudojimo.
Iðsaugokite ðià naudojimosi instrukcijø knygelæ ateièiai.

�

�

Dalis “Áspëjimai” perspëja apie galimus rimtus suþalojimus, pavojø gyvybei ir / ar þalà
aparatui.

Dalis “Atsargiai” áspëja apie galimus lengvus suþalojimus ir / ar þalà aparatui.

Atsiranda trikdþiai.
Aparatas nebus naudojamas ilgà laikà.
Prieð valydami aparatà.

Bûtina atidþiai perskaityti instrukcijas prieð atlikdami bet koká veiksmà ar prieþiûrà.

Prijunkite ðá aparatà prie elektros lizdo, kurio átampa atitinka techninius aparato
duomenis.

Prijunkite aparatà prie áþeminto elektros lizdo.

Neleiskite prietaiso laidui kabëti virð stalo ar stalvirðio kraðto ar liestis su karðtais
pavirðiais.

Nemerkite laidø, kiðtukø ar prietaiso á vandená: elektros ðoko pavojus!

Nepilkite jokiø skysèiø ant elektros laido kiðtuko.

Niekuomet nenukreipkite karðto vandens srovës link kûno daliø: nudegimø pavojus!

Nelieskite karðtø pavirðiø. Naudokitës jungikliais ir rankenëlëmis.

Atjunkite prietaisà nuo elektros lizdo, jei:

Traukite laikydami uþ kiðtuko, ne uþ laido.

Nelieskite kiðtuko ðlapiomis rankomis.

Nesinaudokite prietaisu, jei jo laidas, kiðtukas arba pats prietaisas atrodo paþeisti.

Nebandykite atlikti jokiø pakeitimø prietaisui ar jo maitinimo laidui.

Visuomet pristatykite prietaisà á Philips autorizuoto serviso centrà remontui.

Ðiuo aparatu neturëtø naudotis vaikai, jaunesni nei 8 metø amþiaus.

�

�

�

3.1 Saugumo nurodymai

Áspëjimai

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�
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... Saugumas

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Atsargiai

Ðiuo aparatu gali naudotis vaikai, vyresni nei 8 metø amþiaus, jei juos apie teisingà
naudojimà instruktuoja ir apie galimus pavojus praneða suaugusysis, arba jei jie yra
priþiûrimi suaugusiojo.

Valymo ir prieþiûros neturëtø atlikti vaikai, nebent jie yra vyresni nei 8 metø amþiaus ir
yra priþiûrimi suaugusiojo.

Laikykite aparatà ir jo laidà vaikams iki 8 metø amþiaus nepasiekiamoje vietoje.

Ðiuo aparatu gali naudotis asmenys su sumaþëjusiomis fizinëmis, jutiminëmis ar
protinëmis galimybëmis arba neturintys pakankamai patirties ir / ar ágûdþiø, jei juos apie
teisingà naudojimà instruktuoja ir apie galimus pavojus praneða suaugusysis, arba jei
jie yra priþiûrimi suaugusiojo.

Priþiûrëkite vaikus ir neleiskite jiems þaisti su ðiuo aparatu.

Niekuomet nekiðkite pirðtø ar kitø objektø á kavos malûnëlá.

Ðis prietaisas yra skirtas tik naudojimui buityje. Jis nëra skirtas naudoti tokiose
aplinkose kaip parduotuviø darbuotojø virtuvës, biurai, ûkiai ar kitose darbinëse
aplinkose.

Visuomet statykite aparatà ant lygaus ir stabilaus pavirðiaus.

Nestatykite prietaiso ant karðtø pavirðiø, ðalia karðtø virykliø, ðildytuvø ar kitø ðilumos
ðaltiniø.

Á kavos pupeliø skyrelá pilkite tik skrudintas kavos pupeles. Jei malta kava, tirpi kava,
neskrudintos pupelës ar kitos medþiagos dedamos á kavos pupeliø skyrelá, tai gali
sugadinti prietaisà.

Leiskite prietaisui atvësti prieð uþdëdami arba nuimdami bet kokias jo dalis.
Pasinaudojus prietaisu, kaitinamieji pavirðiai kurá laidà dar gali iðlikti karðti.

Niekuomet nenaudokite ðilto ar karðto vandens rezervuaro uþpildymui. Naudokite tik
ðaltà, negazuotà vandená.

Niekuomet nenaudokite ðveièiamøjø milteliø ar kitø stipriø valikliø. Paprasèiausiai
naudokite minkðtà vandeniu sudrëkintà ðluostæ.

Reguliariai paðalinkite kalkiø nuosëdas ið aparato. Aparatas jums praneð, kuomet kalkiø
nuosëdø paðalinimas bus reikalingas. Jei to nepadarysite, aparatas nustos tinkamai
veikti, o jûsø garantija negalios!

Nelaikykite aparato temperatûroje, þemesnëje nei 0°C. Vanduo, likæs sistemoje, gali
uþðalti ir sugadinti aparatà.

Jei aparatas nebus naudojamas ilgà laikà, nepalikite jame vandens. Vanduo gali
uþsiterðti. Visuomet naudokite ðvieþià vandená, kai naudojatës aparatu.



4. Pasiruoðimo veiksmai

�

4.1 Pastatymas

Darbinës erdvës

Bûtinai perskaitykite skyriø “3. Saugumas”.

Norëdami palengvinti naudojimàsi aparatu, pastatykite já tinkamoje vietoje, kur bûtø
pakankamai erdvës aplink já.

Iðpakavimas ir pastatymas

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

4.2 Vandens talpos uþpildymas

4.3 Kavos pupeliø talpos uþpildymas

4.4 Prijunkite laidà ir pradëkite

�

�

�

�

Originali pakuotë buvo sukurta taip, kad apsaugotø aparatà transportavimo metu.
Rekomenduojame jà iðsaugoti, jei reiktø prietaisà transportuoti ateityje.

Iðimkite aparatà ið pakuotës.

Pasirinkite saugø ir horizontalø pavirðiø, atokiau nuo karðèio ðaltiniø ir aplinkos
poveikio, gerai apðviestà ir higieniðkà, netoli nuo lengvai pasiekiamo elektros lizdo.

Pastatykite prietaisà palikdami pakankamai darbinës erdvës aplink.

Pakelkite vandens talpos dangtelá.

Iðimkite vandens talpà laikydami uþ rankenëlës.

Iðskalaukite vandens talpà ðaltu vandeniu.

Niekuomet neuþpildykite vandens talpos ðiltu, karðtu, gazuotu vandeniu ar jokiu kitu
skysèiu, nes taip galite sugadinti talpà ir aparatà. Kiekvienà kartà naudodami
aparatà, naudokite ðvieþià vandená.

Uþpildykite vandens talpà ðvieþiu vandeniu iki MAX þymos.

Ástatykite talpà á aparatà. Ásitikinkite, kad ji pilnai ástatyta.

Pakelkite kavos pupeliø talpos dangtelá.

Nepripilkite per daug kavos pupeliø á talpà, kad iðvengtumëte malimo sutrikimø.

Malta kava, tirpi kava, neskrudintos pupelës ar kitos medþiagos dedamos á kavos
pupeliø skyrelá, tai gali sugadinti prietaisà. Visuomet naudokite tik skrudintas kavos
pupeles. Nepripildykite talpos þaliomis, karamelizuotomis ar aromatizuotomis kavos
pupelëmis.

Lëtai supilkite kavos pupeles á talpà ir uþdarykite dangtelá.

Ástatykite kiðtukà á lizdà, esantá aparato galinëje dalyje.

Ástatykite kità laido galà á elektros lizdà sienoje su tinkama átampa, kaip nurodyta ant
etiketës, esanèios serviso dureliø viduje.

Paspauskite ájungimo mygtukà á ájungimo padëtá.

Budëjimo mygtukas mirksi. Spauskite mygtukà, norëdami ájungti aparatà. Ekrane
rodoma, kad reikia uþpildyti vandens ratà: tæskite, kaip apraðyta skyriuje “5.2
Naudojimas pirmà kartà”.

Jei paspausite ir palaikysite budëjimo mygtukà 8 sekundes, demonstracinis reþimas
ásijungs.
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4.4.1 Demonstracinio reþimo funkcija

�

�

Aparate yra ádiegta demonstracinio reþimo funkcija.

Jei paspausite ir palaikysite budëjimo mygtukà 8 sekundes, demonstracinis reþimas
ásijungs.

Norëdami iðjungti demonstraciná reþimà, iðjunkite ir vël ájunkite aparatà.

... Pasiruoðimo veiksmai

�

�

5.1 Pasirinkimo mygtukø naudojimas

5.2 Naudojimas pirmà kartà

5.2.1 Vandens rato uþpildymas

5.2.2 Automatinis skalavimo / savaiminio valymo ciklas

�

�

�

�

�

�

Bûtinai perskaitykite skyriø “3. Saugumas”.

Kai kurie funkcijø mygtukai gali bûti naudojami norint narðyti po funkcijas / meniu:

OK mygtukas naudojamas norint pasirinkti / patvirtinti / sustabdyti funkcijà.

Mygtukas “Iðeiti” yra naudojamas norint gráþti á pagrindiná meniu, po vienà lygá vienu
metu.

Mygtukas “Aukðtyn” yra naudojamas norint judëti aukðtyn.

Mygtukas “Þemyn” yra naudojamas norint judëti þemyn.

Prieð naudojantis aparatu pirmà kartà, jûs turite atlikti ðiuos veiksmus:

Ðio proceso metu ðvieþias vanduo teka per vidiná aparato vandens ratà ir aparatas
suðyla. Tai uþtrunka keletà minuèiø.

Ðis veiksmas trunka trumpiau nei minutæ. Palaukite, kol ciklas pasibaigs
automatiðkai.

Jei reikia, ciklà galima pertraukti paspaudus OK mygtukà.

�

�

�

Uþpildyti vandens ratà.

Atlikti automatiná skalavimo / savaiminio valymo ciklà.

Atlikti neautomatiná skalavimo ciklà.

Patikrinkite, ar klasikinis pieno putos paruoðimo árenginys yra ástatytas.

Pastatykite indà po klasikiniu pieno putos paruoðimo árenginiu.

Spauskite OK mygtukà, norëdami pradëti vandens rato uþpildymà. Aparatas pradeda
leisti karðtà vandená per pieno putos paruoðimo árenginá. Juostelë ekrane nurodo
veiksmo progresà.

Spauskite OK mygtukà, norëdami áeiti. Aparatas automatiðkai nustoja leisti vandená
proceso pabaigoje. Ekrane rodoma, kad aparatas ðyla. Apðilimo fazës pabaigoje,
atlieka automatiná vidiniø sistemø skalavimo / savaiminio valymo ciklà.

Pastatykite indà po kavos iðtekëjimo lataku.

Nudegimø pavojus! Saugokitës karðto vandens ar garø iðsiverþimo.

Iðtuðtinkite indà. Aparatas gráþta á pagrindiná meniu. Dabar galima pradëti
neautomatiná skalavimo ciklà.

5. Aktyvavimas ir deaktyvavimas
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... Aktyvavimas ir deaktyvavimas

5.2.3 Neautomatinis skalavimo ciklas

5.2.4 AquaClean vandens filtro ádiegimas

5.3.1 Vandens kietumo matavimas ir nustatymas

Kavos virimo rato skalavimo fazë

Karðto vandens rato skalavimo fazë

�
�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

5.3 Reguliavimas

Pilnà neautomatinio skalavimo ciklà sudaro dvi dalys, sekanèios viena po kitos.

Ðios fazës metu, kavos virimo ciklas yra pradedamas ir ðvieþias vanduo teka per
vandens ratà. Ðiam procesui reikia keleto minuèiø.

Jei reikia, atlikite veiksmus, apraðytus skyriuje “4.2 Vandens talpos uþpildymas”.

Jei reikia, ciklà galima pertraukti paspaudus OK mygtukà.

Pakartokite aukðèiau apraðytus þingsnius du kartus, tuomet tæskite toliau.

Ádiegus SAECO AquaClean vandens filtrà, jis iðvalo jûsø aparato naudojamà vandená,
taip iðgaudamas puikesná kavos skoná. Be to, jei keisite filtrà kaskart, kai aparatas
apie tai perspëja, jums nereikës ðalinti kalkiø nuosëdø, kol neiðvirsite 5000* porcijø
gërimø!

Aparatas pateikiamas su standartiniais virimo nustatymais. Norëdami pagerinti
kavos kokybæ ir skoná, rekomenduojame pareguliuoti nustatymus. Pavyzdþiui, jei
norite iðgauti stipresná skoná, pakoreguokite virimo temperatûrà, stiprumà ir malimo
rupumà á aukðèiausius nustatymus.

Norint iðsaugoti kavos skoná, bûtina iðmatuoti vandens kietumà.

�

�

Viena “Kavos virimo rato skalavimo fazë”, kurià reikia pakartoti tris kartus.

Viena “Karðto vandens rato leidimo fazë”.

Nedëkite maltos kavos á maltos kavos skyrelá.

Pastatykite indà po kavos iðtekëjimo lataku.

Nudegimø pavojus! Saugokitës karðto vandens ar garø iðsiverþimo.

Spauskite aromato stiprumo pasirinkimo mygtukà keletà kartø, norëdami pasirinkti
kavos virimo funkcijà naudojant maltà kavà.

Spauskite didelës espreso porcijos mygtukà. Aparatas pradeda leisti vandená per
kavos iðtekëjimo latakà.

Kai gërimas iðverdamas, iðtuðtinkite indà.

Sekite nurodymus, esanèius skyriuje “6.4.1 Karðto vandens paruoðimas”.

Iðleidæ apie vienà puodelá vandens. Sustabdykite vandens leidimà paspaudæ OK
mygtukà. Iðtuðtinkite indà. Aparatas yra paruoðtas naudojimui.

Þiûrëkite skyriø “10.2 AquaClean vandens filtras” (*), norëdami suþinoti daugiau.

Ámerkite testo juostelæ á vandená vienai sekundei, norëdami iðmatuoti vandens
kietumà (juostelë pridedama prie aparato).

Iðimkite juostelæ ir palaukite vienà minutæ.

Patikrinkite, kiek kvadratëliø pakeitë spalvà, tuomet þiûrëkite lentelæ.

Þiûrëkite skyriø “8.2 Numatytøjø nustatymø keitimas”, norëdami pakeisti vandens
kietumo nustatymà.

Raudonø kvadratëliø
skaièius

1

Reikðmë, kurià
reikia nustatyti

1

Vandens kietumas

Labai minkðtas vanduo

2 2 Minkðtas vanduo

3 3 Kietas vanduo

4 4 Labai kietas vanduo
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5.3.3 Keraminio kavos malûnëlio reguliavimas

5.3.4 Virimo temperatûros reguliavimas

5.3.5 Kavos iðtekëjimo latako reguliavimas

�

�

�

�

�

�

�

Malûnëlá galima reguliuoti tik tuomet, kai keraminis kavos malûnëlis mala kavos
pupeles.

Pakelkite kavos pupeliø talpos dangtelá.

Susiraskite malûnëlio reguliavimo jungiklá. Þymos, esanèios aplink besisukantá
jungiklá, nurodo malimo nustatymus. Galima pasirinkti vienà ið penkiø malimo
rupumo nustatymø: nuo kairëje esanèio rupaus malimo ir lengvesnio skonio
(minimalus nustatymas) iki deðinëje esanèio smulkaus malimo ir stipresnio skonio
(maksimalus nustatymas).

Pastatykite maþà puodelá po kavos iðtekëjimo lataku.

Spauskite espreso kavos mygtukà.

Kol aparatas mala, paspauskite ir pasukite jungiklá per vienà padalà vienu kartu.
Pasikeitimà skonyje pajusite iðviræ 2-3 puodelius kavos.

Norëdami pareguliuoti ðá nustatymà, pakelkite arba nuleiskite iðtekëjimo latakà savo
pirðtais.

Þiûrëkite skyriø “8.2 Numatytøjø nustatymø keitimas”, norëdami pakeisti kavos
temperatûros nustatymà.

Kavos iðtekëjimo latako aukðtis gali bûti reguliuojamas priklausomai nuo naudojamø
puodeliø aukðèio.

... Aktyvavimas ir deaktyvavimas

5.3.2 Aromato intensyvumo reguliavimas
� Kaskart, kai aromato intensyvumo mygtukas paspaudþiamas, jûsø kavos stiprumas

pasikeièia vienu laipsniu. Ekrane rodomas pasirinktas stiprumas.

Ypatingai ðvelni kava

Ðvelni kava

Vidutinio stiprumo kava

Stipri kava

Ypatingai stipri kava

Malta kava

Aparatas automatiðkai dozuoja
reikiamà kavos kieká.

Reikiamà kavos kieká
sudozuosite naudodami
pridedamà matavimo samtelá.
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... Aktyvavimas ir deaktyvavimas

5.4 Deaktyvavimas ir aktyvavimas

Iðjungimas

Aktyvavimas

�

�

�

Jei 15 minuèiø neatliekamas joks veiksmas, aparatas automatiðkai persijungia á
budëjimo reþimà. Laikà, po kurio ájungiamas budëjimo reþimas, galima keisti.
Norëdami suþinoti, kaip tai padaryti, þiûrëkite skyriø “8.2 Numatytøjø nustatymø
keitimas”.

Ðioje fazëje budëjimo reþimo ájungimo mygtukas mirksi.

Aparatas gali paleisti automatiná skalavimo / savaiminio valymo ciklà, kaip apraðyta
skyriuje “5.2.2 Automatinis skalavimo / savaiminio valymo ciklas”

Aparatas gali pareikalauti “5.2.1 Vandens rato uþpildymas” arba tiesiog pereikite prie
automatinio skalavimo / savaiminio valymo ciklo, kaip apraðyta skyriuje “5.2.2
Automatinis skalavimo / savaiminio valymo ciklas”.

Norëdami visiðkai iðjungti aparatà, paspauskite iðjungimo mygtukà aparato galinëje
dalyje á iðjungimo padëtá.

Ájungimo mygtukas turi bûti ájungtoje padëtyje.

Norëdami perkrauti aparatà, spauskite budëjimo reþimo mygtukà.

6. Naudojimas

�

�

�

6.1 Pasiruoðimas gërimams su kava

6.1.1 Maltos kavos naudojimas (tik viena porcija)

�

�

�

Bûtinai perskaitykite skyriø “3. Saugumas”.

Norint iðsaugoti gërimø kokybæ, kiekvienà kartà ájungus aparatà, “5.2.2 Automatinis
skalavimo / savaiminio valymo ciklas” bus paleidþiamas. Kai aparatas ájungiamas po
ilgo nenaudojimo laiko, rekomenduojame atlikti “5.2.3 Neautomatinis skalavimo
ciklas”.

Verdamo gërimo kiekis puodelyje yra nustatytas. Norëdami pakeisti ðià reikðmæ,
þiûrëkite skyriø “6.1.4 Kavos porcijos didumo pasirinkimas pasiruoðime”. Aparatas
gali ruoðti vienà arba du gërimus su kava.

Galima pasirinkti funkcijà, kad aparatas naudotø maltà kavà. Tuomet aparatas gali
paruoðti tik vienà gërimo porcijà.

Toliau sekite nurodymus atitinkamo skyriaus, priklausomai nuo to, koká gërimà
norite ruoðti.

Jei bet kas kitas, o ne malta kava, yra ádedama á aparato atitinkamà skyrelá, tai gali
stipriai pakenkti prietaisui. Tokiems gedimams negalioja garantija.

Naudokite tik kavos samtelá, pridedamà prie aparato. Jei ádësite daugiau nei vienà
samtelá, arba jei dozë bus per didelë, aparatas negamins gërimo ir kava bus
paðalinta á sumaltos kavos stalèiukà.

Pakelkite skyrelio dangtelá ir pridëkite vienà samtelá maltos kavos. Jei kavos
nepridedama, aparatas iðleis tik vandená.

Uþdarykite maltos kavos skyrelio dangtelá.

Spauskite aromato stiprumo mygtukà kelis kartus, norëdami pasirinkti maltos kavos
naudojimo funkcijà.
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... Naudojimas

6.1.2 Gërimø ruoðimas vieno mygtuko paspaudimu

6.1.3 Dviejø gërimo porcijø ruoðimas vienu mygtuko paspaudimu
(galima tik naudojant kavos pupeles)

6.1.4 Kavos porcijos dydþio reguliavimas pasiruoðimo metu

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Viena espreso / viena didelë espreso porcija

Dvi espreso porcijos / dvi didelës espreso porcijos

Espreso / didelës espreso porcijos dydis

Iðardymo fazë

6.2 Pieno talpa

Padëkite vienà puodelá po kavos iðtekëjimo lataku.

Norëdami paruoðti vienà espreso porcijà, spauskite espreso mygtukà.

Kitu atveju, norëdami paruoðti vienà didelæ espreso porcijà, spauskite didelës
espreso porcijos mygtukà. Pasibaigus pasiruoðimo ciklui, kava pradeda bëgti ið
kavos iðtekëjimo latako.

Pastatykite du puodelius po kavos iðtekëjimo lataku.

Norëdami paruoðti dvi espreso porcijas, spauskite espreso mygtukà du kartus.

Kitu atveju, norëdami paruoðti dvi didelæ espreso porcijas, spauskite didelës espreso
porcijos mygtukà du kartus. Pasibaigus pasiruoðimo ciklui, kava pradeda bëgti ið
kavos iðtekëjimo latako. Aparatas atlieka du malimo ciklus ið eilës.

Norëdami pareguliuoti espreso kavos porcijos dydá, palaikykite nuspaudæ espreso
mygtukà, kol MEMO simbolis pasirodys ekrane, tuomet atleiskite mygtukà.

Kitu atveju, norëdami pareguliuoti didelës espreso kavos porcijos dydá, palaikykite
nuspaudæ didelës espreso porcijos mygtukà, kol MEMO simbolis pasirodys ekrane,
tuomet atleiskite mygtukà.

Spauskite OK mygtukà, kai tik pageidaujamas kavos kiekis pasiekiamas.

Paspauskite vienà ið atpalaidavimo mygtukø, norëdami nuimti pieno talpos virðutinæ
dalá.

Pakelkite jà.

Kavos bus iðverdama tiek, kiek nustatyta. Taèiau taip pat galima sustabdyti virimà
prieð pasiekiant ðá kieká paspaudus OK mygtukà.

Kai kavos virimas baigiamas, aparatas gráþta á pagrindiná meniu.

Kavos bus iðverdama tiek, kiek nustatyta. Taèiau taip pat galima sustabdyti virimà
prieð pasiekiant ðá kieká paspaudus OK mygtukà.

Kai kavos virimas baigiamas, aparatas gráþta á pagrindiná meniu.

Galima pareguliuoti kavos porcijos dydá pagal jûsø skoná ir puodeliø dydá. Ði funkcija
leidþia pakeisti numatytàjá kavos porcijos dydþio nustatymà puodelyje. Norëdami
paruoði stipresnæ kavà, sumaþinkite kavos porcijos dydá. Pasiruoðkite vienos
espreso / vienos didelës espreso porcijos virimui ir pastatykite puodelá po kavos
iðtekëjimo lataku.

Aparatas yra programavimo reþime ir pradeda gaminti pasirinktà gërimà.

Dabar mygtukas yra uþprogramuotas. Kiekvienà kartà já paspaudus, aparatas virs tà
patá kavos kieká, kurá uþprogramavote. Kai kavos virimas baigiamas, aparatas gráþta á
pagrindiná meniu.

Ðiame skyriuje yra paaiðkinta, kaip naudotis pieno putos paruoðimo árenginiu, norint
paruoðti kapuèino kavà, latë macchiato kavà ar pieno putà. Jei naudojate aparatà
pirmà kartà, kruopðèiai já iðvalykite, kaip apraðyta skyriuje “7.4.1 Pieno putos
paruoðimo árenginio valymo ciklas“.
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Uþpildymo fazë

Surinkimo fazë

Ástatymo fazë

Pradþios fazë

Nuëmimo fazë

Iðtuðtinimo fazë

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Nuimkite dangtelis.

Supilkite pienà á pieno talpà. Pieno turi bûti tarp MIN ir MAX þymø, paþymëtø ant
talpos. Pieno talpa yra paruoðta naudojimui.

Surinkite virðutinæ pieno talpos dalá, patikrinkite, ar ji gerai átvirtinta.

Uþdëkite dangtelá ant pieno talpos.

Lengvai palenkite pieno talpà.

Ástatykite pilnai, á aparato þymas.

Paspauskite ir pasukite pieno talpà þemyn, norëdami átvirtinti já laðëjimo padëkliuke.

Nenaudokite jëgos ástatydami pieno talpà.

Iðtraukite pieno putos paruoðimo latako dispenserá á atidaryto latako padëtá.

Jei dispenseris iki galo neiðtrauktas, pieno puta nebus ruoðiama tinkamai.

Kai baigiama, pastumkite dispenserá atgal iki uþdaryto pieno latako simbolio.

Pasukite pieno talpà aukðtyn, kol jis atsipalaiduos nuo laðëjimo padëkliuko.

Tuomet iðimkite jà.

Iðtuðtinkite pieno talpà, kaip apraðyta skyriuje “7.4.5 Pieno talpos valymo ciklas“.

Jei ádiegta, nuimkite vandens iðtekëjimo latakà, kaip parodyta skyriuje “6.4 Karðto
vandens iðtekëjimo latakas“, dalyje “Nuëmimo fazë“.

Tæskite sekdami nurodymus apie valymà arba pageidaujamo gërimo su pienu
paruoðimà.

Atlikite veiksmus, apraðytus skyriuje “6.2 Pieno talpa“, dalyje “Iðardymo fazë“.
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6.3 Pasiruoðimas gërimams su kava ir pienu

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

6.3.1 Gërimø su pienu ruoðimas

�

�

Viena kapuèino / latë macchiato porcija

Viena pieno putos porcija

Norëdami paruoðti gerà kapuèino kavà, naudokite ðaltà pienà (~5°C) su ne maþiau
nei 3% baltymø. Galima naudoti nenugriebtà arba liesà pienà, sojø pienà ir pienà be
laktozës, priklausomai nuo jûsø skonio.

Ruoðiamo produkto kiekis yra nustatytas. Norëdami pakeisti ðià reikðmæ, þiûrëkite
skyriø “6.3.2 Pieno / kavos porcijos reguliavimas paruoðimo metu“. Tæskite sekdami
tolimesnius nurodymus apie pasiruoðimà pageidaujamam gërimo tipui.

Kai baigsite, tæskite, kaip apraðyta skyriuje “6.2 Pieno talpa“, dalyje “Iðtuðtinimo
fazë“.

Aparatas rodo reikiamà veiksmø sekà: ádëti pieno talpà, patraukti pieno putos
paruoðimo árenginio dispenserá. Palaukti reikiamà apðilimo laikà.

Aparatas iðleidþia nustatytà pieno putos kieká á puodelá.

Aparatas paruoðia nustatytà kieká kavos á puodelá.

rodo reikiamà veiksmø sekà: ádëti pieno talpà, patraukti pieno putos paruoðimo
árenginio dispenserá.

Palaukite reikiamà apðilimo laikà. Aparatas iðleidþia nustatytà pieno putos kieká á
puodelá.

Uþpildykite pieno talpà sekdami nurodymus skyriuje “6.2 Pieno talpa“, dalyje
“Pradþios fazë“.

Pastatykite puodelá po pieno putos paruoðimo árenginiu.

Nudegimø pavojus! Kiekvieno gërimo ruoðimo pradþioje, karðto vandens, pieno ar
garø srovelës gali iðsiverþti.

Pieno putos paruoðimo árenginys turi bûti ádiegtas ir pieno putos paruoðimo
árenginio dispenseris yra atidarytas.

Norëdami paruoðti vienà kapuèino kavos porcijà, spauskite kapuèino kavos
mygtukà.

Kitu atveju, norëdami paruoðti vienà latë macchiato porcijà, spauskite atitinkamà
mygtukà.

Norëdami sustabdyti leidimà, spauskite OK mygtukà.

Norëdami sustabdyti virimà, spauskite OK mygtukà. Kai gërimas paruoðiamas,
aparatas leidþia atlikti greità pieno paruoðimo árenginio angø valymà. Þiûrëkite skyriø
“7.4.1 Greitas pieno paruoðimo árenginio angø skalavimo ciklas“.

Spauskite meniu mygtukà.

Pasirinkite gërimø funkcijà.

Pasirinkite pieno putos funkcijà.

Norëdami sustabdyti leidimà, spauskite OK mygtukà. Kai gërimas paruoðiamas,
aparatas leidþia atlikti greità pieno paruoðimo árenginio angø valymà. Þiûrëkite skyriø
“7.4.1 Greitas pieno paruoðimo árenginio angø skalavimo ciklas“.
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6.3.2 Pieno / kavos porcijos reguliavimas paruoðimo metu

�

Kapuèino / latë macchiato porcijos dydis

Pieno putos porcijos dydis

Ástatymo fazë

Iðëmimo fazë

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

6.4 Karðto vandens latakas

Galima pareguliuoti gërimo porcijos dydá pagal jûsø skoná ir puodeliø dydá. Ði
funkcija leidþia pakeisti numatytàjá porcijos dydþio nustatymà puodelyje.

Aparatas yra programavimo reþime ir pradeda leisti kavà.

Dabar mygtukas yra uþprogramuotas. Kiekvienà kartà já paspaudus, aparatas ruoð tà
patá gërimo kieká, kurá uþprogramavote. Kai gërimas paruoðiamas, aparatas leidþia
atlikti greità pieno paruoðimo árenginio angø valymà. Þiûrëkite skyriø “7.4.1 Greitas
pieno paruoðimo árenginio angø skalavimo ciklas“.

Sekite nurodymus, esanèius ankstesniame skyriuje “6.3.1 Gërimø su pienu
ruoðimas”iki dalies “Viena pieno putos porcija“, kol pieno putos funkcija
pasirenkama.

Palaukite reikiamà apðilimo laikà. Aparatas yra programavimo reþime ir pradeda
leisti pieno putà.

Dabar mygtukas yra uþprogramuotas. Kiekvienà kartà já paspaudus, aparatas ruoð tà
patá gërimo kieká, kurá uþprogramavote. Kai gërimas paruoðiamas, aparatas leidþia
atlikti greità pieno paruoðimo árenginio angø valymà. Þiûrëkite skyriø “7.4.1 Greitas
pieno paruoðimo árenginio angø skalavimo ciklas“.

Pieno putos paruoðimo árenginys turi bûti ádiegtas ir pieno putos paruoðimo
árenginio dispenseris yra atidarytas.

Norëdami pakeisti kapuèino kavos porcijos dydá, palaikykite nuspaudæ kapuèino
mygtukà, kol MEMO simbolis parodomas, tuomet atleiskite já.

Kitu atveju, norëdami pakeisti latë macchiato kavos porcijos dydá, palaikykite
nuspaudæ atitinkamà mygtukà, tuomet atleiskite já, kai aparatas parodo reikiamà
veiksmø sekà: ádëti pieno talpà, patraukti pieno putos paruoðimo árenginio
dispenserá. Palaukti reikiamà apðilimo laikà. Aparatas yra programavimo reþime ir
pradeda leisti pieno putà.

Spauskite OK mygtukà, kai reikiamas kiekis pasiekiamas.

Spauskite OK mygtukà, kai reikiamas kiekis pasiekiamas.

Palaikykite nuspaudæ OK mygtukà keletà sekundþiø, tuomet atleiskite já, kai aparatas
parodo reikiamà veiksmø sekà: ádëti pieno talpà, patraukti pieno putos paruoðimo
árenginio dispenserá.

Spauskite OK mygtukà, kai reikiamas kiekis pasiekiamas.

Lengvai palenkite vandens iðtekëjimo latakà ir pilnai já ástatykite á þymas aparate.

Paspauskite ir pasukite vandens iðtekëjimo latakà þemyn, kad jis gerai ásitvirtintø.

Paspauskite du ðoninius mygtukus, norëdami atrakinti iðtekëjimo latakà ir lengvai já
kilstelëkite.

Patraukite vandens iðtekëjimo latakà, norëdami já iðimti.
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6.5 Pasiruoðimas karðto vandens ruoðimui

6.5.1 Karðto vandens ruoðimas

�

�

�

�

�

�

�

Patikrinkite, ar karðto vandens latakas yra ádiegtas. Jei ne, sekite nurodymus,
esanèius skyriuje “6.4 Karðto vandens latakas“, dalyje “Ástatymo fazë“.

Padëkite indà po karðto vandens lataku.

Iðleiskite pageidaujamà kieká karðto vandens.

Nudegimø pavojus! Kiekvieno gërimo ruoðimo pradþioje, karðto vandens ar garø
srovelës gali iðsiverþti. Palaukite, kol ciklas baigsis prieð nuimdami vandens
iðtekëjimo latakà.

Spauskite meniu mygtukà.

Pasirinkite gërimø funkcijà.

Pasirinkite karðto vandens funkcijà. Aparatas laukia, kad galëtø pradëti karðto
vandens leidimà.

Vandens iðtekëjimo latakas turi bûti ádiegtas.

Spauskite OK mygtukà, norëdami patvirtinti. Palaukite, kol aparatas ðyla. Aparatas
pradeda leisti karðtà vandená.

Norëdami sustabdyti leidimà, spauskite OK mygtukà. Baigus gërimo ruoðimà,
aparatas gráþta á pagrindiná meniu.
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7. Valymas ir prieþiûra

Reguliarus aparato valymas ir prieþiûra yra bûtinas, norint prailginti aparato
tarnavimo laikà. Kitu atveju aparatas nustos veikti tinkamai. Ðiame skyriuje yra
detaliai apraðyta, kokius veiksmus ir kada reikia atlikti.

Bûtinai perskaitykite skyriø “3. Saugumas”.

Visus valymo veiksmus reikia atlikti, kai aparatas yra atvësæs.

Norëdami nuvalyti aparato korpusà, naudokite minkðtà drëgnà ðluostæ. Nenaudokite
alkoholio, tirpikliø ir / ar ðveièiamøjø priemoniø. Tik laðëjimo padëkliuko groteles ir
pieno putos paruoðimo árenginio dalis, nurodytas skyriuje “7.4.3 Kassavaitinis pieno
putos paruoðimo árenginio daliø valymas” galima plauti indaplovëje. Visas kitas dalis
plaukite rankomis ðiltu vandeniu.

Gedimams ir netinkamam naudojimui, atsiradusiems dël netinkamo valymo ir
prieþiûros, garantija NEGALIOJA.

�

�

�

�

Aparatas

7.1.1; 7.5

Vandens
talpa

7.3.1

Kavos
skyreliai

Virimo
prietaisas

Pieno putos
paruoðimo
árenginys

7.4.1

Prieþiûros tvarkaraðtis

Pagal poreiká

7.1.2 7.2.1

7.4.4

Kas savaitæ

7.3.2 7.2.2; 7.2.3Kas mënesá

Skyriaus nr.

Skyriaus nr.

Skyriaus nr.

7.4.2Kasdien Skyriaus nr.

7.4.3
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7.1 Aparato valymas

7.2 Virimo prietaiso valymas

7.1.1 Aparato valymas pagal poreiká

7.1.2 Kassavaitinis aparato valymas

7.2.1 Kassavaitinis virimo prietaiso valymo ciklas

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Iðardymo ir valymo fazës

Kai simbolis, nurodantis kad sumaltos kavos stalèiukas yra pilnas, rodomas, atlikite
ðiuos veiksmus.

Nudegimø pavojus! Prieð valydami aparatà, ásitikinkite, kad aparatas, maltos kavos
stalèiukas ir vandens talpa yra atvësæ.

Ðiuos veiksmus reikia atlikti kaskart, kai pilno laðëjimo padëkliuko indikatorius
pakyla. Jei indikatorius yra pilnai pakilæs, tai reiðkia, kad laðëjimo padëkliukas yra
visiðkai pilnas – bûkite atsargûs já iðimdami.

Jei apartas yra iðjungtas, já ájungus, signalas apie pilnà maltos kavos stalèiukà
tebebus rodomas. Þiûrëkite skyriø “9.4 Problemø sprendimo lentelë”.

Paspauskite ðoninius mygtukus.

Iðimkite laðëjimo padëkliukà.

Iðimkite maltos kavos stalèiukà ir iðtuðtinkite já.

Iðtuðtinkite ir iðplaukite laðëjimo padëkliukà.

Ástatykite sumaltos kavos stalèiukà á laðëjimo padëkliukà ir ástatykite já á aparatà.

Tolimesnius veiksmus galima atlikti tik tuomet, kai aparatas yra iðjungtas ir
atjungtas nuo elektros tinklo.

Sekite þingsnius, esanèius skyriuje “7.1.1 Aparato valymas pagal poreiká”, kol
pasiekiate þingsná apie laðëjimo padëkliukà. Dabar iðvalykite laðëjimo padëkliuko
ástatymo vietà.

Surinkite dalis atgal.

Iðjunkite aparatà naudodamiesi budëjimo reþimo mygtuku. Palaukite, kol budëjimo
reþimo mygtukas ima mirksëti, tuomet atjunkite aparatà nuo elektros tinklo.

Paspauskite ðoninius mygtukus.

Iðimkite laðëjimo padëkliukà.

Atidarykite serviso dureles.

Norëdami iðimti virimo prietaisà:

Uþdëkite nykðtá ant PUSH mygtuko, o tuomet likusius pirðtus ant rankenëlës.

Spauskite PUSH mygtukà ir traukite rankenëlæ.

Iðimkite horizontaliai, nesukdami.

Kai apartas yra ájungtas, iðtuðtinkite ir iðvalykite sumaltos kavos stalèiukà ir laðëjimo
padëkliukà.

Virimo prietaisà reikia valyti bent kartà per savaitæ.

Kassavaitinis virimo prietaiso valymas yra valymo ciklas su vandeniu (kruopðtus
skalavimas).

�

�
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Surinkimo fazë

�

Iðvalykite kavos iðtekëjimo latakà kruopðèiai, naudodami tinkamà valymo áranká,
pridedamà prie aparato.

Iðimkite kavos tirðèiø stalèiukà ir kruopðèiai iðplaukite já.

Kruopðèiai iðplaukite virimo prietaisà ðiltu vandeniu ir kruopðèiai iðplaukite virðutiná
filtrà.

Nenaudokite plovikliø ar muilo virimo prietaiso valymui.

Leiskite virimo prietaisui visiðkai iðdþiûti.

Aparato vidø kruopðèiai iðvalykite naudodami minkðtà drëgnà ðluostæ.

Ástatykite kavos tirðèiø stalèiukà á jo vietà ir patikrinkite, ar gerai ásistatë.

Jei kavos tirðèiø stalèiukas ástatomas neteisingai, gali bûti neámanoma ádëti virimo
prietaiso.

Ásitikinkite, kad virimo prietaisas yra atpalaiduotoje padëtyje: dvi þymos, esanèios
ant prietaiso ðonø, turi sutapti.

Jei jos neatitinka, ðvelniai paspauskite svirtá, kol ji ims liestis su virimo prietaiso
pagrindu ir dvi þymos, esanèios virimo prietaiso ðone, atitinka.

Paspauskite PUSH mygtukà.

Ásitikinkite, kad kabliukas, skirtas pritvirtinti virimo prietaisà yra teisingoje pozicijoje.

Jei jis vis dar nuleistoje padëtyje, pastumkite já aukðtyn, kol tvirtai atsistos teisingoje
padëtyje.

Ástatykite virimo prietaisà á savo vietà, kol jis visiðkai ásitvirtins, nespausdami PUSH
mygtuko.

Ástatykite atgal maltos kavos stalèiukà ir laðëjimo padëkliukà ir uþdarykite serviso
dureles.
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7.2.2 Kasmënesinis virimo prietaiso sutepimas (valymo ciklas naudojant alyvà)

7.2.3 Kasmënesinis virimo prietaiso nuriebalinimas
(vienas valymo ciklas naudojant nuriebalintojà)

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Sutepkite virimo prietaisà iðviræ maþdaug 500 puodeliø kavos arba bent kartà per
mënesá. Alyvos virimo prietaiso sutepimui galite ásigyti atskirai. Norëdami suþinoti
daugiau, þiûrëkite skyriø “10.1 Prieþiûros produktai”. Atlikite “Iðardymo ir valymo”
fazæ ið skyriaus “7.2.1 Kassavaitinis virimo prietaiso valymas”.

Atlikite “Surinkimo fazæ” ið skyriaus “7.2.1 Kassavaitinis virimo prietaiso valymas”.

Atlikite ðá valymo ciklà su nuriebalinimo tabletëmis iðviræ 500 puodeliø kavos arba
bent kartà per mënesá. Ðis veiksmas uþbaigia virimo prietaiso prieþiûros procedûrà.
Nuriebalinimo tabletës yra parduodamos atskirai. Norëdami suþinoti daugiau,
þiûrëkite skyriø “10.1 Prieþiûros produktai”.

Uþtepkite tepalo tolygiai ant abiejø pusiø þymiø.

Taip pat sutepkite velenà.

Nuriebalinimo tabletës yra rekomenduojamos tik valymo tikslais, jos neturi kalkiø
nuosëdø ðalinimo savybiø. Norëdami paðalinti kalkiø nuosëdas, naudokite Saeco
kalkiø nuosëdø ðalinimo priemonæ ir sekite nurodymus, esanèius skyriuje “7.5
Kalkiø nuosëdø ðalinimo ciklas”.

Pastatykite didelá (1,5 l) indà po iðtekëjimo lataku.

Nudegimø pavojus! Saugokitës karðto vandens ar garø sroveliø.

Ásitikinkite, kad uþpildëte vandens talpà ðvieþiu vandeniu iki MAX þymos.

Nedëkite maltos kavos á maltos kavos skyrelá.

Ádëkite nuriebalinimo tabletæ á maltos kavos skyrelá.

Pasirinkite virimo su malta kava funkcijà paspausdami kavos stiprumo reguliavimo
mygtukà. Aparatas paruoðtas virti.

Spauskite didelës espreso kavos porcijos mygtukà. Aparatas pradeda leisti vandená
per kavos iðtekëjimo latakà.
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7.3 Talpø valymas

7.4 Pieno talpos valymas

7.3.1 Vandens talpos valymas

7.3.2 Kasmënesinis kavos talpø valymas

7.4.1 Greitas pieno talpos angø skalavimo ciklas

7.4.2 Kasdienis pieno talpos valymas

Angø skalavimo ciklo fazë

�

Kai progreso juosta pasiekia vidurá, paspauskite energijos mygtukà á iðjungimo
padëtá, kad iðjungtumëte aparatà.

Paspauskite ájungimo mygtukà á ájungtà padëtá.

Spauskite budëjimo reþimo mygtukà. Palaukite, kol pasibaigs “5.2.2 Automatinis
skalavimo / savaiminio valymo ciklas”.

Iðimkite vandens filtrà ið talpos ir iðplaukite já ðvieþiu vandeniu.

Ádëkite vandens filtrà atgal á vietà, ðvelniai já paspausdami ir ðiek tiek pasukdami.

Uþpildykite vandens talpà ðvieþiu vandeniu.

Kartà per mënesá, iðtuðtinkite ir iðvalykite kavos pupeliø talpà naudodami drëgnà
ðluostæ.

Uþpildykite kavos pupelëmis.

Jei reikia, iðvalykite maltos kavos skyrelá sausa ðluoste.

Kai CLEAN simbolis yra rodomas, spauskite OK mygtukà.

Pradëkite naudotis pieno talpos dispenseriu, kaip apraðyta skyriuje “6.2 Pieno
talpa“, dalyje “Pradþios fazë“.

Pastatykite indà po iðtekëjimo lataku.

Spauskite OK mygtukà, norëdami pradëti leisti karðtà vandená.

Nudegimø pavojus! Kiekvieno gërimo ruoðimo pradþioje, karðto pieno ar garø
srovelës gali iðsiverþti. Palaukite, kol ciklas baigsis prieð nuimdami pieno talpà.

Iðimkite ir iðtuðtinkite indà su iðleistu vandeniu.

Bent kartà per dienà, atlikite procedûrà, apraðytà “7.4.1 Greitas pieno talpos angø
skalavimo ciklas“.

Iðardykite pieno talpos virðutinæ dalá, kaip parodyta skyriaus “6.2 Pieno talpa”dalyje
“Iðardymo fazë“.

Nuimkite pieno talpos dangtelá.

Pakelkite pieno putos paruoðimo árenginio iðtekëjimo latakà (1), norëdami nuimti já
nuo pieno talpos virðutinës dalies.

Nuimkite ásiurbimo vamzdelá (2) nuo iðtekëjimo latako (1).

Iðplaukite ásiurbimo vamzdelá (2) kruopðèiai, naudodami ðiltà vandená.

Leiskite nuriebalinimo skysèiui veikti apie 15 minuèiø.

Atlikite pilnà “7.2.1 Kassavaitinis virimo prietaiso valymo ciklas” procedûrà.

Aparatas yra paruoðtas naudojimui.

Paruoðus vienà ar daugiau gërimø su pienu, aparatas leidþia atlikti greità pieno
talpos angø skalavimo ciklà. CLEAN simbolis yra rodomas.

Jei nusprendþiate atlikti ciklà, atlikite sekanèià fazæ. Aparatas automatiðkai iðjungia
funkcijà, jei joks mygtukas nepaspaudþiamas 10 sekundþiø.

Svarbu valyti pieno talpà, norint uþtikrinti higienà ir puikià pieno putos
konsistencijà.

kasdien
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7.4.3 Kassavaitinis pieno talpos daliø valymas
�

�

�

�

�

�

�

�
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�

Pieno putos paruoðimo árenginio iðtekëjimo latako iðardymo fazë

Surinkimo fazë

Iðardykite pieno talpos virðutinæ dalá, kaip parodyta skyriaus “6.2 Pieno talpa”dalyje
“Iðardymo fazë“.

Nuimkite pieno talpos dangtelá.

Pakelkite pieno putos paruoðimo árenginio iðtekëjimo latakà, norëdami nuimti já nuo
pieno talpos virðutinës dalies.

Dispenseris turi bûti uþdarytas.

Norëdami nuimti iðtekëjimo latako dangtelá (1):

Pasukite dangtelá (1) ið virðaus á apaèià

Tvirtai laikykite dangtelá (1) vienoje rankoje

Uþdëkite kitos rankos nykðtá ant atpalaidavimo mygtuko

Spauskite nykðèiu á ðonà

Nuimkite ásiurbimo vamzdelá (2) nuo guminës tarpinës (3).

Nuimkite pieno putos paruoðimo árenginá (4) nuo guminës tarpinës (3).

Iðimkite putos paruoðimo árenginio jungtá (5) patraukæ jà á iðoræ.

Kruopðèiai iðplaukite visas dalis ðiltu vandeniu.

Visas ðias dalis, iðskyrus pieno talpà, galima plauti indaplovëje.

Atlikite veiksmus, apraðytus prieð tai esanèiame skyriuje “Pieno putos paruoðimo
árenginio iðtekëjimo latako iðardymo fazë”atvirkðtine tvarka, norëdami surinkti visas
pieno talpos dalis.

Prieð uþdëdami iðtekëjimo latakà, pastumkite kiðtukà, esantá pieno talpos dangtelio
viduje á teisingà padëtá.

Jei negalite uþdëti iðtekëjimo latako ant pieno talpos virðutinës dalies, tai reiðkia, kad
kiðtukas yra neteisingoje padëtyje.

Pieno putos paruoðimo árenginio iðtekëjimo latakà sudaro penkios dalys, kurias
reikia iðardyti:

1. Iðtekëjimo latako dangtelis

2. Ásiurbimo vamzdelis

3. Guminë tarpinë

4. Pieno putos paruoðimo árenginys

5. Pieno putos paruoðimo árenginio jungtis

�

�

�

�
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7.4.4 Kasmënesinis pieno talpos valymas (trys valymo ciklai)

7.4.5 Pieno talpos valymo ciklas
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Leidimo fazë

�

�

7.5 Kalkiø nuosëdø ðalinimo ciklas

Kasmënesiná pieno talpos valymo procesà sudaro trys valymo ciklai, atliekami ið
eilës: pirmajame cikle naudojamas specialus ploviklis ir vanduo, antrajame ir
treèiajame cikluose naudojamas tik vanduo (paprastas skalavimas).

Atlikite veiksmø sekà, apraðytà skyriuje “7.4.5 Pieno talpos valymo ciklas”tris kartus
ið eilës. Pirmà kartà pridëkite specialaus ploviklio á vandená, o antrà ir treèià kartus
naudokite tik vandená (du skalavimo ciklai). Galiausiai tæskite, kaip apraðyta skyriuje
“7.4.3 Kassavaitinis pieno talpos daliø valymas“.

Pieno talpos valymà sudaro tik valymo ciklas su vandeniu (paprastas skalavimas).
Iðardykite pieno talpos virðutinæ dalá, kaip apraðyta skyriuje “6.2“, dalyje “Iðardymo
fazë“.

Kalkiø nuosëdø ðalinimo ciklas trunka apie 30 minuèiø. Jis susideda ið tinkamo
valymo ciklo, naudojant Saeco kalkiø nuosëdø ðalinimo skystá, ir skalavimo ciklo.

Iðplaukite visas dalis ðiltu vandeniu. Paðalinkite visus pieno likuèius.

Surinkite pieno talpos virðutinæ dalá.

Nuimkite dangtelá ir pripildykite talpà ðvieþiu vandeniu iki MAX þymos.

Pirmojo valymo ciklo metu, á vandená ádëkite Saeco pieno sistemos valiklio ir
palaukite, kol jis visiðkai iðtirps.

Uþdëkite dangtelá atgal ant pieno talpos.

Ástatykite pieno talpà á aparatà kaip parodyta skyriuje “6.2 Pieno talpa“, dalyje
“Ástatymo fazë“.

Pradëkite naudotis pieno talpos dispenseriu, kaip apraðyta skyriuje “6.2 Pieno
talpa“, dalyje “Pradþios fazë“.

Pastatykite didelá indà (1,5 l) po iðtekëjimo lataku.

Negerkite skysèio, susidariusio ðio ciklo metu.

Atlikite veiksmø sekà, kaip apraðyta skyriuje “6.3.1 Gërimø su pienu ruoðimas“,
dalyje “Viena pieno putos porcija“.

Nudegimø pavojus! Kiekvieno gërimo ruoðimo pradþioje, karðto pieno ar garø
srovelës gali iðsiverþti. Palaukite, kol ciklas baigsis prieð nuimdami pieno talpà.

Pakartokite “Iðleidimo fazæ“, kol talpa visiðkai iðtuðtëja.

Iðimkite pieno talpà, kaip parodyta skyriuje “6.2 Pieno talpa“, dalyje “Iðëmimo fazë“.

Kai CALC CLEAN simbolis yra rodomas, bûtina atlikti kalkiø nuosëdø ðalinimo ciklà.
Jei neðalinsite kalkiø nuosëdø, galø gale jûsø aparatas nustos veikæs tinkamai. Tokiu
atveju remontui negalios garantija.

Niekuomet negerkite kalkiø nuosëdø ðalinimo skysèio ar jokiø skysèiø, susidaranèiø
kalkiø nuosëdø ðalinimo proceso metu.

Naudokite tik Saeco kalkiø nuosëdø ðalinimo skystá. Kitø priemoniø naudojimas gali
sugadinti aparatà ir palikti kalkiø nuosëdø likuèiø vandenyje. Saeco kalkiø nuosëdø
ðalinimo skystis yra parduodamas atskirai. Norëdami suþinoti daugiau, þiûrëkite
skyriø “10.1 Prieþiûros produktai“.

Neiðimkite virimo prietaiso kalkiø nuosëdø ðalinimo ciklo metu.
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Pasiruoðimo fazë

Kalkiø nuosëdø ðalinimo fazë

�
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Paspauskite ðoninius mygtukus.

Iðimkite laðëjimo padëkliukà.

Iðimkite maltos kavos stalèiukà ir iðtuðtinkite já.

Iðtuðtinkite ir iðplaukite laðëjimo padëkliukà.

Surinkite atgal visas dalis.

Pripildykite pieno talpà, sekdami nurodymus, esanèius skyriuje “6.2 Pieno talpa“,
kol atliekate “Pradþios fazæ“, turëdami omenyje, kad talpà reikia uþpildyti vandeniu, o
ne pienu, iki MIN þymos.

Pastatykite didelá indà (1,5 l) po kavos iðtekëjimo lataku.

Jei AquaClean filtras yra naudojamas, iðimkite já ið vandens talpos ir ádëkite originalø
maþà baltà filtrà.

Supilkite visà kalkiø nuosëdø ðalinimo skystá á vandens talpà.

Tuomet uþpildykite vandens talpà ðvieþiu vandeniu iki CALC CLEAN þymos.

Ástatykite vandens talpà atgal á aparatà.

Spauskite MENU mygtukà ir eikite þemyn, norëdami surasti kalkiø nuosëdø ðalinimo
funkcijà.

Spauskite OK mygtukà, norëdami pasirinkti kalkiø nuosëdø ðalinimo funkcijà.

Spauskite OK mygtukà, norëdami pradëti kalkiø nuosëdø ðalinimo ciklà. Aparatas
pradeda leisti kalkiø nuosëdø ðalinimo skystá reguliariais intervalais. Juostelë ekrane
nurodo progreso bûsenà.

Ciklà galima laikinai sustabdyti paspaudus ESC mygtukà ir pratæsti já vël, paspaudus
OK mygtukà. Tai leidþia jums iðtuðtinti indà arba trumpam pasitraukti nuo aparato.

Iðimkite vandens talpà ir iðskalaukite jà.

Uþpildykite jà ðvieþiu vandeniu iki MAX þymos ir gràþinkite jà á vietà.

Paimkite ir iðtuðtinkite indà.

Iðimkite pieno talpà, kaip parodyta skyriuje “6.2 Pieno talpa“, dalyje “Iðëmimo
fazë”ir iðtuðtinkite jà.

Leiskite vandeniui bëgti tol, kol talpa iðtuðtës.

Pakartokite visus veiksmus, apraðytus skyriuje “Pasiruoðimo fazë”ir tæskite nuo
“Skalavimo fazë“.
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Skalavimo fazë
�

�
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7.5.1 Kalkiø nuosëdø ðalinimo ciklo pertraukimas

Spauskite OK mygtukà, norëdami pradëti skalavimo ciklà.

Ciklà galima laikinai sustabdyti paspaudus ESC mygtukà ir pratæsti já vël, paspaudus
OK mygtukà. Tai leidþia jums iðtuðtinti indà arba trumpam pasitraukti nuo aparato.

Jei vandens talpa nebuvo uþpildyta iki MAX þymos, aparatas gali reikalauti dar vieno
skalavimo ciklo. Tokiu atveju, pripildykite vandens talpà iki MAX þymos, ástatykite
atgal á aparatà ir pakartokite “Skalavimo fazë“.

Spauskite OK mygtukà, norëdami uþbaigti kalkiø nuosëdø ðalinimo ciklà. Aparatas
pereina prie apðilimo ir automatinio skalavimo ciklo.

Iðimkite ir iðtuðtinkite indà su iðleistu vandeniu.

Dabar galite atgal ádëti AquaClean filtrà, jei naudojate. Þiûrëkite skyriø “10.2
AquaClean vandens filtras“.

Jei ástringate atlikdami kalkiø nuosëdø ðalinimo procedûrà, jûs galite jà nutraukti
paspausdami budëjimo reþimo mygtukà.

Jei taip nutinka, iðtuðtinkite ir kruopðèiai iðskalaukite vandens talpà, tuomet
pripildykite jà iki CALC CLEAN þymos. Sekite nurodymus, esanèius skyriuje “5.2.3
Neautomatinis skalavimo ciklas“, prieð virdami bet koká gërimà. Jei ciklas buvo
nepabaigtas, jums reikia atlikti kità kalkiø nuosëdø ðalinimo ciklà kaip galima
greièiau.

Leiskite vandeniui bëgti, kol procesas baigiamas automatiðkai.

Atlikite procedûrà, apraðytà skyriuje “7.4.3 Kassavaitinis pieno talpos daliø
valymas“.

Atlikite “7.2.1 Kassavaitinis virimo prietaiso valymo ciklas”procedûrà.

Pabaigoje, prietaisas gráþta á pagrindiná meniu.

Rekomenduojame atlikti “5.2.3 Neautomatinis skalavimo ciklas“.

Kai pradedate kalkiø nuosëdø ðalinimo ciklà, jûs turite já pabaigti iki galo,
neiðjungdami aparato.

LIETUVIÐKAI

... Valymas ir prieþiûra
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8. Numatytieji nustatymai

8.1 Numatytøjø nustatymø sàraðas

Nustatymas

Kavos
temperatûra

Reikðmë

Vidutinë

ApraðymasEkranas

Kavos virimo temperatûros nustatymas.

Budëjimo reþimo
laikas

15 minuèiø
Budëjimo reþimo ájungimo laikas.

Kontrastas Vidutinë Ekrano kontrasto nustatymas.

Vandens
kietumas

4 (labai kietas
vanduo)

Vandens kietumo nustatymas. Norëdami suþinoti
daugiau, þiûrëkite skyriø “5.3.1 Vandens kietumo
matavimas ir nustatymas”.

AquaClean
vandens filtras

Turi bûti
ádiegtas

AquaClean nustatymai. Norëdami suþinoti daugiau,
þiûrëkite skyriø “10.2 AquaClean vandens filtras”.

8.2 Numatytøjø nustatymø keitimas

8.3 Numatytøjø nustatymø atkûrimas

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Galima pakeisti aparato funkcijø nustatymus naudojant programavimo meniu.
Aparatas turi bûti ájungtas ir paruoðtas naudoti.

Jei reikia, þiûrëkite skyriø “8.1 Numatytøjø nustatymø sàraðas”.

Pastaba: paveikslëliai ðone nurodo pavyzdþio funkcijos iliustracijas.

Kai pasirenkate:

Kai pokytis pritaikomas, OK þinutë rodoma ekrane.

Aparatas automatiðkai iðjungia programavimo funkcijà, jei joks mygtukas
nepaspaudþiamas 3 minutes.

Galima atkurti numatytuosius nustatymus naudojantis programavimo meniu.
Aparatas turi bûti ájungtas ir paruoðtas naudoti.

Kai pokytis pritaikomas, OK þinutë rodoma ekrane.

Aparatas automatiðkai iðjungia programavimo funkcijà, jei joks mygtukas
nepaspaudþiamas 3 minutes.

Spauskite MENU mygtukà ir eikite per funkcijas, norëdami pasirinkti funkcijà, kurios
nustatymus norite keisti.

Spauskite OK mygtukà, norëdami pasirinkti pageidaujamà funkcijà.

Spauskite mygtukà “Aukðtyn”, norëdami padidinti reikðmæ.

Spauskite mygtukà “Þemyn”, norëdami sumaþinti reikðmæ.

Spauskite mygtukà OK, norëdami patvirtinti pasirinkimà.

Pakeistos, bet nepatvirtintos reikðmës, nebus iðsaugomos.

Spauskite mygtukà “Iðeiti”, norëdami iðeiti ið programavimo funkcijos.

Spauskite MENU mygtukà ir eikite per funkcijas, norëdami pasirinkti “RESET”
funkcijà.

Spauskite OK mygtukà, norëdami pasirinkti pageidaujamà funkcijà.

Spauskite mygtukà “Iðeiti”, norëdami iðeiti ið programavimo funkcijos.
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9. Problemø sprendimas

Ðiame skyriuje apþvelgtos daþniausiai iðkylanèios problemos, susijusios su jûsø
aparatu. Jei ðios informacijos problemai iðspræsti nepakanka, apsilankykite
daþniausiai uþduodamø klausimø puslapyje, esanèiame www.saeco.com/support
interneto svetainëje, arba susisiekite su Philips Saeco pagalbos linija. Kontaktai yra
pateikiami garantijos buklete, juos taip pat galima rasti www.saeco.com/support
interneto svetainëje.

Aparatas naudoja spalvas, kad ekrane rodomas þinutes bûtø lengviau suprasti.
Spalvos naudojamos ðviesoforo principu.

9.1 Perspëjimo signalø apþvalga: raudonas ekranas

Ástatykite atgal laðëjimo padëkliukà
ir maltos kavos stalèiukà, uþdarykite
serviso dureles.

VeiksmasEkranas

Skaitykite skyriø “7.1.1 Aparato valymas pagal
poreiká”, norëdami surinkti dalis á jø atitinkamas
vietas.

Apraðymas

Kavos pupeliø talpa yra tuðèia.

Virimo prietaisas neástatytas.

Maltos kavos stalèiukas yra pilnas.

Vandens talpa yra tuðèia.

Aparatas neveikia.

Sekite nurodymus skyriuje “4.3 Kavos pupeliø talpos
uþpildymas”.

Uþdarykite serviso dureles. Iðjunkite ir vël ájunkite
aparatà. Aparatas automatiðkai gráþta á pradinæ
padëtá.

Iðtuðtinkite maltos kavos stalèiukà, kaip apraðyta
skyriuje “7.1.1 Aparato valymas pagal poreiká”.

Sekite nurodymus skyriuje “4.2 Vandens talpos
uþpildymas”.

Sekite nurodymus, esanèius skyriuje “9.3 Aparatas
neveikia”.

Aparatas yra pasiruoðæs gaminti
gërimus: kavos pupeliø talpa yra
tuðèia.

VeiksmasEkranas

Sekite nurodymus skyriuje “4.3 Kavos pupeliø talpos
uþpildymas”.

Apraðymas

Jei filtro signalas pradeda mirksëti,
AquaClean filtrà reikia pakeisti.

Aparatas laukia, kol galës pradëti
vandens rato uþpildymo procedûrà.

Reikia paðalinti kalkiø nuosëdas ið
aparato.

Aparatas ðyla.

Atliekamas skalavimas.

Sekite nurodymus skyriuje “10.2.2 AquaClean
vandens filtro keitimas”.

Sekite nurodymus skyriuje “5.2.1 Vandens rato
uþpildymas”.

Sekite nurodymus skyriuje “7.5 Kalkiø nuosëdø
ðalinimo ciklas”.

Palaukite.

Palaukite.

9.2 Perspëjimo signalø apþvalga

Pieno talpos angas reiktø iðplauti. Sekite nurodymus, esanèius skyriuje “7.4.1 Greitas
pieno talpos angø valymas”.
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VeiksmasEkranas Apraðymas

Virimo prietaisas persikrauna. Palaukite.
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... Problemø sprendimas

9.3 Aparatas neveikia
Jei aparato klaidos signalas yra rodomas, klaidos kodas nurodomas deðiniajame
ekrano kampe.

Þiûrëkite lentelæ, esanèià þemiau.

Kavos iðtekëjimo anga yra
uþsikimðusi.

Kavos malûnëlis yra
uþsiblokavæs.

VeiksmasÁvykis

Iðvalykite kavos iðtekëjimo angà kruopðèiai, kaip
apraðyta skyriuje “7.2.1 Kassavaitinis virimo prietaiso
valymo ciklas”.

Prieþastis

Aparatas atjungtas nuo elektros
tinklo, arba energijos tiekimo
mygtukas yra iðjungtoje padëtyje.

Aparatas neásijungia.

VeiksmasÁvykis

Prijunkite aparatà prie elektros tinklo ir nuspauskite
energijos tiekimo mygtukà á ájungtà padëtá.

Prieþastis

Klaidos
kodas

1

Virimo prietaisas yra neteisingoje
padëtyje.

Virimo prietaisas
uþsirakinæs, negalima
iðimti.

Uþdarykite serviso dureles. Iðjunkite ir vël ájunkite
aparatà. Palaukite, kol pasirodys signalas, kad
aparatas paruoðtas naudoti, tuomet iðimkite virimo
prietaisà.

3-4

Vandens rate yra oro.Vandens rato klaida. Iðimkite ir ið naujo ádëkite vandens talpà keletà kartø,
ásitinkite, kad ji ádëta teisingai. Patikrinkite, ar
vandens talpos ástatymo vieta yra ðvari.

5

Bet koks kitas klaidos kodas:

Jei aparatas nepasileidþia, susisiekite su Philips Saeco pagalbos linija ir pasakykite
klaidos kodà, rodomà ekrane. Kontaktai yra pateikiami garantijos buklete, juos taip
pat galim rasti www.saeco.com/support interneto svetainëje.

Iðjunkite aparatà ir ájunkite já vël po 30 sekundþiø.

Pabandykite tai padaryti 2-3 kartus.

�

�

9.4 Problemø sprendimo lentelë

Budëjimo reþimo mygtukas buvo
nuspaustas ir palaikytas 8 sekundes.

Aparatas yra darbo reþimo
simuliacijoje.

Iðjunkite ir ájunkite aparatà naudodami energijos
tiekimo mygtukà.

Norint uþtikrinti puikià kavà
kiekvienu virimu, aparatas atlieka
skalavimà ir suðyla iðleisdamas
vandens á laðëjimo padëkliukà.

Laðëjimo padëkliukas labai
greitai uþsipildo.

Iðtuðtinkite laðëjimo padëkliukà. Norëdami, kad vanduo
nepatektø á laðëjimo padëkliukà, padëkite puodelá po
iðtekëjimo latakais.

Maltos kavos stalèiukas buvo
iðtuðtintas kai aparatas buvo
iðjungtas.

Pilno maltos kavos stalèiuko
signalas vis dar dega, nors
buvo iðtuðtintas ir jame yra
nedaug maltos kavos.

Iðtuðtinæ laðëjimo padëkliukà ir maltos kavos stalèiukà,
palaukite, kol pasirodys signalas “Uþdarykite serviso
dureles”. Tada sudëkite visas dalis atgal.

Virimo prietaisas yra neteisingoje
padëtyje.

Negaliu iðimti virimo prietaiso. Uþdarykite serviso dureles. Iðjunkite ir vël ájunkite
aparatà. Palaukite, kol pasirodys signalas, kad aparatas
paruoðtas naudoti, tuomet iðimkite virimo prietaisà.

Maltos kavos stalèiukas yra ádëtas. Iðimkite maltos kavos stalèiukà prieð iðimdami virimo
prietaisà.

R
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Virimo prietaisas nëra
atpalaiduotoje padëtyje.

Negaliu ádëti virimo prietaiso.

VeiksmasÁvykis

Ásitikinkite, kad virimo prietaisas yra atpalaiduotoje
padëtyje, kaip apraðyta skyriuje “7.2.1 Kassavaitinis
virimo prietaiso valymo ciklas”, dalyje “Surinkimo
fazë”.

Prieþastis

Pavarø svirtis yra neteisingoje
padëtyje.

Ástatykite laðëjimo padëkliukà ir maltos kavos
stalèiukà á savo vietas. Uþdarykite serviso dureles.
Ájunkite aparatà neádëjæ virimo prietaiso. Pavarø
svirtis atsistoja á teisingà padëtá. Iðjunkite aparatà ir
ástatykite virimo prietaisà, kaip apraðyta skyriuje
“7.2.1 Kassavaitinis virimo prietaiso valymo ciklas”,
dalyje “Surinkimo fazë”.

Malûnëlis mala per rupiai.Kava turi per maþai putos arba
yra vandeninga.

Pareguliuokite malimo rupumà, kaip apraðyta skyriuje
“5.3.3 Keraminio kavos malûnëlio reguliavimas”.

Kavos miðinys netinkamas, kava
yra neðvieþiai paskrudinta arba
malimas per rupus.

Pakeiskite kavos miðiná arba pareguliuokite malimo
rupumà, kaip apraðyta skyriuje “5.3.3 Keraminio kavos
malûnëlio reguliavimas”.

Aparatas turi atlikti savireguliavimà. Iðvirkite keletà puodeliø kavos.

Kavos iðtekëjimo latakas yra
uþsikimðæs.

Kava laða ið kavos iðtekëjimo
latako.

Iðvalykite kavos iðtekëjimo latako angas naudodami
dantø krapðtukà.

Puodeliai yra ðalti.Kava yra nepakankamai karðta. Paðildykite puodelius karðtu vandeniu.

Temperatûra yra neteisingai
nustatyta.

Pareguliuokite temperatûrà, kaip apraðyta skyriuje
“5.3.4 Virimo temperatûros reguliavimas”.

Nëra vandens.Aparatas sumala kavos
pupeles, bet kava neiðbëga.

Pripildykite vandens talpà ir uþpildykite vandens ratà,
kaip apraðyta skyriuje “5.2.1 Vandens rato
uþpildymas”.

Virimo prietaisas yra purvinas. Iðvalykite virimo prietaisà, kaip apraðyta skyriuje
“7.2.1 Kassavaitinis virimo prietaiso valymo ciklas”.

Vandens ratas yra neuþpildytas. Uþpildykite vandens ratà, kaip apraðyta skyriuje
“5.2.1 Vandens rato uþpildymas”.

Kavos iðtekëjimo latakas yra
uþsikimðæs.

Iðvalykite kavos iðtekëjimo latako angas naudodami
dantø krapðtukà.

Aparatas turi atlikti savireguliavimà. Iðvirkite keletà puodeliø kavos.

Kava sumalama per smulkiai.Kava verdama labai lëtai. Pakeiskite kavos miðiná arba pareguliuokite malimo
rupumà, kaip apraðyta skyriuje “5.3.3 Keraminio kavos
malûnëlio reguliavimas”.

Vandens ratas yra neuþpildytas. Uþpildykite vandens ratà, kaip apraðyta skyriuje
“5.2.1 Vandens rato uþpildymas”.

Virimo prietaisas yra purvinas. Iðvalykite virimo prietaisà, kaip apraðyta skyriuje
“7.2.1 Kassavaitinis virimo prietaiso valymo ciklas”.

Aparatas turi atlikti savireguliavimà. Iðvirkite keletà puodeliø kavos.

Puodeliai yra ðalti.Pieno puta yra per ðalta. Paðildykite puodelius karðtu vandeniu.
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VeiksmasÁvykis Prieþastis

Filtras buvo kà tik aktyvuotas.Negalima aktyvuoti filtro, nes
OK signalas (V) neparodomas.

Jums reikia iðleisti ne maþiau kaip 10 puodeliø
vandens (po 100 ml) prieð aktyvuojant naujà filtrà.
Bûkite atidûs kai aktyvuojate filtrà, nes filtro skaitiklis
padidës automatiðkai, kai aktyvuojate naujà filtrà.

8 filtrø serija yra baigta.Negalima aktyvuoti filtro ir
aparatas reikalauja kalkiø
nuosëdø paðalinimo.

Pirmiausia atlikite kalkiø nuosëdø ðalinimà, kaip
apraðyta skyriuje “7.5 Kalkiø nuosëdø ðalinimo ciklas”.
Tuomet galësite ádiegti filtrà, kaip apraðyta skyriuje
“10.2.1 AquaClean ádiegimas”.

Filtras nebuvo pakeistas laiku, kai
AquaClean vandens filtro signalas
pradëjo mirksëti.

Filtras nebuvo ádiegtas iðkart su
pirmu naudojimu, bet iðvirus apie
100 puodeliø gërimø (po 100 ml).

Jums reikia paðalinti orà ið filtro.Filtras netelpa. Leiskite oro burbuliukams iðeiti ið filtro ir iðtuðtinkite
vandens talpà prieð ádiegdami vandens filtrà, kaip
apraðyta skyriuje “10.2.1 AquaClean ádiegimas”.Vandens talpoje yra vandens.

Pieno putos paruoðimo árenginys
yra purvinas arba netinkamai
uþdëtas.

Pieno puta neruoðiama. Iðplaukite pieno putos paruoðimo árenginá kaip apraðyta
skyriuje “7.4.3 Kassavaitinis kitø pieno putos
paruoðimo árenginio daliø valymas” ir ástatykite já á
aparatà, kaip parodyta skyriuje “6.2 Pieno talpa“, dalyje
“Ástatymo fazë”.

Pieno talpos dispenseris nëra
tinkamai atidarytas.

Patikrinkite, ar pieno talpos dispenseris yra teisingoje
padëtyje, kaip apraðyta skyriuje “6.2 Pieno talpa“,
dalyje “Pradþios fazë“.

Pieno talpos dispenseris nëra
tinkamai surinktas.

Patikrinkite, ar visos dalys buvo teisingai surinktos,
kaip apraðyta skyriuje “7.4.3 Kassavaitinis kitø pieno
putos paruoðimo árenginio daliø valymas”, dalyje
“Surinkimo fazë”.

Naudojamas pieno tipas yra
netinkamas pieno putai ruoðti.

Perskaitykite skyriø “6.3 Pasiruoðimas gërimams su
kava ir pienu“.



10.2 AquaClean vandens filtras
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10.2.1 AquaClean ádiegimas
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Ádiegus SAECO AquaClean vandens filtrà, jis iðvalo jûsø aparato naudojamà vandená,
taip iðgaudamas puikesná kavos skoná. Be to, jei keisite filtrà kaskart, kai aparatas
apie tai perspëja, jums nereikës ðalinti kalkiø nuosëdø, kol neiðvirsite 5000* porcijø
gërimø!

Kaip veikia ði sistema?

Mes rekomenduojame ádiegti AquaClean vandens filtrà pirmà kartà naudojant
aparatà. Po kurio laiko naudojimo, aparatas nurodys, kai reikës pakeisti filtrà. Tokiu
atveju jûs galite pakeisti 8 filtrus, neðalinant kalkiø nuosëdø. Tai reiðkia, kad galite
iðvirti apie 5000* puodeliø gërimø!

Pastaba: bet kokiu atveju rekomenduojame pakeisti filtrà po trijø mënesiø
naudojimo. 8-à kartà pakeitus filtrà, aparatas papraðys atlikti kalkiø nuosëdø
ðalinimo ciklà.

Jei jûs neádiegiate filtro pirmà kartà naudodami aparatà, aparatas papraðys paðalinti
kalkiø nuosëdas iðvirus apie 50* puodeliø kavos.

(*) naudojant 100 ml dydþio puodelius.

Iðimkite AquaClean vandens filtrà ið pakuotës ir ástatykite já vertikaliai (angomis á
virðø) á ðaltà vandená ir ðvelniai paspauskite ðonus, kad iðeitø oro burbulai.

Ástatykite AquaClean vandens filtrà á tuðèià vandens talpà. Jûs galite palikti maþà
vandens filtrà ádiegtà.

Paspauskite AquaClean vandens filtrà iki þemiausio galimo taðko.

Uþpildykite vandens talpà ðvieþiu vandeniu ir ástatykite jà á aparatà.

Iðleiskite pusæ talpoje esanèio vandens kaip apraðyta skyriuje “6.5.1 Karðto vandens
leidimas”.

Vël uþpildykite vandens talpà.
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10. Prieþiûros priedai ir produktai

10.1 Prieþiûros produktai
Aparato prieþiûrai ir kalkiø nuosëdø ðalinimui naudokite tik Saeco prieþiûros
produktus. Jø galite nusipirkti Philips interneto parduotuvëje (jei galima jûsø ðalyje)
www.shop.philips.com/service, ið savo vietinio platintojo ar autorizuoto serviso
centro.

Jei nepavyksta ásigyti aparato prieþiûros produktø, praðome susisiekti su artimiausia
Philips Saeco pagalbos linija savo ðalyje. Kontaktai yra pateikiami garantijos buklete,
juos taip pat galima rasti www.saeco.com/support interneto svetainëje.

SAECO PRIEÞIÛROS PRODUKTAI

Kodas Produktas

CA6700 Kalkiø nuosëdø ðalinimo skystis

CA6903 AquaClean vandens filtro kasetë

HD5061 Alyva virimo prietaisui

CA6704 Nuriebalinimo tabletës

CA6705 Pieno rato valymo sistema

CA6706 Prieþiûros rinkinys



Aparato nustatymo fazë ádiegimo metu

AquaClean filtro pakeitimas sunaudojus 8 filtrus

�

�
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10.2.2 AquaClean pakeitimas

�

�

�

Paspauskite MENU mygtukà ir pereikite per meniu, kad pasiektumëte “AquaClean
Filter function“.

Spauskite OK mygtukà, norëdami pasirinkti funkcijà.

Spauskite OK mygtukà, norëdami patvirtinti aktyvacijà arba

Signalas mirksës greièiai, kai artës filtro naudojimo pabaigos laikas.

Iðimkite panaudotà filtrà ir sekite nurodymus, apraðytus skyriuje “10.2.1 AquaClean
ádiegimas“.

Jei nepakeièiate filtro laiku, aparatas papraðys atlikti kalkiø nuosëdø ðalinimo ciklà.

Tokiu atveju, sekite nurodymus, kaip apraðyta skyriuje “AquaClean filtro pakeitimas
sunaudojus 8 filtrus“.

Paspauskite MENU mygtukà ir pereikite per meniu, kad pasiektumëte “AquaClean
Filter function“.

Spauskite OK mygtukà, norëdami pasirinkti funkcijà.

Ið aparato reikia paðalinti kalkiø nuosëdas, kai 8 filtrø serija baigiasi.

Atlikite nurodymus, esanèius skyriuje “7.5 Kalkiø nuosëdø ðalinimo ciklas“, arba

Kai pagrindinis meniu rodomas, norëdami pakeisti filtrà, sekite nurodymus, kaip
apraðyta skyriuje “10.2.1 AquaClean pakeitimas“.

Aparatas parodys, kiek filtrø buvo sunaudota nuo 0 iki 8 filtrø.

Spauskite ESC mygtukà, norëdami iðeiti ið programavimo funkcijos.

Aparatas automatiðkai iðeina ið programavimo reþimo, jei joks mygtukas
nepaspaudþiamas 3 minutes.

Aparatas yra paruoðtas naudojimui. AquaClean filtras yra aktyvus.

Sunaudotø filtrø skaièius atnaujinamas automatiðkai. Po 8-ojo filtro, skaitiklis
automatiðkai vël pradës skaièiuoti nuo 0.

Po kurio laiko naudojimo, “AquaClean water filter”signalas pradeda mirksëti
(apytiksliai 150 porcijø gërimo po 100 ml). Tai reiðkia, kad turite pakeisti já.

Spauskite ESC mygtukà, norëdami iðeiti ið programavimo funkcijos.

Aparatas automatiðkai iðeina ið programavimo reþimo, jei joks mygtukas
nepaspaudþiamas 3 minutes.

Spauskite ESC mygtukà du kartus, norëdami iðjungti programavimo funkcijà.

Aparatas automatiðkai iðeina ið programavimo reþimo, jei joks mygtukas
nepaspaudþiamas 3 minutes.

Baigus procedûrà, aparatas gráþta á pagrindiná meniu.

Aparatas ið naujo pradës 8-iø filtrø skaièiavimà nuo 0/8.
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11. Techniniai duomenys

Gamintojas pasiliekà teisæ keisti techninius duomenis be iðankstinio perspëjimo. Visi
pateikti kiekiai yra apytiksliai.

Ðis Philips prietaisas atitinka visus taikytinus standartus ir reguliavimus, susijusius
su elektromagnetiniais laukais.

Korpuso medþiaga Termoplastinio tipo

Dydis (plotis x aukðtis x gylis) 221 x 340 x 430 mm

Svoris 7,5 kg

Elektros laido ilgis 800 – 1200 mm

Valdymo skydelis Priekinio tipo

Puodeliø dydis Iki 152 mm

Vandens talpa 1,8 litro – iðimamo tipo

Kavos pupeliø talpa 250 g

Sumaltos kavos stalèiuko talpa 15

Pieno talpos talpa 0,5 l

Pompos slëgis 15 barø

Boileris Nerûdijanèio plieno

Saugumo prietaisai Terminis saugiklis

Energijos taupymo reþimas < 1 Wh

Nominali galia – Energijos
reitingas – Energijos tiekimas

Espreso 40 ml 10 ml 230 ml

Didelë espreso 120 ml 10 ml 230 ml

Kapuèino Kava 50 ml 10 ml 230 ml

Pienas 34 sekundës 10 sekundþiø 75 sekundës

Latë Macchiato Kava 30 ml 10 ml 230 ml

Pienas 34 sekundës 10 sekundþiø 75 sekundës

Pieno puta 34 sekundës 10 sekundþiø 75 sekundës

Apraðymas Reikðmë

Nustatyti kiekiai Numatytasis Maþiausias Didþiausias

Skaitykite informacinæ plokðtelæ, esanèià ant serviso dureliø.

Elektromagnetiniai laukai (EMF)

LIETUVIÐKAI
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12. Transportavimas ir iðmetimas

Jei ðis perbraukto konteinerio simbolis nurodomas ant produkto, tai reiðkia, kad
produktas atitinka Europos direktyvà 2012/19/EU.

Pasidomëkite apie vietinæ atskirà surinkimo sistemà elektriniams ir elektroniniams
prietaisams.

Laikykitës vietiniø taisykliø ir nemeskite seno produkto kartu su kitomis butinëmis
atliekomis. Teisingas atsikratymas senu produktu padës sumaþinti þalos grësmæ
gamtai ir þmoniø sveikatai.

Garantija

Aptarnavimas

13.1 Kaip susisiekti su Saeco

Norëdami suþinoti daugiau informacijos apie garantijà ir jos sàlygas, þiûrëkite
atitinkamà bukletà, pridedamà atskirai

Gamintojas pasilieka teisæ pagerinti savo modelius, iðlaikant esmines
charakteristikas, apraðytas ðioje naudojimosi instrukcijø knygelëje.

Mes norime uþtikrinti, kad jûs mëgaujatës naudojimusi ðiuo aparatu.

Jei dar to nepadarëte, uþregistruokite savo prietaisà www.saeco.com/welcome.

Tokiu bûdu mes galësime susisiekti su jumis ir atsiøsti priminimus apie valymo ir
kalkiø nuosëdø ðalinimo veiksmus.

Jei jums reikia pagalbos ar patarimo, apsilankykite Philips interneto svetainëje
adresu www.saeco.com/support arba susisiekite su Philips Saeco pagalbos linija
savo ðalyje.

Kontaktai yra pateikiami garantijos buklete, juos taip pat galima rasti
www.saeco.com/support interneto svetainëje.

13. Garantija ir aptarnavimas
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www.saeco.com/welcome
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10.03.2015.
Gamintojas pasilieka teisæ daryti pakeitimus be iðankstinio perspëjimo.



Apmeklçjiet Philips internetâ:

http://www.philips.com

Külastage Philipsit internetis:

Daugiau apie firmos “Philips” gaminius galite suþinoti
pasauliniame Interneto tinkle. Svetainës adresas:
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